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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
*#%  Hyviksyntdimenettely
***]  Tavallinen lainsddtdmisjdrjestys (ensimmaéinen kisittely)
***]  Tavallinen lainsddtdmisjarjestys (toinen kisittely)
***[II  Tavallinen lainsdatdmisjéarjestys (kolmas késittely)

(Menettely médraytyy saddosesityksessd ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset séddosesitykseen

Palstoina esitettivit parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitdédn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehdédén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitddn oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaisell4 ja toisella rivilld ilmoitetaan
késiteltdvina olevan sddddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa sdddostd, jota sdddosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilld ilmoitetaan muutettavan sdddoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilld tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstiné esitettiiviit parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitddn lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitdin
symbolilla I tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehdéén siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikoiden tekemié lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkitd.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan ehkiisyé ja torjuntaa koskevista sainnoista
(COM(2022)0209 — C9-0174/2022 — 2022/0155(COD))

(Tavallinen lainsiddtamisjarjestys: ensimmiinen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2022)0209),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 114 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C9-0174/2022),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

ottaa huomioon Espanjan parlamentin, Alankomaiden parlamentin yldhuoneen, Irlannin
parlamentin, Ranskan senaatin ja TSekin edustajainhuoneen EU-sopimusten pdytékirjan
N:o 1 ja 2 mukaisesti antamat perustellut lausunnot,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 21. syyskuuta 2022 antaman
lausunnon!,

ottaa huomioon tydjarjestyksen 59 ja 41 artiklan,

ottaa huomioon kansalaisvapauksien sekd oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan
mietinnén (A9-0000/2023),

vahvistaa jdljempini esitetyn ensimmadisen kasittelyn kannan;

hyviksyy timén paitoslauselman liitteend olevan lausumansa, joka julkaistaan
Euroopan unionin virallisen lehden L-sarjassa yhdessé lopullisen sdddoksen kanssa;

pyytdéd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kasiteltdvéksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

kehottaa puhemiesti vilittdimain parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.

'EUVL C, 21.12.2022, s. 133.
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Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Kun otetaan huomioon
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen keskeinen merkitys, ndma
tavoitteet voidaan saavuttaa ainoastaan
varmistamalla, ettd tdllaisia palveluja
unionissa tarjoavat palveluntarjoajat
toimivat vastuullisesti ja toteuttavat
kohtuullisia toimenpiteitd minimoidakseen
riskin siitd, ettd niiden palveluja kdytetddn
lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
harjoittamiseen. Kyseessé olevat
palveluntarjoajat ovat usein ainoita tahoja,
Jjotka pystyviit estimiin ja torjumaan
tallaista seksuaalivikivaltaa. Toteutettujen
toimenpiteiden olisi oltava kohdennettuja,
huolellisesti tasapainotettuja ja
oikeasuhteisia, jotta véltetddn
perusteettomat kielteiset seuraukset niille,
jotka kayttivit palveluja laillisiin
tarkoituksiin, erityisesti unionin oikeudessa
suojattujen eli perusoikeuskirjassa
vahvistettujen ja unionin oikeuden yleisiksi
periaatteiksi tunnustettujen
perusoikeuksiensa kdyttimiseen, ja jotta
véltetdin liiallisen taakan asettaminen
palvelujen tarjoajille.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Jasenvaltiot ottavat kdyttoon tai
harkitsevat ottavansa kayttoon yha
enemman kansallisia lakeja, joilla
ehkiistdén ja torjutaan verkkovilitteista
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Tarkistus

(2) Kun otetaan huomioon
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen keskeinen merkitys, nima
tavoitteet voidaan saavuttaa ainoastaan
varmistamalla, ettd tdllaisia palveluja
unionissa tarjoavat palveluntarjoajat
toimivat vastuullisesti ja toteuttavat
kohtuullisia toimenpiteitd minimoidakseen
riskin siitd, ettd niiden palveluja kiytetddn
lapsiin kohdistuvan seksuaalivédkivallan
harjoittamiseen. Kyseessé olevat
palveluntarjoajat ovat usein
ainutlaatuisessa asemassa estimain ja
torjumaan tillaista seksuaalivikivaltaa.
Toteutettujen toimenpiteiden olisi oltava
tehokkaita, kohdennettuja, huolellisesti
tasapainotettuja ja oikeasuhteisia, jotta
viltetddn perusteettomat kielteiset
seuraukset niille, jotka kdyttavit palveluja
laillisiin tarkoituksiin, erityisesti unionin
oikeudessa suojattujen eli
perusoikeuskirjassa vahvistettujen ja
unionin oikeuden yleisiksi periaatteiksi
tunnustettujen perusoikeuksiensa
kdyttdmiseen, ja jotta viltetddn liiallisen
taakan asettaminen palvelujen tarjoajille.

Or. en

Tarkistus

3) Jasenvaltiot ottavat kdyttoon tai
harkitsevat ottavansa kayttoon yha
enemman kansallisia lakeja, joilla
ehkiistddn ja torjutaan verkkovilitteista

PR\1277026FI.docx



lapsiin kohdistuvaa seksuaalivékivaltaa,
erityisesti asettamalla vaatimuksia
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajille. Kun otetaan
huomioon internetin ja kyseessi olevan
palvelun tarjoamisen luontainen
rajatylittdva luonne, néilla toisistaan
poikkeavilla kansallisilla laeilla on viliton
kielteinen vaikutus sisimarkkinoihin.
Oikeusvarmuuden lisddmiseksi, palvelujen
tarjoamisen esteiden poistamiseksi ja
tasapuolisten toimintaedellytysten
varmistamiseksi sisdimarkkinoilla olisi
vahvistettava tarvittavat yhdenmukaistetut
vaatimukset unionin tasolla.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Sen vuoksi tilld asetuksella olisi
edistettavd sisimarkkinoiden moitteetonta
toimintaa vahvistamalla selkeit,
yhdenmukaiset ja tasapainoiset sidnnot
lapsiin kohdistuvan seksuaalivékivallan
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi tehokkaalla
ja kaikkien osapuolten perusoikeuksia
kunnioittavalla tavalla. Koska kyseiset
palvelut ja niiden tarjoamiseen kiytettavét
teknologiat muuttuvat nopeasti, kyseiset
sddnnot olisi vahvistettava
teknologianeutraalilla ja tulevaisuuden
vaatimukset huomioon ottavalla tavalla,
jotta ei haitata innovointia.
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lapsiin kohdistuvaa seksuaalivékivaltaa,
erityisesti asettamalla vaatimuksia
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajille. Kun otetaan
huomioon internetin ja kyseessi olevan
palvelun tarjoamisen luontainen
rajatylittdvé luonne, néilld toisistaan
poikkeavilla kansallisilla laeilla voi olla
viliton kielteinen vaikutus
sisdmarkkinoihin. Oikeusvarmuuden
lisddmiseksi, palvelujen tarjoamisen
esteiden poistamiseksi ja tasapuolisten
toimintaedellytysten varmistamiseksi
sisimarkkinoilla olisi vahvistettava
tarvittavat yhdenmukaistetut vaatimukset
unionin tasolla.

Or. en

Tarkistus

(4) Sen vuoksi tilld asetuksella olisi
edistettdavd sisdimarkkinoiden moitteetonta
toimintaa vahvistamalla selkeit,
yhdenmukaiset ja tasapainoiset sddnnot
lapsiin kohdistuvan seksuaalivékivallan
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi tehokkaalla,
kohdennetulla, oikeasuhteisella ja
kaikkien osapuolten perusoikeuksia
kunnioittavalla tavalla. Koska kyseiset
palvelut ja niiden tarjoamiseen kaytettavit
teknologiat muuttuvat nopeasti, kyseiset
saannot olisi vahvistettava
teknologianeutraalilla ja tulevaisuuden
vaatimukset huomioon ottavalla tavalla,
jotta ne kannustavat innovointiin ja
teknologian kehitykseen verkkoviilitteisen
lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi.

Or. en
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Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(%) Tamain asetuksen tavoitteiden
saavuttamiseksi sen olisi katettava
sellaisten palvelujen tarjoajat, joita voidaan
kéayttdd verkkovilitteiseen lapsiin
kohdistuvaan seksuaalivikivaltaan. Nédihin
olisi kuuluttava yleisesti saatavilla olevat
henkil6iden viliset viestintdpalvelut, kuten
sanomanvilityspalvelut ja verkkopohjaiset
sahkdpostipalvelut, koska néitd palveluja
kéytetddn yhd enemmaén viirin mainittuun
tarkoitukseen. Palvelut, jotka
mahdollistavat henkildiden vilisen suoran
ja interaktiivisen tietojenvaihdon
pelkdstddn toiseen palveluun olennaisesti
liittyvénd vahdisend liitdnndistoimintona,
esimerkiksi verkkojuttelu ja vastaavat
toiminnot osana pelejd, kuvanjakoa ja
videonjakoa, ovat yhtd lailla alttiita
vadrinkdytoksille. Tamén vuoksi myds ne
olisi sisdllytettdvi tdmén asetuksen
soveltamisalaan. Kun kuitenkin otetaan
huomioon tdmén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvien
tietoyhteiskunnan eri palvelujen viliset
luontaiset erot ja nithin liittyvat erilaiset
riskit siitd, ettd kyseisid palveluja kéytetddn
verkkovilitteiseen lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivdkivaltaan, ja asianomaisten
palveluntarjoajien erilaiset valmiudet
ehkdisti ja torjua tdllaista vadrinkdyttod,
kyseisten palvelujen tarjoajille asetetut
velvoitteet olisi eriytettdvd asianmukaisella
tavalla.

PE746.811v01-00

Tarkistus

(%) Tamain asetuksen tavoitteiden
saavuttamiseksi sen olisi katettava
sellaisten palvelujen tarjoajat, joita voidaan
kayttad verkkovilitteiseen lapsiin
kohdistuvaan seksuaalivékivaltaan. Néihin
olisi kuuluttava yleisesti saatavilla olevat
henkil6iden viliset viestintdpalvelut, kuten
sanomanvdlityspalvelut ja verkkopohjaiset
sahkopostipalvelut, koska néitd palveluja
kdytetddn yhd enemmén vdirin mainittuun
tarkoitukseen. Palvelut, jotka
mahdollistavat henkildiden vélisen suoran
ja interaktiivisen tietojenvaihdon
pelkdstddn toiseen palveluun olennaisesti
liittyvénd vahdisend liitdnndistoimintona,
esimerkiksi verkkojuttelu ja vastaavat
toiminnot osana pelejd, kuvanjakoa ja
videonjakoa, ovat yhtd lailla alttiita
vadrinkdytoksille. Tdméin vuoksi myds ne
olisi sisdllytettdvi tdmén asetuksen
soveltamisalaan. Lisdiiksi verkossa toimivat
hakukoneet ja kaikki muut
tekodlypalvelut olisi sisdllytettivi. Kun
kuitenkin otetaan huomioon timén
asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
tietoyhteiskunnan eri palvelujen viliset
luontaiset erot ja nithin liittyvit erilaiset
riskit siitd, ettd kyseisid palveluja kdytetddn
verkkovilitteiseen lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivékivaltaan, ja asianomaisten
palveluntarjoajien erilaiset valmiudet
ehkdisti ja torjua tallaista vadrinkayttod,
kyseisten palvelujen tarjoajille asetetut
velvoitteet olisi eriytettdvd asianmukaisella
tavalla.

Or. en
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Taman asetuksen ei tulisi vaikuttaa
sddannoksiin, jotka johtuvat muista unionin
saddoksistd, erityisesti Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivisti
2011/9338, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivistd 2000/31/EY? ja
[digitaalisten palvelujen sisimarkkinoista
(digipalvelusiiidos) ja direktiivin
2000/31/EY muuttamisestal annetusta
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksesta (EU) .../...4°, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivisti
2010/13/EU*,, , Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksesta (EU) 2016/6794
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivistd 2002/58/EY*.

38 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2011/93/EU, annettu 13

paivana joulukuuta 2011, lasten
seksuaalisen hyvéksikdyton ja seksuaalisen
riiston sekd lapsipornografian torjumisesta
ja neuvoston puitepddtdksen 2004/68/YOS
korvaamisesta (EUVL L 335, 17.12.2011,
s. 1).

39 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/31/EY, annettu 8 pdivdna
kesédkuuta 2000, tietoyhteiskunnan
palveluja, erityisesti sdhkoisti
kaupankdyntid, sisdmarkkinoilla koskevista
tietyistd oikeudellisista ndkokohdista
(direktiivi sdhkoisestid kaupankdynnistd”)
(EYVL L 178, 17.7.2000, s. 1).

40 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) ...... digitaalisten palvelujen
sisimarkkinoista (digipalvelusdados) ja
direktiivin 2000/31/EY muuttamisesta
(EUVL L...).
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Tarkistus

(7) Taman asetuksen ei tulisi vaikuttaa
sddnnoksiin, jotka johtuvat muista unionin
saddoksistd, erityisesti Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivisti
2011/9338, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivistd 2000/31/EY?? ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksesta (EU) 2022/2065*°, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivista
2010/13/EU*!, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksesta (EU) 2016/6794
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivistd 2002/58/EY*.

38 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2011/93/EU, annettu 13

paivana joulukuuta 2011, lasten
seksuaalisen hyviksikdyton ja seksuaalisen
riiston seké lapsipornografian torjumisesta
ja neuvoston puitepddtoksen 2004/68/YOS
korvaamisesta (EUVL L 335, 17.12.2011,
s. 1).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/31/EY, annettu 8 pdivdna
kesdkuuta 2000, tietoyhteiskunnan
palveluja, erityisesti sahkoisti
kaupankdyntid, sisdmarkkinoilla koskevista
tietyistd oikeudellisista ndkokohdista
(direktiivi sdhkoisesti kaupankdynnistd”)
(EYVL L 178, 17.7.2000, s. 1).

40 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2022/2065 digitaalisten
palvelujen sisdimarkkinoista
(digipalvelusdddos) ja direktiivin
2000/31/EY muuttamisesta (EUVL L
277/1).
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41 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/13/EU, annettu

10. maaliskuuta 2010, audiovisuaalisten
mediapalvelujen tarjoamista koskevien
jasenvaltioiden tiettyjen lakien, asetusten ja
hallinnollisten méiéraysten
yhteensovittamisesta (EUVL L 95,
15.4.2010, s. 1).

42 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27
paivana huhtikuuta 2016, luonnollisten
henkildiden suojelusta henkil6tietojen
kisittelysséd sekd ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY
kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016,
s. 1).

43 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 péivina
heindkuuta 2002, henkildtietojen
késittelystd ja yksityisyyden suojasta
sahkoisen viestinnén alalla (sdhkdisen
viestinnén tietosuojadirektiivi) (EYVL L
201, 31.7.2002, s. 37).

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Tatd asetusta olisi pidettiva
erityissdddoksend suhteessa yleisesti
sovellettavaan kehykseen, joka on
vahvistettu [digitaalisten palvelujen
sisimarkkinoista (digipalvelusddidos) ja
direktiivin 2000/31/EY muuttamisestal
annetussa asetuksessa (EU) .../..., jossa
sdddetddn tiettyjen tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoamista sisdmarkkinoilla
koskevat yhdenmukaistetut sdannot.
[Digitaalisten palvelujen sisimarkkinoista
(digipalvelusdiidos) ja direktiivin
2000/31/EY muuttamisestal annetussa
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41 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/13/EU, annettu

10. maaliskuuta 2010, audiovisuaalisten
mediapalvelujen tarjoamista koskevien
jasenvaltioiden tiettyjen lakien, asetusten ja
hallinnollisten méiéraysten
yhteensovittamisesta (EUVL L 95,
15.4.2010, s. 1).

42 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27
paivana huhtikuuta 2016, luonnollisten
henkildiden suojelusta henkil6tietojen
kisittelysséd sekd ndiden tietojen vapaasta
litkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY
kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016,
s. 1).

43 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 péivina
heindkuuta 2002, henkil6tietojen
kisittelystd ja yksityisyyden suojasta
sdhkoisen viestinnén alalla (sdhkoisen
viestinnén tietosuojadirektiivi) (EYVL L
201, 31.7.2002, s. 37).

Or. en

Tarkistus

(8) Tata asetusta olisi pidettidva
erityissdddoksend suhteessa yleisesti
sovellettavaan kehykseen, joka on
vahvistettu asetuksessa (EU) 2022/2065,
jossa sdddetddn tiettyjen tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoamista sisémarkkinoilla
koskevat yhdenmukaistetut sddnnot.
Asetuksessa (EU) 2022/2065 vahvistettuja
saantojd sovelletaan kysymyksiin, joita ei
késitelld tassd asetuksessa ainakaan kaikilta
osin.
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asetuksessa (EU) .../... vahvistettuja
sdintdjd sovelletaan kysymyksiin, joita ei
kisitelld tdssd asetuksessa ainakaan kaikilta
osin.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Selkeyden ja johdonmukaisuuden
vuoksi tissd asetuksessa sdddettyjen
maédritelmien olisi mahdollisuuksien ja
tarpeen mukaan perustuttava asiaa
koskeviin mééritelmiin, jotka siséltyvét
muihin unionin sdadoksiin, kuten
[digitaalisten palvelujen sisimarkkinoista
(digipalvelusiiidos) ja direktiivin
2000/31/EY muuttamisesta annettuun]
asetukseen (EU) .../.., ja ne olisi
yhdenmukaistettava niiden kanssa.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Tietoyhteiskunnan palveluilla olisi
katsottava olevan olennainen yhteys
unioniin, jos niilld on toimipaikka
unionissa tai, jos sitd ei ole, olennaisen
yhteyden olemassaolo voidaan méaarittia
sen perusteella, ettd yhdessa tai
useammassa jisenvaltiossa on huomattava
maira palvelun kdyttdjid, tai sen
perusteella, ettd toimintoja on kohdennettu
yhteen tai useampaan jiasenvaltioon.

PR\1277026FI.docx

Or. en

Tarkistus

(10)  Selkeyden ja johdonmukaisuuden
vuoksi tisséd asetuksessa sdddettyjen
maédritelmien olisi mahdollisuuksien ja
tarpeen mukaan perustuttava asiaa
koskeviin médéritelmiin, jotka sisdltyvét
muihin unionin sdadoksiin, kuten
asetukseen (EU) 2022/2065, ja ne olisi
yhdenmukaistettava niiden kanssa.

Or. en

Tarkistus

(11)  Tietoyhteiskunnan palveluilla olisi
katsottava olevan olennainen yhteys
unioniin, jos niilld on toimipaikka
unionissa tai, jos sitd ei ole, olennaisen
yhteyden olemassaolo voidaan méaarittia
sen perusteella, ettd yhdessa tai
useammassa jisenvaltiossa on sen tai
niiden viikilukuun suhteutettuna
huomattava méiré palvelun vastaanottajia,
tai sen perusteella, ettd toimintoja on
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Toimintojen kohdentaminen yhteen tai
useampaan jisenvaltioon olisi maéritettava
kaikkien asiaankuuluvien olosuhteiden
perusteella, mukaan lukien kyseisessi
(kyseisissd) jasenvaltio(i)ssa yleensa
kéytetyn kielen tai valuutan kéayton
kaltaisten tekijoiden perusteella, taikka jos
on olemassa mahdollisuus tavaroiden tai
palvelujen tilaamiseen tai jos kdytetdén
kansallista aluetunnusta. Toimintojen
kohdentaminen tiettyyn jdsenvaltioon
voidaan péételld myos siitd, ettd
kansallisessa sovelluskaupassa on
saatavilla asiaankuuluva sovellus, tai siitd,
ettd palveluntarjoaja on mainostanut
palvelujaan paikallisesti tai kyseisen
jasenvaltion kielelld taikka siitd, miten
asiakassuhteita hoidetaan, esimerkiksi
asiakaspalvelun tarjoamisesta kyseisessa
jdsenvaltiossa yleensd kéytetylld kielella.
Olennaisen yhteyden voidaan olettaa
olevan olemassa myds silloin, kun palvelun
tarjoaja suuntaa toimintaansa yhteen tai
useampaan jasenvaltioon Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1215/2012% 17 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdassa tarkoitetulla tavalla.
Pelkistidn sen seikan, ettid verkkosivusto
on teknisesti saavutettavissa unionista
késin, ei pitdisi yksinddn katsoa
muodostavan olennaista yhteyttd unioniin.

# Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1215/2012 , annettu 12
pdivand joulukuuta 2012, tuomioistuimen
toimivallasta sekd tuomioiden
tunnustamisesta ja tdytdntoonpanosta
siviili- ja kauppaoikeuden alalla (EUVL L
351, 20.12.2012, s. 1).
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kohdennettu yhteen tai useampaan
jasenvaltioon. Toimintojen kohdentaminen
yhteen tai useampaan jdsenvaltioon olisi
méidritettdva kaikkien asiaankuuluvien
olosuhteiden perusteella, mukaan lukien
kyseisessi (kyseisissd) jasenvaltio(i)ssa
yleensé kiytetyn kielen tai valuutan kayton
kaltaisten tekijoiden perusteella, taikka jos
on olemassa mahdollisuus tavaroiden tai
palvelujen tilaamiseen tai jos kédytetdén
kansallista aluetunnusta. Toimintojen
kohdentaminen tiettyyn jdsenvaltioon
voidaan piaitelld myos siitd, ettd
kansallisessa sovelluskaupassa on
saatavilla asiaankuuluva sovellus, tai siitd,
ettd palveluntarjoaja on mainostanut
palvelujaan paikallisesti tai kyseisen
jasenvaltion kielelld taikka siitd, miten
asiakassuhteita hoidetaan, esimerkiksi
asiakaspalvelun tarjoamisesta kyseisessi
jasenvaltiossa yleensa kéytetylla kielella.
Olennaisen yhteyden voidaan olettaa
olevan olemassa my®os silloin, kun palvelun
tarjoaja suuntaa toimintaansa yhteen tai
useampaan jasenvaltioon Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1215/20124* 17 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdassa tarkoitetulla tavalla.
Pelkéstadn sen seikan, ettd verkkosivusto
on teknisesti saavutettavissa unionista
késin, ei pitdisi yksinddn katsoa
muodostavan olennaista yhteyttd unioniin.

# Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1215/2012, annettu 12
pdivand joulukuuta 2012, tuomioistuimen
toimivallasta sekd tuomioiden
tunnustamisesta ja tdytintoonpanosta
siviili- ja kauppaoikeuden alalla (EUVL L
351, 20.12.2012, s. 1).

Or. en
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Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15)  Joillekin tdimén asetuksen
soveltamisalaan kuuluville asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajille
voidaan my0s asettaa velvoite suorittaa
riskinarviointi /digitaalisten palvelujen
sisimarkkinoista (digipalvelusddidos) ja
direktiivin 2000/31/EY muuttamisestal
annetun asetuksen (EU) .../.. nojalla
niiden sdilyttdmien ja yleisolle levittimien
tietojen osalta. Tatd asetusta sovellettaessa
kyseiset palveluntarjoajat voivat hyodyntiaa
téllaista riskinarviointia ja tdydentda sitd
tdsmallisemmalla arvioinnilla riskeista,
jotka liittyvit niiden palvelujen kdyttoon
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan tarkoituksiin, kuten
tdssd asetuksessa edellytetdin.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16)  Verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
estamiseksi ja torjumiseksi tehokkaasti
sdilytyspalvelujen tarjoajien ja yleisesti
saatavilla olevien, henkildiden vilisten
viestintdpalvelujen tarjoajien olisi
toteutettava kohtuullisia toimenpiteita
viahentddkseen riskid siitd, ettd niiden
palveluja kéytetdédn vdirin téllaiseen
seksuaalivikivaltaan, kuten
riskinarvioinnissa on todettu.
Palveluntarjoajat, joita koskee velvoite
toteuttaa lieventdvid toimenpiteité
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Tarkistus

(15)  Joillekin tdimén asetuksen
soveltamisalaan kuuluville asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajille
voidaan myds asettaa velvoite suorittaa
riskinarviointi asetuksen (EU) 2022/2065
nojalla niiden sdilyttdmien ja yleisolle
levittdmien tietojen osalta. Tétd asetusta
sovellettaessa ja yhdenmukaisuuden
varmistamiseksi sekd pdillekkdisyyksien
vilttimiseksi kyseiset palveluntarjoajat
voivat hyodyntid téllaista riskinarviointia
ja tdydentaa sitd tasméllisemmalla
arvioinnilla riskeistd, jotka liittyvét niiden
palvelujen kayttoon verkkovilitteisen
lapsiin kohdistuvan seksuaalivédkivallan
tarkoituksiin, kuten tdssi asetuksessa
edellytetddn.

Or. en

Tarkistus

(16)  Verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
estamiseksi ja torjumiseksi tehokkaasti
sédilytyspalvelujen tarjoajien ja yleisesti
saatavilla olevien, henkildiden vilisten
viestintdpalvelujen tarjoajien olisi
toteutettava kohtuullisia toimenpiteita
vihentddkseen riskid siitd, ettd niiden
palveluja kéytetdédn vdirin téllaiseen
seksuaalivikivaltaan, kuten
riskinarvioinnissa on todettu.
Palveluntarjoajat, joita koskee velvoite
toteuttaa lieventdvid toimenpiteité
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[digitaalisten palvelujen sisimarkkinoista
(digipalvelusiiidos) ja direktiivin
2000/31/EY muuttamisesta] annetun
asetuksen (EU) .../... nojalla, voivat harkita,
missd madrin mainitun velvoitteen
tayttdmiseksi toteutettavilla lieventdivilli
kohdennettuja toimenpiteitd lapsen
oikeuksien suojelemiseksi, mukaan lukien
idntarkistus ja vanhempien kayttoon
tarkoitetut valvontavélineet, voidaan my0s
puuttua timén asetuksen mukaisessa
erityisessd riskinarvioinnissa tunnistettuun
riskiin ja missd médrin tdmén asetuksen
noudattamiseksi voidaan tarvita muita
kohdennettuja lieventédvid toimenpiteita.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE746.811v01-00

asetuksen (EU) 2022/2065 nojalla, voivat
harkita, missd maarin mainitun velvoitteen
tayttamiseksi toteutetaan lieventiivii
toimenpiteitd. Lieventdviin toimenpiteisiin
voi sisdltyd omien verkkorajapintojen tai
niiden osien suunnitteleminen siten, etti
lasten yksityisyys ja turvallisuus ovat
oletusarvoisesti korkeimmalla
mahdollisella tasolla, lasten suojelua
koskevien standardien ottaminen kdyttéon
tai lasten suojeluun liittyvien
kéiytinnesddntojen noudattaminen,
kohdennettuja toimenpiteitd lapsen
oikeuksien suojelemiseksi, mukaan lukien
idnvarmistuksen ja idn pisteytyksen
mahdollistavat toiminnot sekd ikdtasolle
sopivat vanhempien kiyttoon tarkoitetut
valvontavilineet. Merkintdi- ja/tai
ilmoitusmekanismien sekd
itseraportointitoimintojen
mahdollistamisella voidaan my0s puuttua
tamén asetuksen mukaisessa erityisessi
riskinarvioinnissa tunnistettuun riskiin ja
sithen, missid mairin timéan asetuksen
noudattamiseksi voidaan tarvita muita
kohdennettuja lieventdvid toimenpiteita.

Or. en

Tarkistus

(17 a) Palveluntarjoajien olisi myds
arvioitava riskinarviointinsa erillisessd
osiossa tiettyjen teknologioiden
vapaaehtoista kiiyttod henkilotietojen ja
muiden tietojen kdsittelyyn siind mddrin
kuin on ehdottoman vilttimdtontd
verkkoviilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan tunnistamiseksi
palveluissaan ja siiti ilmoittamiseksi sekdi
lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
todistavan kuvamateriaalin poistamiseksi
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Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Tallaisen joustavuuden
edellytyksend olisi oltava unionin
lainsdddénnon ja erityisesti timéan
asetuksen lieventdvid toimenpiteita
koskevien vaatimusten noudattaminen,
jotta voidaan varmistaa tdimén asetuksen
tavoitteiden saavuttaminen. Sen vuoksi
sdilytyspalvelujen tarjoajien ja yleisesti
saatavilla olevien, henkildiden vilisten
viestintdpalvelujen tarjoajien olisi
lieventdvid toimenpiteitd suunnitellessaan
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palveluistaan. Tamdin erillisen arvioinnin
perusteella palveluntarjoajat voivat pyytiii
toimivaltaiselta koordinoivalta
viranomaiselta osana lieventiivii
toimenpiteitiidn, ettdi tiettyjen
teknologioiden kdyttod on jatkettava
henkilotietojen ja muiden tietojen
kéisittelyyn nditd tarkoituksia varten.
Palveluntarjoajan pyynnosti
toimivaltaisella koordinoivalla
viranomaisella olisi oltava valtuudet
Pyytid sen nimenneen jisenvaltion
toimivaltaista oikeusviranomaista tai
muuta kyseisen jisenvaltion
riippumatonta hallintoviranomaista
antamaan mddrdys, joka valtuuttaa
palveluntarjoajan pitimdidn ylli tai
panemaan tiytintoon lieventdivii
toimenpiteiti, jotka koostuvat tiettyjen
teknologioiden kiytosti henkilotietojen ja
muiden tietojen kdsittelyyn siind mddrin
kuin se on ehdottoman viilttimditonti
verkkoviilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan tunnistamiseksi
palveluissaan, siiti ilmoittamiseksi ja sen
poistamiseksi palveluistaan.

Or. en

Tarkistus

(18) Tallaisen joustavuuden
edellytyksend olisi oltava unionin
lainsdddénnon ja erityisesti timédn
asetuksen lieventdvid toimenpiteitd
koskevien vaatimusten noudattaminen,
jotta voidaan varmistaa tdmén asetuksen
tavoitteiden saavuttaminen. Sen vuoksi
sdilytyspalvelujen tarjoajien ja yleisesti
saatavilla olevien, henkildiden vilisten
viestintdpalvelujen tarjoajien olisi
lieventdvid toimenpiteitd suunnitellessaan
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ja toteuttaessaan kiinnitettdvd huomiota
paitsi niiden tehokkuuden varmistamiseen
my0s sithen, ettd véltetddn kohtuuttomat
kielteiset seuraukset muille osapuolille,
joihin ne vaikuttavat, erityisesti kdyttdjien
perusoikeuksien harjoittamisen kannalta.
Oikeasuhteisuuden varmistamiseksi olisi
otettava huomioon myos kyseisen
palveluntarjoajan taloudelliset ja
teknologiset valmiudet ja koko
médritettdessd, mitd lieventdvia
toimenpiteitd sitd voidaan kohtuudella
vaatia toteuttamaan tietyssa tilanteessa.
Valitessaan asianmukaisia lieventdvia
toimenpiteitd palveluntarjoajien olisi
otettava asianmukaisesti huomioon ainakin
tassd asetuksessa luetellut mahdolliset
toimenpiteet seki tarvittaessa muut
toimenpiteet, kuten toimialan parhaisiin
kéytantoihin perustuvat ja my0s
itsesddntelyyn perustuvalla yhteistyolla
médritetyt toimenpiteet, ja komission
suuntaviivoihin sisdltyvit toimenpiteet. Jos
riskid ei ole havaittu huolellisesti suoritetun
tai paivitetyn riskinarvioinnin jilkeen,
palveluntarjoajia ei pitdisi vaatia
toteuttamaan lieventdvid toimenpiteita.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Jotta voidaan varmistaa
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan tehokas ehkdiseminen
ja torjunta, jdsenvaltioiden tdimén asetuksen
nojalla nimeémille koordinoiville
viranomaisille olisi annettava valtuudet
pyytda tunnistamisméérdysten antamista,
kun lieventdivii toimenpiteitd pidetiiin
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ja toteuttaessaan kiinnitettdvd huomiota
paitsi niiden tehokkuuden varmistamiseen
my0s sithen, ettd viltetddn kohtuuttomat
kielteiset seuraukset muille osapuolille,
joihin ne vaikuttavat, erityisesti kdyttdjien
perusoikeuksien harjoittamisen kannalta, ja
siksi niiden olisi oltava mahdollisimman
vihdn yksityisyytti loukkaavia.
Oikeasuhteisuuden varmistamiseksi olisi
otettava huomioon myos kyseisen
palveluntarjoajan taloudelliset ja
teknologiset valmiudet ja koko
madritettdessd, mitd lieventidvia
toimenpiteiti sitd voidaan kohtuudella
vaatia toteuttamaan tietyssa tilanteessa.
Valitessaan asianmukaisia lieventdvid
toimenpiteitd palveluntarjoajien olisi
otettava asianmukaisesti huomioon ainakin
tassd asetuksessa luetellut mahdolliset
toimenpiteet seki tarvittaessa muut
toimenpiteet, kuten toimialan parhaisiin
kdytantdihin perustuvat ja myds
itsesddntelyyn perustuvalla yhteistyolla
médritetyt toimenpiteet, ja komission
suuntaviivoihin sisédltyvit toimenpiteet. Jos
riskid ei ole havaittu huolellisesti suoritetun
tai paivitetyn riskinarvioinnin jilkeen,
palveluntarjoajia ei pitdisi vaatia
toteuttamaan lieventdvid toimenpiteita.

Or. en

Tarkistus

(20)  Jotta voidaan varmistaa
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivékivallan tehokas ehkdiseminen
ja torjunta, jdsenvaltioiden timén asetuksen
nojalla nimeémille koordinoiville
viranomaisille olisi annettava valtuudet
pyytdd viimeisena keinona
tunnistamismadrdysten antamista, kun

PR\1277026FI.docx



riittdmdttomind sen riskin rajoittamiseksi,
ettd jotakin palvelua kdytetdin
verkkovilitteiseen lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivikivaltaan. Jotta voidaan valttaa
atheeton puuttuminen perusoikeuksiin ja
varmistaa oikeasuhteisuus, ndiden
valtuuksien kdyttoon olisi sovellettava
tarkoin tasapainotettuja rajoituksia ja
suojatoimia. Kun otetaan esimerkiksi
huomioon, etté lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavaa
kuvamateriaalia levitetdin yleensi
sdilytyspalvelujen ja yleisesti saatavilla
olevien, henkildiden vilisten
viestintidpalvelujen kautta ja ettd lapsen
houkuttelu seksuaalisiin tarkoituksiin
tapahtuu enimmékseen yleisesti saatavilla
olevissa henkildiden vélisissd
viestintipalveluissa,
tunnistamismaérayksié olisi oltava
mahdollista osoittaa ainoastaan tillaisten
palvelujen tarjoajille.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21)  Liséksi néihin rajoituksiin ja
suojatoimiin tulisi sisdllyttad se, ettd
tunnistamismaaraykset olisi annettava
vasta huolellisen ja objektiivisen arvioinnin
jélkeen, kun arvioinnissa on havaittu
merkittiva riski siitd, ettd kyseistd palvelua
kéytetddn vadrin timan asetuksen
soveltamisalaan kuuluvan tietyntyyppisen
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan tarkoituksiin. Yksi
tassd yhteydessd huomioon otettavista
seikoista on todenndkoisyys, ettd palvelua
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palveluntarjoaja kieltiytyy tekemdisti
yhteistyotii sellaisten lieventivien
toimenpiteiden kdyttoonotossa, joilla
pyritidn rajoittamaan sitd riskid, etti
jotakin palvelua kéytetddn
verkkovilitteiseen lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivékivaltaan. Jotta voidaan valttaa
aiheeton puuttuminen perusoikeuksiin ja
varmistaa oikeasuhteisuus, ndiden
valtuuksien kdyttoon olisi sovellettava
tarkoin tasapainotettuja rajoituksia ja
suojatoimia. Kun otetaan esimerkiksi
huomioon, ettd lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavaa
kuvamateriaalia levitetdén yleensa
sdilytyspalvelujen ja yleisesti saatavilla
olevien, henkil6iden vilisten
viestintdpalvelujen kautta ja ettd lapsen
houkuttelu seksuaalisiin tarkoituksiin
tapahtuu enimmékseen yleisesti saatavilla
olevissa henkildiden vélisissd
viestintdpalveluissa,
tunnistamismadrayksia olisi oltava
mahdollista osoittaa ainoastaan tillaisten
palvelujen tarjoajille.

Or. en

Tarkistus

(21)  Liséksi néihin rajoituksiin ja
suojatoimiin tulisi sisdllyttia se, ettd
tunnistamismaaraykset olisi annettava
vasta huolellisen ja objektiivisen arvioinnin
jélkeen, kun arvioinnissa on havaittu
merkittiva riski siitd, ettd kyseistd palvelua
kéytetddn vadrin timan asetuksen
soveltamisalaan kuuluvan tietyntyyppisen
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivékivallan tarkoituksiin. Téllaisen
arvioinnin suorittamista varten
koordinoivan viranomaisen ja
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kéytetddn tilld tavoin vdidrin huomattavassa
médrin, toisin sanoen yksittdisid ja
suhteellisen harvinaisia tapauksia
laajemmin. Kéytdssé pitdisi olla erilaisia
perusteita, jotta voidaan ottaa huomioon
kyseessd olevien verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivékivallan eri
tyyppien erilaiset ominaispiirteet ja
tallaiseen seksuaalivdkivaltaan kaytettdvien
palvelujen erilaiset ominaispiirteet seka
niihin liittyvien, tunnistamisméérayksen
taytdntoonpanemiseksi toteutettavien
toimenpiteiden yksityisyyden
loukkaavuuden aste.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Jotta voidaan liséksi vélttaa
aiheeton puuttuminen perusoikeuksiin ja
varmistaa oikeasuhteisuus todettaessa, ettd
kyseiset vaatimukset tiyttyvit ja ettd on
tarpeen antaa tunnistamismaadrays, olisi
edelleen varmistettava, ettd

PE746.811v01-00

palveluntarjoajan viililld on
kdynnistettivi sujuva vuoropuhelu.
Tidmdin tavoitteen saavuttamiseksi
koordinoivan viranomaisen olisi voitava
pwtii lisitietoja EU-keskukselta,
toimivaltaisilta tietosuojaviranomaisilta
tai muulta viranomaiselta tai muilta
yhteisoilti. Yksi tissd yhteydessi
huomioon otettavista seikoista on
todennidkoisyys, ettd palvelua kdytetddn
tdlla tavoin vdirin huomattavassa méaéarin,
toisin sanoen yksittéisié ja suhteellisen
harvinaisia tapauksia laajemmin.
Huomattavassa mddrin voidaan katsoa
tarkoittavan, ettii lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavaan
kuvamateriaaliin pidsy voisi levitii
nopeasti ja laajasti kattavuudeltaan
erityisen laajojen tai muiden
levityskeinojen avulla. Kéytossi pitdisi
olla erilaisia perusteita, jotta voidaan ottaa
huomioon kyseessi olevien
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivékivallan eri tyyppien erilaiset
ominaispiirteet ja tdllaiseen
seksuaalivékivaltaan kdytettidvien
palvelujen erilaiset ominaispiirteet sekd
niihin liittyvien, tunnistamisméairdyksen
taytantoonpanemiseksi toteutettavien
toimenpiteiden yksityisyyden
loukkaavuuden aste.

Or. en

Tarkistus

(23)  Jotta voidaan liséksi vélttaa
aiheeton puuttuminen perusoikeuksiin ja
varmistaa oikeasuhteisuus todettaessa, ettd
kyseiset vaatimukset tiyttyvit ja ettd on
tarpeen antaa tunnistamisméaérays, olisi
edelleen varmistettava, etti
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tunnistamisméadrdys on kohdennettu ja
tismennetty siten, ettd varmistetaan, etti
tallaiset kielteiset seuraukset asianomaisille
osapuolille eivit ylitd sitd, mika on
ehdottoman vilttimétonta havaitun
merkittdvin riskin torjumiseksi
tehokkaasti. Tamén olisi koskettava
erityisesti rajoittamista mahdollisuuksien
mukaan palvelun johonkin yksiloitdvissa
olevaan osaan tai komponenttiin
(rajoittamatta kuitenkaan toimenpiteen
tehokkuutta), kuten tietyntyyppisiin
yleisesti saatavilla olevien, henkiléiden
vélisten viestintdpalvelujen kanaviin, tai
tiettyithin kdyttdjiin tai tiettyihin
kéyttdjaryhmiin siltd osin kuin niitd
voidaan erottaa tunnistamista varten sekéd
tdssd asetuksessa jo nimenomaisesti
tdsmennettyja suojatoimia tdydentdvien
suojatoimien tdsmentédmisté, kuten
riippumatonta tarkastusta, lisitietojen
antamista tai tietojen saantia tai thmisen
harjoittaman valvonnan ja
uudelleentarkastelun tehostamista, seké
koordinoivan viranomaisen tarpeelliseksi
katsoman tunnistamismédrdyksen
soveltamisen keston rajoittamista edelleen.
Kohtuuttomien tai suhteettomien
seurausten valttadmiseksi tillaisia
vaatimuksia olisi asetettava
tapauskohtaisesti suoritettavan
objektiivisen ja huolellisen arvioinnin
jalkeen.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti
(26) Toimenpiteet, joita

sdilytyspalvelujen tarjoajat ja yleisesti
saatavilla olevien, henkil6iden vilisten
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tunnistamismaérays on perusteltu,
oikeasuhteinen tai liittyy tiettyyn
palveluun, kiiyttijiin tai kdyttdjiryhmddn,
on kohdennettu ja ajallisesti rajattu siten,
ettd varmistetaan, ettd tillaiset kielteiset
seuraukset asianomaisille osapuolille eivit
ylitd sitd, mikd on ehdottoman
valttdimétonta havaitun merkittdvan riskin
torjumiseksi tehokkaasti. Tdman olisi
koskettava erityisesti rajoittamista
mahdollisuuksien mukaan palvelun
johonkin yksilditdvissa olevaan osaan tai
komponenttiin, kuten tietyntyyppisiin
yleisesti saatavilla olevien, henkiléiden
vilisten viestintdpalvelujen kanaviin, tai
tiettyihin kdyttdjiin tai tiettyihin
kayttdjaryhmiin siltd osin kuin niitd
voidaan erottaa tunnistamista varten seké
tdssd asetuksessa jo nimenomaisesti
tdsmennettyjd suojatoimia tdydentdvien
suojatoimien tdsmentidmistd, kuten
riippumatonta tarkastusta, lisdtietojen
antamista tai tietojen saantia tai ihmisen
harjoittaman valvonnan ja
uudelleentarkastelun tehostamista, seka
koordinoivan viranomaisen tarpeelliseksi
katsoman tunnistamismaardyksen
soveltamisen keston rajoittamista edelleen.
Kohtuuttomien tai suhteettomien
seurausten valttamiseksi tdllaisia
vaatimuksia olisi asetettava
tapauskohtaisesti suoritettavan
objektiivisen ja huolellisen arvioinnin
jélkeen.

Or. en

Tarkistus
(26) Toimenpiteet, joita

sdilytyspalvelujen tarjoajat ja yleisesti
saatavilla olevien, henkil6iden vélisten
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viestintidpalvelujen tarjoajat toteuttavat
niille osoitettujen tunnistamismééraysten
taytantoonpanemiseksi, olisi rajoitettava
tiukasti sithen, mik& on médritelty tissd
asetuksessa ja tdman asetuksen mukaisesti
annetuissa tunnistamismaérayksissi. Jotta
voidaan varmistaa ndiden toimenpiteiden
vaikuttavuus, mahdollistaa radtiloidyt
ratkaisut, sdilyttdd teknologianeutraalius ja
valttdd tunnistamisvelvoitteiden
kiertiminen, kyseiset toimenpiteet olisi
toteutettava riippumatta teknologioista,
joita asianomaiset palveluntarjoajat
kéyttavat palvelujensa tarjoamiseen. Sen
vuoksi tdssd asetuksessa jatetdin
asianomaisen palveluntarjoajan valittavaksi
teknologiat, joita on kéytettava
tunnistamismaérdysten noudattamiseksi
tehokkaasti, eikd téitd pitdisi tulkita niin,
ettd se kannustaisi jonkin tietyn
teknologian kdyttoon tai estiisi sen,
edellyttien ettd teknologiat ja
liitdnndistoimenpiteet tdyttavit timin
asetuksen vaatimukset. Tdhdn sisdltyy
pldstd pidhdn -salausteknologian kdiytto,
Jjoka on tirked viline, jolla taataan
kéyttijien, myos lasten, viestinndn
turvallisuus ja luottamuksellisuus.
Toteuttaessaan tunnistamismadradysta
palveluntarjoajien olisi toteutettava kaikki
kaytettavissd olevat suojatoimenpiteet sen
varmistamiseksi, etteivit ne, niiden
tyontekijét eivéitkd kolmannet osapuolet
voi kayttdd niiden kdyttdmid teknologioita
muihin tarkoituksiin kuin timén asetuksen
noudattamiseksi, jotta ei heikennetd
kéyttdjien viestinnén turvallisuutta ja
luottamuksellisuutta.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 a kappale (uusi)
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viestintdpalvelujen tarjoajat toteuttavat
niille osoitettujen tunnistamismaéraysten
taytantoonpanemiseksi, olisi rajoitettava
tiukasti sithen, mikd on mairitelty téssi
asetuksessa ja tdman asetuksen mukaisesti
annetuissa tunnistamismaérayksissi. Jotta
voidaan varmistaa niiden toimenpiteiden
vaikuttavuus, mahdollistaa raataloidyt
ratkaisut, séilyttdd teknologianeutraalius ja
viélttdd tunnistamisvelvoitteiden
kiertdminen, kyseiset toimenpiteet olisi
toteutettava riippumatta teknologioista,
joita asianomaiset palveluntarjoajat
kayttavit palvelujensa tarjoamiseen. Sen
vuoksi tisséd asetuksessa jatetdin
asianomaisen palveluntarjoajan valittavaksi
teknologiat, joita on kéytettava
tunnistamismiérdysten noudattamiseksi
tehokkaasti, eikd titd pitdisi tulkita niin,
ettd se kannustaisi jonkin tietyn
teknologian kdyttoon tai estéisi sen,
edellyttien ettd teknologiat ja
liitdnndistoimenpiteet tdyttavit timin
asetuksen vaatimukset. Toteuttaessaan
tunnistamismairdystd palveluntarjoajien
olisi toteutettava kaikki kéytettdvissa
olevat suojatoimenpiteet sen
varmistamiseksi, etteivit ne, niiden
tyontekijét eivatkd kolmannet osapuolet
voi kayttdd niiden kédyttdmid teknologioita
muihin tarkoituksiin kuin tdmén asetuksen
noudattamiseksi, jotta ei heikenneté
kéyttdjien viestinnin turvallisuutta ja
luottamuksellisuutta.

Or. en

PR\1277026FI.docx



Komission teksti

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27)  Jotta palveluntarjoajien olisi
helpompi noudattaa
tunnistamisvelvoitteitaan, EU-keskuksen
olisi annettava palveluntarjoajien kayttoon
tunnistamisteknologioita, joita ne voivat
halutessaan kdyttdd maksutta ainoastaan
niille osoitettujen tunnistamismaéraysten
tdytantoonpanoa varten. Euroopan
tietosuojaneuvostoa olisi kuultava ndista

PR\1277026FI.docx

Tarkistus

(26 a) Piidsti piidhdn -salaus on tirked
viline, kun halutaan taata kiyttijien,
myds lasten, viestinndin turvallisuus ja
luottamuksellisuus.
Vahingontekotarkoituksessa toimivat
kolmannet osapuolet saattaisivat kéyttiidi
véddrin pddstd pédhdn - salauksen
mahdollista heikkenemistdi. Ndin ollen
mitddn timdn asetuksen sddnndosti ei
pitdiisi tulkita niin, ettd silli kiellettdiisiin
pidstd pédhdn -salaus tai heikennettiiisiin
sitii. Toimivaltaisen oikeusviranomaisen
tai muun riippumattoman
hallintoviranomaisen olisi kuitenkin
annettava palveluntarjoajille lupa
kdsitellii metadataa, joka voi tunnistaa
epdilyttivid kayttiytymismalleja ilman
pldsyd salatun viestinndin sisdltoon, siind
mddirin kuin se on ehdottoman
vilttimdtonti ja oikeasuhteista
palveluntarjoajien palvelujen
viidrinkdyttoon liittyvin riskin
lieventimiseksi verkkoviilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaaliviikivallan
tarkoituksissa.

Or. en

Tarkistus

(27)  Jotta palveluntarjoajien olisi
helpompi noudattaa
tunnistamisvelvoitteitaan, EU-keskuksen
olisi annettava palveluntarjoajien kiyttdon
tunnistamisteknologioita, joita ne voivat
halutessaan kiyttdd maksutta ainoastaan
niille osoitettujen tunnistamismaéraysten
tdytdntoonpanoa varten. Euroopan
tietosuojaneuvostoa olisi kuultava niistad
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teknologioista ja tavoista, joilla niité olisi
kéytettdva parhaalla mahdollisella tavalla
henkilGtietojen suojaa koskevan unionin
lainsddddnnon sovellettavien sddntdjen
noudattamisen varmistamiseksi. EU-
keskuksen olisi otettava Euroopan
tietosuojaneuvoston neuvot huomioon, kun
se laatii luetteloita kiytettavissd olevista
teknologioista, ja komission olisi otettava
ne huomioon laatiessaan
tunnistamisvelvoitteiden soveltamista
koskevia ohjeita. Palveluntarjoajat voivat
kdayttid EU-keskuksen tai muiden
saataville asettamia teknologioita #ai itse
kehittdmiddn teknologioita, kunhan ne
tayttidvit timén asetuksen vaatimukset.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) Sailytyspalvelujen tarjoajilla ja
yleisesti saatavilla olevien, henkiléiden
vélisten viestintdpalvelujen tarjoajilla on
ainutlaatuinen asema tunnistaa
palveluihinsa liittyvd mahdollinen
verkkovilitteinen lapsiin kohdistuva
seksuaalivdkivalta. Tiedot, joita ne voivat
saada tarjotessaan palvelujaan, ovat usein
vélttimattomid lapsiin kohdistuvien
seksuaalirikosten tehokkaan tutkinnan ja
syytteeseenpanon kannalta. Sen vuoksi
niiti olisi vaadittava ilmoittamaan
palveluissaan tapahtuvasta mahdollisesta
verkkoviilitteisestd lapsiin kohdistuvasta
seksuaalivikivallasta aina, kun ne saavat
siitd tiedon, eli kun on perusteltua syyti
uskoa, ettii tietty toiminta voi olla
verkkoviilitteisti lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa. Jos téllaisia
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teknologioista ja tavoista, joilla niitéd olisi
kéytettdvd parhaalla mahdollisella tavalla
henkilGtietojen suojaa koskevan unionin
lainsdddannon sovellettavien sddntdjen
noudattamisen varmistamiseksi. EU-
keskuksen olisi otettava Euroopan
tietosuojaneuvoston neuvot huomioon, kun
se laatii luetteloita kaytettdvissa olevista
teknologioista, ja komission olisi otettava
ne huomioon laatiessaan
tunnistamisvelvoitteiden soveltamista
koskevia ohjeita. Palveluntarjoajia ei
pitdiisi rajoittaa kdyttimddin EU-keskuksen
tai muiden saataville asettamia
teknologioita, vaan niiden on saatava aina
kéiyttdd itse kehittdmiddn teknologioita,
kunhan ne tayttavit timén asetuksen
vaatimukset.

Or. en

Tarkistus

(29) Sailytyspalvelujen tarjoajilla ja
yleisesti saatavilla olevien, henkiléiden
vilisten viestintdpalvelujen tarjoajilla on
ainutlaatuinen asema tunnistaa
palveluihinsa liittyvd mahdollinen
verkkovilitteinen lapsiin kohdistuva
seksuaalivékivalta. Tiedot, joita ne voivat
saada tarjotessaan palvelujaan, ovat usein
vélttdmattomid lapsiin kohdistuvien
seksuaalirikosten tehokkaan tutkinnan ja
syytteeseenpanon kannalta. Sen vuoksi
niiden olisi, saatuaan tosiallista tietoa tai
tultuaan tietoisiksi palveluissaan
tapahtuvasta mahdollisesta lapsiin
kohdistuvasta seksuaalivikivallasta,
toimittava nopeasti kyseisen sisillon
poistamiseksi tai sithen pddisyn
estimiseksi ja sen ilmoittamiseksi EU-
keskukselle timdn asetuksen mukaisesti.
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perusteltuja syitd on, epdilyt mahdollisen
uhrin idstd eivit saisi estdd kyseisid
palveluntarjoajia toimittamasta ilmoituksia.
Vaikuttavuuden vuoksi olisi oltava
merkityksetontd, milli tavoin ne saavat
tillaisen tiedon. Tieto voitaisiin saada
esimerkiksi tunnistamismdidrdysten
tiytintoonpanosta, kiyttijien tai lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa torjuvien
yleishyéddyllisten jirjestojen merkitsemistii
tiedoista tai palveluntarjoajien omasta
aloitteestaan toteuttamista toimista.
Ndiden palveluntarjoajien olisi
ilmoitettava tissi asetuksessa tismennetyt
vihimmaistiedot, jotta toimivaltaiset
lainvalvontaviranomaiset voivat
tarvittaessa arvioida, onko syyti
kédynnistdd tutkinta, ja niiden olisi
varmistettava, ettd ilmoitukset ovat
mahdollisimman tdydelliset ennen niiden
toimittamista.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30) Sen varmistamiseksi, ettid verkossa
oleva lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistava
kuvamateriaali poistetaan mahdollisimman
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Poistamisessa tai pidsyn estimisessd olisi
kunnioitettava palvelun vastaanottajien
perusoikeuksia, mukaan lukien oikeus
sananvapauteen ja tiedonvilityksen
vapauteen. Palveluntarjoaja voi saada
tillaista tosiasiallista tietoa tai tulla
tietoiseksi palveluissaan tapahtuvasta
mahdollisesta lapsiin kohdistuvasta
seksuaaliviikivallasta muun muassa oma-
aloitteisten tutkimustensa, vapaaehtoisten
tunnistamismdidrdysten tai
tunnistamismdidrdysten tdytintoonpanon
seki kiiyttijien, uhrien itsensd
ilmoittamien tai lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa torjuvien
yleishyodyllisten jirjestojen, kuten
vihjelinjojen, merkitsemien tietojen, tai
koordinoivien viranomaisten tai EU-
keskuksen tekemien ilmoitusten avulla.
Jos téllaisia perusteltuja syitd on, epdilyt
mahdollisen uhrin iésti eivét saisi estdd
kyseisid palveluntarjoajia toimittamasta
ilmoituksia. Ndissd ilmoituksissa olisi
oltava tassé asetuksessa tdsmennetyt
vahimmaistiedot, ja palveluntarjoajien
olisi varmistettava, ettd ilmoitukset ovat
mahdollisimman tiydelliset ennen niiden
toimittamista, jotta toimivaltaiset
lainvalvontaviranomaiset voivat keskittyii
ilmoituksiin, jotka todenndikoisimmin
Jjohtavat lapsen toipumiseen,
rikoksentekijin piddttimiseen tai
molempiin.

Or. en

Tarkistus

(30) Sen varmistamiseksi, etti verkossa
oleva lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistava
kuvamateriaali poistetaan mahdollisimman
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nopeasti sen tunnistamisen jalkeen,
sijoittautumispaikan koordinoivilla
viranomaisilla olisi oltava valtuudet pyytia
toimivaltaisia oikeusviranomaisia tai
riippumattomia hallintoviranomaisia
antamaan sdilytyspalvelujen tarjoajille
osoitettu poistamismadrdys. Koska
aineiston poistaminen tai padsyn estiminen
sithen voi vaikuttaa kyseisen aineiston
toimittaneiden kéyttdjien oikeuteen,
palveluntarjoajien olisi ilmoitettava
tallaisille kéyttédjille poistamisen syyt, jotta
ndma voivat kéyttdad oikeuttaan
muutoksenhakuun, lukuun ottamatta
poikkeuksia, jotka ovat tarpeen lapsiin
kohdistuvien seksuaalirikosten
ehkdisemistd, paljastamista, tutkimista ja
syytteeseenpanoa koskevien toimien
héiritsemisen vilttamiseksi.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale
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nopeasti sen tunnistamisen jélkeen,
sijoittautumispaikan koordinoivilla
viranomaisilla olisi oltava valtuudet pyytia
toimivaltaisia oikeusviranomaisia tai
riippumattomia hallintoviranomaisia
antamaan sdilytyspalvelujen tarjoajille
osoitettu poistamismadrdys. Koska
aineiston poistaminen tai padsyn estiminen
sithen voi vaikuttaa kyseisen aineiston
toimittaneiden kéyttdjien oikeuteen,
palveluntarjoajien olisi ilmoitettava
tallaisille kayttéjille poistamisen syyt, jotta
ndma voivat kéyttdd oikeuttaan
muutoksenhakuun, lukuun ottamatta
poikkeuksia, jotka ovat tarpeen lapsiin
kohdistuvien seksuaalirikosten
ehkdisemistd, paljastamista, tutkimista ja
syytteeseenpanoa koskevien toimien
héiritsemisen valttaimiseksi.
Poistamismdidriykset olisi pddsddntoisesti
osoitettava asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajille,
jotka toimivat palvelun vastaanottajana
asetuksen (EU) 2022/2065 mukaisesti. Jos
sisdltod sdilytetddn tai kdsitellidn osana
asiaankuuluvan tietoyhteiskunnan
palvelun toisen palveluntarjoajan
tarjoamaa infrastruktuuria,
poistamismddrdys voidaan
poikkeuksellisesti osoittaa suoraan sille,
jos palvelun vastaanottajaa ei voida
tunnistaa koordinoivan viranomaisen
kohtuullisista ponnisteluista huolimatta
tai jos palvelun vastaanottajan
osoittaminen voi olla haitaksi kdynnissd
olevalle tutkimukselle.

Or. en
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Komission teksti

(31) Téaman asetuksen sdéntdjen ei
pitdisi katsoa vaikuttavan [digitaalisten
palvelujen sisimarkkinoista
(digipalvelusiiidos) ja direktiivin
2000/31/EY muuttamisesta] annetussa

asetuksessa (EU) .../.. vahvistettuihin
poistamismaérayksid koskeviin
vaatimuksiin.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

(33) Johdonmukaisuuden, tehokkuuden
ja vaikuttavuuden varmistamiseksi ja
sadntdjen kiertdmisriskin minimoimiseksi
téllaisten estomddrdysten olisi perustuttava
sellaisten URL-osoitteiden luetteloon,
jotka johtavat lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan tiettyihin
todennettuihin tapauksiin. EU-keskus laatii
ja toimittaa tdmén luettelon keskitetysti
jasenvaltioiden asiaankuuluvien
viranomaisten huolellisesti todennettujen
ilmoitusten perusteella. Jotta voidaan
viélttdd perusteettomien tai suhteettomien
toimenpiteiden toteuttaminen, erityisesti
jos ne vaikuttaisivat kohtuuttomasti
kyseessi oleviin perusoikeuksiin, joita ovat
lasten oikeuksien liséksi erityisesti
kdyttdjien sananvapaus ja oikeus vapaaseen
tiedonvilitykseen sekd palveluntarjoajien
elinkeinovapaus, olisi sdddettiava
asianmukaisista rajoituksista ja
suojatoimista. Erityisesti olisi
varmistettava, ettd asianomaisille
internetyhteyspalvelujen tarjoajille
aiheutuvat rasitteet eivét ole kohtuuttomia,
ettd estomadrdysten tarpeellisuutta ja

PR\1277026FI.docx

Tarkistus

(31) Téaman asetuksen sddntdjen ei
pitdisi katsoa vaikuttavan asetuksessa (EU)
2022/2065 vahvistettuihin
poistamisméérdyksid koskeviin
vaatimuksiin.

Or. en

Tarkistus

(33) Johdonmukaisuuden, tehokkuuden
ja vaikuttavuuden varmistamiseksi ja
sadantdjen kiertdmisriskin minimoimiseksi
téllaisten estomddrdysten olisi perustuttava
sellaisten URI (Uniform Resource
Identifiers) -osoitteiden luetteloon, jotka
johtavat lapsiin kohdistuvan
seksuaalivékivallan tiettyihin
todennettuihin tapauksiin. EU-keskus laatii
ja toimittaa tdmén luettelon keskitetysti
jasenvaltioiden asiaankuuluvien
viranomaisten huolellisesti todennettujen
ilmoitusten perusteella. Jotta voidaan
valttdd perusteettomien tai suhteettomien
toimenpiteiden toteuttaminen, erityisesti
jos ne vaikuttaisivat kohtuuttomasti
kyseessd oleviin perusoikeuksiin, joita ovat
lasten oikeuksien lisdksi erityisesti
kéyttdjien sananvapaus ja oikeus vapaaseen
tiedonvilitykseen seké palveluntarjoajien
elinkeinovapaus, olisi sdddettava
asianmukaisista rajoituksista ja
suojatoimista. Erityisesti olisi
varmistettava, ettd asianomaisille
internetyhteyspalvelujen tarjoajille
aitheutuvat rasitteet eivit ole kohtuuttomia,
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oikeasuhteisuutta arvioidaan huolellisesti
myo0s niiden antamisen jélkeen ja ettd seka
palveluntarjoajilla ettd kayttdjilla, joita asia
koskee, on kdytettdvissddn tehokkaat, myds
oikeuslaitoksen ulkopuoliset
oikeussuojakeinot.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

PE746.811v01-00
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ettd estomddrdysten tarpeellisuutta ja
oikeasuhteisuutta arvioidaan huolellisesti
my0s niiden antamisen jélkeen ja ettd seka
palveluntarjoajilla ettd kayttdjill4, joita asia
koskee, on kdytettdvissddn tehokkaat, myos
oikeuslaitoksen ulkopuoliset
oikeussuojakeinot.

Or. en

Tarkistus

(33 a) Jotta estetiiiin lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin levittiminen
unionissa oleville kdyttdijille, verkossa
toimiviin hakukoneisiin ja muihin
tekodlyjiirjestelmiin olisi sovellettava
luettelosta poistamismdidrdyksid.
Koordinoivilla viranomaisilla olisi oltava
valtuudet antaa verkossa toimivien
hakukoneiden tai muiden
tekodlyjiirjestelmien ne nimenneen
jdsenvaltion lainkiyttovaltaan kuuluvien
palvelujen tarjoajalle luettelosta
poistamismddrdys ryhtyd kohtuullisiin
toimenpiteisiin tietyn yhden tai useamman
resurssin poistamiseksi luettelosta, jos se
viittaa lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin tiettyihin esiintymiin.

Or. en
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Komission teksti

(35) Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittdiminen on rikos,
joka vaikuttaa kuvattujen uhrien
oikeuksiin. Uhreilla olisi sen vuoksi oltava
oikeus saada pyynnostd EU-keskukselta
koordinoivien viranomaisten kautta
asiaankuuluvat tiedot, jos
sdilytyspalvelujen tarjoajat tai yleisesti
saatavilla olevien, henkildiden vilisten
viestintidpalvelujen tarjoajat ilmoittavat
heitd esittdvisti lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavasta tiedossa
olevasta kuvamateriaalista tdmén asetuksen
mukaisesti.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Kun otetaan huomioon vaikutus
tdllaisessa lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavassa tiedossa
olevassa kuvamateriaalissa kuvattujen
uhrien oikeuksiin ja sdilytyspalvelujen
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Tarkistus

(35)  Kaikki lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittimiseen liittyvii
toiminta on rikos, joka vaikuttaa
kuvattujen uhrien oikeuksiin. Lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin toistuva
levittiiminen on toistuvan uhriksi
Jjoutumisen muoto, ja se voi saavuttaa
ddrimmdisen tason, jos kyse on niin
kutsutusta “paljon myydysti”
kuvamateriaalista. Uhreilla olisi oltava
oikeus saada pyynnostd EU-keskukselta
koordinoivien viranomaisten kautta
asiaankuuluvat tiedot, jos
sdilytyspalvelujen tarjoajat tai yleisesti
saatavilla olevien, henkiloiden vélisten
viestintdpalvelujen tarjoajat ilmoittavat
heitd esittdvistd lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavasta tiedossa
olevasta kuvamateriaalista timén asetuksen
mukaisesti. EU-keskuksen ja
koordinoivien viranomaisten olisi
huolehdittava erityisesti kyseisten uhrien
suojelun varmistamisesta kdsiteltiiessd
tillaisia pyyntojd, jotka liittyvit paljon
myytyyn lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavaan
kuvamateriaaliin.

Or. en

Tarkistus

(36) Kun otetaan huomioon vaikutus
tdllaisessa lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavassa tiedossa
olevassa kuvamateriaalissa kuvattujen
uhrien oikeuksiin ja sdilytyspalvelujen
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tarjoajien tyypilliset mahdollisuudet
rajoittaa titd vaikutusta auttamalla
varmistamaan, ettd materiaali ei ole enda
saatavilla niiden palveluissa, kyseisten
palveluntarjoajien olisi autettava uhreja,
jotka pyytavit kyseisen materiaalin
poistamista tai padsyn estdmisté siithen.
Avun olisi rajoituttava siithen, mitd
asianomaiselta palveluntarjoajalta voidaan
kohtuudella pyytdd kyseisissd olosuhteissa,
ottaen huomioon pyynndn sisélto ja
laajuus, toimet, joita tarvitaan kyseisen
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivdkivaltaa
todistavan tiedossa olevan kuvamateriaalin
esiintymien paikantamiseksi, sekd
palveluntarjoajan kaytettdvissd olevat
keinot. Apuna voisi olla esimerkiksi
materiaalin esiintymien paikantaminen,
tarkastusten tekeminen sekd esiintymien
poistaminen tai pddsyn estdminen niihin.
Kun otetaan huomioon, etti tillaisen
poistamisen tai padsyn estdmisen
edellyttdmien toimien toteuttaminen voi
olla kivuliasta tai jopa traumaattista tai
monimutkaista, uhreilla olisi myds oltava
oikeus saada apua EU-keskukselta
koordinoivien viranomaisten kautta.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38) Jotta voidaan helpottaa uhrin
tiedonsaantioikeutta sekd apua ja tukea
aineiston poistamisessa tai pddsyn
estamisessd sithen, uhrin olisi voitava
osoittaa se lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan
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tarjoajien tyypilliset mahdollisuudet
rajoittaa titd vaikutusta auttamalla
varmistamaan, ettd materiaali ei ole endid
saatavilla niiden palveluissa, kyseisten
palveluntarjoajien olisi autettava uhreja,
jotka pyytavét kyseisen materiaalin
poistamista tai pddsyn estimisté sithen.
Vanhemmilla tai huoltajilla olisi oltava
yhtiliinen oikeusasema kéyttid uhrin
oikeuksia silloin, kun uhri ei voi tehdi
niin idn tai muiden rajoitusten vuoksi.
Avun olisi rajoituttava siithen, mité
asianomaiselta palveluntarjoajalta voidaan
kohtuudella pyytdi kyseisissd olosuhteissa,
ottaen huomioon pyynndn sisélto ja
laajuus, toimet, joita tarvitaan kyseisen
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan tiedossa olevan kuvamateriaalin
esiintymien paikantamiseksi, sekd
palveluntarjoajan kaytettdvissd olevat
keinot. Apuna voisi olla esimerkiksi
materiaalin esiintymien paikantaminen,
tarkastusten tekeminen seké esiintymien
poistaminen tai pddsyn estdminen niihin.
Kun otetaan huomioon, etti tillaisen
poistamisen tai padsyn estimisen
edellyttimien toimien toteuttaminen voi
olla kivuliasta tai jopa traumaattista tai
monimutkaista, uhreilla olisi myds oltava
oikeus saada apua EU-keskukselta
koordinoivien viranomaisten kautta.

Or. en

Tarkistus

(38) Jotta voidaan helpottaa uhrin
tiedonsaantioikeutta sekd apua ja tukea
aineiston poistamisessa tai padasyn
estamisessd siithen, uhrin olisi voitava
osoittaa se lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan
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kuvamateriaalin esiintyma4 tai ne
esiintymdt, joista hin haluaa saada tietoja,
jotka hén haluaa poistaa tai joihin hdn
haluaa estéd padsyn. Tadma voidaan tehda
joko toimittamalla itse kuva tai kuvat tai
video tai videot tai antamalla URL-
osoitteet, jotka johtavat lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin tiettyyn esiintymé&én tai
esiintymiin, tai kdyttimalla mitd tahansa
muuta esitystd, jonka avulla kyseinen
esiintymad tai kyseiset esiintymaét voidaan
yksiselitteisesti tunnistaa.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40) Tamain asetuksen soveltamisalaan
kuuluviin asioihin liittyvén sujuvan ja
tehokkaan sdahkoisen viestinndn
helpottamiseksi, mukaan lukien tarvittaessa
téllaisen viestinndn vastaanoton
vahvistaminen, asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajia olisi
vaadittava nimedmaéén keskitetty
yhteyspiste ja julkaisemaan kyseiseen
yhteyspisteeseen liittyvét asiaankuuluvat
tiedot, mukaan lukien tillaisessa
viestinndssd kaytettavit kielet. Toisin kuin
palveluntarjoajan laillisen edustajan,
yhteyspisteen olisi palveltava operatiivisia
tarkoituksia eika silta pitdisi edellyttaa
fyysistd sijaintipaikkaa. Méadriteltiville
viestintikielille olisi asetettava sopivat
ehdot sen varmistamiseksi, ettd sujuva
viestinté ei ole kohtuuttoman
monimutkaista. Niiden palveluntarjoajien
osalta, joita koskee velvoite perustaa
sddnnosten noudattamista valvova toiminto
ja nimetd sddnndsten noudattamista
valvovia toimihenkil6itd /digitaalisten
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kuvamateriaalin esiintyma4 tai ne
esiintymdit, joista hin haluaa saada tietoja,
jotka hén haluaa poistaa tai joihin hdn
haluaa estéd padsyn. Tama voidaan tehda
joko toimittamalla itse kuva tai kuvat tai
video tai videot tai antamalla URI-
osoitteet, jotka johtavat lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavan
kuvamateriaalin tiettyyn esiintymé&én tai
esiintymiin, tai kdyttdmalld mitd tahansa
muuta esitystd, jonka avulla kyseinen
esiintymad tai kyseiset esiintymat voidaan
yksiselitteisesti tunnistaa.

Or. en

Tarkistus

(40) Tamain asetuksen soveltamisalaan
kuuluviin asioihin liittyvén sujuvan ja
tehokkaan sdhkoisen viestinndn
helpottamiseksi, mukaan lukien tarvittaessa
tdllaisen viestinndn vastaanoton
vahvistaminen, asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajia olisi
vaadittava nimedmaén keskitetty
yhteyspiste ja julkaisemaan kyseiseen
yhteyspisteeseen liittyvét asiaankuuluvat
tiedot, mukaan lukien tillaisessa
viestinndssd kaytettdvit kielet. Toisin kuin
palveluntarjoajan laillisen edustajan,
yhteyspisteen olisi palveltava operatiivisia
tarkoituksia eika silta pitéisi edellyttaa
fyysistd sijaintipaikkaa. Méadriteltiville
viestintdkielille olisi asetettava sopivat
ehdot sen varmistamiseksi, ettd sujuva
viestintd ei ole kohtuuttoman
monimutkaista. Niiden palveluntarjoajien
osalta, joita koskee velvoite perustaa
sddanndsten noudattamista valvova toiminto
ja nimeté sddnnosten noudattamista
valvovia toimihenkilitd asetuksen (EU)
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palvelujen sisimarkkinoista
(digipalvelusiiidos) ja direktiivin
2000/31/EY muuttamisesta] annetun
asetuksen (EU) .../... mukaisesti, yksi néisti
sadnnosten noudattamista valvovista
toimihenkildistd voidaan nimeté
yhteyspisteeksi tdmén asetuksen nojalla,
jotta helpotettaisiin molemmista puitteista
johtuvien velvoitteiden johdonmukaista
tdytantoonpanoa.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 kappale

Komission teksti

(42) Néiden palveluntarjoajien olisi
tarvittaessa ja tarkoituksenmukaisissa
tapauksissa voitava nimetd yksi yhteyspiste
ja yksi laillinen edustaja [digitaalisten
palvelujen sisimarkkinoista
(digipalvelusiiidos) ja direktiivin
2000/31/EY muuttamisesta annetun
asetuksen (EU) .../.. ja timén asetuksen
soveltamiseksi edellyttden, ettd
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoaja valitsee niin ja asiaa
koskevat oikeudelliset vaatimukset
tayttyvat.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 48 kappale

Komission teksti

(48) Koska on tarpeen varmistaa
asetettujen velvoitteiden vaikuttavuus,
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2022/2065 mukaisesti, yksi ndisti
sdanndsten noudattamista valvovista
toimihenkil6istd voidaan nimeta
yhteyspisteeksi timin asetuksen nojalla,
jotta helpotettaisiin molemmista puitteista
johtuvien velvoitteiden johdonmukaista
tdytantoonpanoa.

Or. en

Tarkistus

(42) Naéiden palveluntarjoajien olisi
tarvittaessa ja tarkoituksenmukaisissa
tapauksissa voitava nimetd yksi yhteyspiste
ja yksi laillinen edustaja asetuksen (EU)
2022/2065 ja timin asetuksen
soveltamiseksi edellyttden, ettad
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoaja valitsee niin ja asiaa
koskevat oikeudelliset vaatimukset
tayttyvat.

Or. en

Tarkistus

(48) Koska on tarpeen varmistaa
asetettujen velvoitteiden vaikuttavuus,
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koordinoiville viranomaisille olisi
annettava tiytdntoonpanovaltuudet puuttua
tdmén asetuksen rikkomiseen. Néihin
valtuuksiin olisi siséllyttdva valtuudet
rajoittaa tilapdisesti rikkomiseen liittyvédn
palvelun kayttédjien padsya tai, vain jos
tdma ei ole teknisesti mahdollista,
kohdistaa rajoitus sen palveluntarjoajan
verkkorajapintaan, jossa rikkominen
tapahtuu. Koska tillaiset valtuudet
merkitsevit erittdin voimakasta
puuttumista palveluntarjoajien oikeuksiin,
jalkimmaista niistd tulisi kdyttaa vain, jos
tietyt edellytykset tiyttyvat. Niihin olisi
sisdllyttava edellytys, ettd rikkominen
johtaa lapsiin kohdistuvien
seksuaalirikosten sddnnolliseen ja
rakenteelliseen helpottumiseen, minki olisi
ymmarrettdva tarkoittavan tilannetta, jossa
kaikki saatavilla oleva ndyttd osoittaa, etti
téllainen helpottuminen on ollut
laajamittaista ja pitkdaikaista.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 49 kappale

Komission teksti

(49) Jotta voidaan varmistaa, ettd timén
asetuksen saantojd, erityisesti niité, jotka
koskevat lieventdvid toimenpiteitd ja
koordinoivien viranomaisten antamien
tunnistamismaardysten,
poistamismdidrdysten tai estomaaridysten
tdytdntdonpanoa, tosiasiallisesti
noudatetaan kaytdnnossi, kunkin
koordinoivan viranomaisen olisi voitava
tehda hakuja kdyttden EU-keskuksen
asiaankuuluvia indikaattoreita
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koordinoiville viranomaisille olisi
annettava tiytdntoonpanovaltuudet puuttua
tdmén asetuksen rikkomiseen. Néihin
valtuuksiin olisi siséllyttdva valtuudet
PyVtiid ne nimenneen jisenvaltion
toimivaltaista oikeusviranomaista tai
riippumatonta hallintoviranomaista
rajoittamaan tilapdisesti rikkomiseen
liittyvan palvelun kdyttdjien péaésyé tai,
vain jos tdma4 ei ole teknisesti mahdollista,
kohdistaa rajoitus sen palveluntarjoajan
verkkorajapintaan, jossa rikkominen
tapahtuu. Koska téillaiset valtuudet
merkitsevit erittdin voimakasta
puuttumista kdyttdjien ja
palveluntarjoajien oikeuksiin, jalkimmaista
niista tulisi kayttdd vain, jos tietyt
edellytykset tdyttyvét. Niihin olisi
sisdllyttavad edellytys, ettd rikkominen
johtaa lapsiin kohdistuvien
seksuaalirikosten sddanndlliseen ja
rakenteelliseen helpottumiseen, minki olisi
ymmarrettiva tarkoittavan tilannetta, jossa
kaikki saatavilla oleva ndyttd osoittaa, ettd
tillainen helpottuminen on ollut
laajamittaista ja pitkdaikaista.

Or. en

Tarkistus

(49) Jotta voidaan varmistaa, etti timan
asetuksen sddntojd, erityisesti niité, jotka
koskevat lieventdvid toimenpiteiti ja
koordinoivien viranomaisten antamien
vapaaehtoisten tunnistamisméériysten,
tunnistamis-, poistamis- tai
estomaardysten sekd luettelosta
poistamismdidrdysten tiytintoonpanoa,
tosiasiallisesti noudatetaan kdytdnndssa,
kunkin koordinoivan viranomaisen olisi
voitava tehdd hakuja kéyttaen EU-
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tunnistaakseen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa
olevan tai uuden kuvamateriaalin
levittimisen sellaisen aineiston
vilitykselld, joka on julkisesti saatavilla
asianomaisten palveluntarjoajien
sdilytyspalveluissa.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 53 kappale

Komission teksti

(53) Jasenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd tdssd asetuksessa sdddettyjen
velvoitteiden rikkomisesta madritain
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia
seuraamuksia, joissa otetaan huomioon
sellaiset tekijdt kuin rikkomisen luonne,
vakavuus, toistuvuus ja kesto, pitden
mielessd tavoiteltu yleinen etu,
toteutettujen toimien laajuus ja luonne sekd
asianomaisten tietoyhteiskunnan palvelujen
tarjoajan taloudelliset valmiudet.
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keskuksen asiaankuuluvia indikaattoreita
tunnistaakseen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa
olevan tai uuden kuvamateriaalin
levittimisen sellaisen aineiston
vilityksell4, joka on julkisesti saatavilla
asianomaisten palveluntarjoajien
sdilytyspalveluissa.

Or. en

Tarkistus

(53) Jasenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd tdssd asetuksessa sdddettyjen
velvoitteiden rikkomisesta madaritain
hallinnollisia tai rikosoikeudellisia
seuraamuksia sekd soveltuvin osin
sakkojen antamista koskevia ohjeita, ja
etti seuraamukset ovat tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia, ja niissd
otetaan huomioon sellaiset tekijat kuin
rikkomisen luonne, vakavuus, toistuvuus ja
kesto, pitden mielessd tavoiteltu yleinen
etu, toteutettujen toimien laajuus ja luonne
sekd asianomaisten tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajan taloudelliset
valmiudet. Erityisen ankaria
seuraamuksia olisi mdéidrdttivi
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajille, jos kyseiset
palveluntarjoajat jiittivit
Jjérjestelmdllisesti tai jatkuvasti
noudattamatta tissd asetuksessa
sdddettyjd velvoitteita. Jisenvaltioiden
olisi varmistettava, etti nimd
seuraamukset eiviit kannusta
ylimitoitettuun ilmoittamiseen tai sellaisen
kuvamateriaalin poistamiseen, joka ei ole
lapsiin kohdistuvaa seksuaaliviikivaltaa
todistavaa kuvamateriaalia.
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Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 64 kappale

Komission teksti

(64) Koska kyseiset tiedot ovat
arkaluonteisia ja jotta viltetddn virheet ja
mahdolliset vddrinkdytokset, on tarpeen
vahvistaa tiukat sd@nnot indikaattori- ja
ilmoitustietokantoihin pdésystd, niiden
sisdltdmista tiedoista ja niiden
turvallisuudesta. Kyseisié tietoja ei
etenkddn saisi sdilyttdd pidempdin kuin on
ehdottoman vilttimétonta. Edelld
esitetyistd syistd padsy
indikaattoritietokantaan olisi annettava
ainoastaan tissd asetuksessa médritetyille
osapuolille ja siind sdddettyja tarkoituksia
varten, jollei EU-keskuksen tarkastuksista
muuta johdu, ja sen olisi oltava ajallisesti
ja laajuudeltaan rajoitettu sithen, mikd on
ehdottoman vilttimatontd kyseisten
tarkoitusten kannalta.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 65 kappale

Komission teksti

(65) Jotta viltetddan verkkovilitteisesti
lapsiin kohdistuvasta seksuaalivikivallasta
tdméan asetuksen nojalla tehtavit
virheelliset ilmoitukset ja jotta
lainvalvontaviranomaiset voivat keskittya
keskeisiin tutkintatehtdviinsa, ilmoitukset
olisi toimitettava EU-keskuksen kautta.
EU-keskuksen olisi arvioitava nimdi
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Or. en

Tarkistus

(64) Koska kyseiset tiedot ovat
arkaluonteisia ja jotta viltetddn virheet ja
mahdolliset vddrinkdytokset, on tarpeen
vahvistaa tiukat sddnnot indikaattori- ja
ilmoitustietokantoihin péadsystd, niiden
sisdltdmisti tiedoista ja niiden
turvallisuudesta. Kyseisié tietoja ei
etenkddn saisi sdilyttdd pidempdén kuin on
ehdottoman vilttimétonta. Edella
esitetyistd syistd padsy
indikaattoritietokantaan olisi annettava
ainoastaan pyynnaostd tissi asetuksessa
maédritetyille osapuolille ja siind sdddettyja
tarkoituksia varten, jollei EU-keskuksen
tarkastuksista muuta johdu, ja sen olisi
oltava ajallisesti ja laajuudeltaan rajoitettu
sithen, mikd on ehdottoman valttimatonta
kyseisten tarkoitusten kannalta.

Or. en

Tarkistus

(65) Jotta viltetddn verkkovilitteisesti
lapsiin kohdistuvasta seksuaalivikivallasta
tdman asetuksen nojalla tehtavit
virheelliset ilmoitukset ja jotta
lainvalvontaviranomaiset voivat keskittyd
keskeisiin tutkintatehtdviinsa, ilmoitukset
olisi toimitettava EU-keskuksen kautta.
Kyseiset ilmoitukset olisi arvioitava
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ilmoitukset tunnistaakseen joukosta ne,
Jjotka ovat ilmeisen perusteettomia, eli
tapaukset, joissa on ilman perusteellista
oikeudellista tai tosiasiallista analyysiakin
valittomasti 1lmeisté, ettd ilmoitetut toimet
eivit ole verkkovilitteistd lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa. Jos
ilmoitus on ilmeisen perusteeton, EU-
keskuksen olisi annettava palautetta
ilmoittavalle sdilytyspalvelujen tarjoajalle
tai yleisesti saatavilla olevien, henkiléiden
vélisten viestintdpalvelujen tarjoajalle, jotta
voidaan parantaa kiytettyjd teknologioita
ja prosesseja ja toteuttaa muita
asianmukaisia toimia, kuten virheellisesti
poistetun materiaalin palauttaminen. Koska
jokainen ilmoitus saattaa olla tirked keino
tutkia kyseisid lapsiin kohdistuvia
seksuaalirikoksia ja nostaa niistd syytteitd
sekd pelastaa seksuaalivikivallan uhri,
ilmoitukset olisi kdsiteltivii
mahdollisimman nopeasti.
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hyvissd ajoin, jotta varmistetaan, ettii
ilmoitetun kuvamateriaalin
rikosoikeudellista luonnetta koskeva
pilidtos tehddin mahdollisimman
varhaisessa vaiheessa, ja jotta voidaan
mahdollisuuksien mukaan rajoittaa
merkityksettomien tietojen sdilyttimisti.
Ilmoitukset katsotaan ilmeisen
perusteettomiksi tapauksissa, joissa on
ilman perusteellista oikeudellista tai
tosiasiallista analyysiakin valittomasti
ilmeistd, ettd ilmoitetut toimet eivit ole
verkkovilitteistd lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa. Kyseisissd tapauksissa
EU-keskuksen olisi annettava palautetta
ilmoittavalle sdilytyspalvelujen tarjoajalle
tai yleisesti saatavilla olevien, henkiléiden
vélisten viestintdpalvelujen tarjoajalle, jotta
voidaan parantaa kdytettyji teknologioita
ja prosesseja ja toteuttaa muita
asianmukaisia toimia, kuten virheellisesti
poistetun materiaalin palauttaminen. Jos
EU-keskus katsoo, etti ilmoitus ei ole
ilmeisen perusteeton, sen olisi toimitettava
ilmoitus sen jisenvaltion yhdelle tai
usealle toimivaltaiselle
lainvalvontaviranomaiselle, joka
todenndikdisesti on toimivaltainen
tutkimaan ilmoituksen kohteena olevaa
mahdollista lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa tai nostamaan siiti
syytteen, tai Europolille tapauksissa,
joissa kyseistd toimivaltaista
lainvalvontaviranomaista tai kyseisid
toimivaltaisia lainvalvontaviranomaisia ei
voida mdidrittdd riittivilli varmuudella.
Jopa tapauksissa, joissa toimivaltainen
kansallinen lainvalvontaviranomainen on
yksiloity, EU-keskuksen olisi unionin
oikeuden mukaisesti toimitettava
Europolille kaikki ilmeisen perusteettomat
ilmoitukset, joissa mddritetiidn yksi tai
useampi tarkoitus, jota varten Europol
kiisittelee tietoja, sekd tillaisen kiisittelyn
edellytykset. Toimikelpoisen ilmoituksen
merkitys voi kansallisten lainsdddiintdjen
eroavaisuuksien seurauksena edelleen
vaihdella jisenvaltioiden viililld, joten
jokainen ilmoitus saattaa toimia tirkednd
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Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 68 kappale

Komission teksti

(68)  Tiettyjen henkilotietojen késittely ja
sdilyttdminen on tarpeen EU-keskuksen
tdman asetuksen mukaisten tehtdvien
suorittamiseksi. Sen varmistamiseksi, etta
téllaiset henkildtiedot suojataan
asianmukaisesti, EU-keskuksen olisi
kisiteltdva ja sdilytettdva henkilotietoja
vain, jos se on ehdottoman valttimatonta
tissd asetuksessa sdddettyjé tarkoituksia
varten. Sen olisi tehtdva tdma turvallisesti
ja rajoitettava séilyttiminen siithen, mika
on ehdottoman valttimatonta
asiaankuuluvien tehtdvien suorittamiseksi.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 70 kappale

Komission teksti

(70)  Unionin pitkdaikainen tuki seka
INHOPEIle etté sen jdsenille osoittaa, ettd
vihjelinjat ovat verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
torjunnassa ensiarvoisen tarked véline. EU-
keskuksen olisi hyddynnettdva
vihjelinjaverkostoa ja kannustettava
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keinona tutkia kyseisid lapsiin kohdistuvia
seksuaalirikoksia ja nostaa niisté syytteitd
sekd pelastaa seksuaalivékivallan uhri.

Or. en

Tarkistus

(68)  Tiettyjen henkilotietojen kisittely ja
sdilyttiminen on tarpeen EU-keskuksen
tdman asetuksen mukaisten tehtdvien
suorittamiseksi. Sen varmistamiseksi, etta
tallaiset henkildtiedot suojataan
asianmukaisesti, EU-keskuksen olisi
kisiteltdvi ja sdilytettdva henkilotietoja
vain, jos se on ehdottoman vélttiméatonta
tdssd asetuksessa sdddettyjd tarkoituksia
varten. Sen olisi tehtdva tdma turvallisesti
ja valvotusti ja rajoitettava siilyttiminen
sithen, miké on ehdottoman valttimatonta
asiaankuuluvien tehtdvien suorittamiseksi
ja 24 kuukauden enimmdissdilytysajan
aikaansaamiseksi.

Or. en

Tarkistus

(70)  Unionin pitkdaikainen tuki seka
INHOPEIle etti sen jésenille osoittaa, ettd
vihjelinjat ovat verkkovélitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivédkivallan
torjunnassa ensiarvoisen tarked viline. EU-
keskuksen olisi hyddynnettava
vihjelinjaverkostoa, tehtdvid vihjelinjojen
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vihjelinjoja tekeméén tehokasta yhteistyota
koordinoivien viranomaisten,
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien ja jasenvaltioiden
lainvalvontaviranomaisten kanssa.
Vihjelinjojen asiantuntemus ja kokemus
ovat korvaamaton tietoldhde yleisten
uhkien varhaisesta tunnistamisesta ja
ratkaisuista sekd alueellisista ja
kansallisista eroista unionissa.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 71 kappale

Komission teksti

(71)  Kun otetaan huomioon Europolin
tehtévit ja sen kokemus toimivaltaisten
kansallisten viranomaisten méaérittimisesta
epdselvissi tilanteessa ja sen
rikostiedustelutietojen tietokanta, joka voi
auttaa tunnistamaan yhteyksid muissa
jasenvaltioissa tehtdviin tutkimuksiin, EU-
keskuksen olisi tehtdvé tiivistd yhteistyoté
Europolin kanssa erityisesti sen
varmistamiseksi, ettd toimivaltaiset
kansalliset lainvalvontaviranomaiset
médritetddn nopeasti tapauksissa, joissa
tdma ei ole selvida tai joissa vaikutus voi
kohdistua useampaan kuin yhteen
jasenvaltioon.

PE746.811v01-00

kanssa tarvittaessa
yhteisymmdrryspoytikirjoja ja
kannustettava vihjelinjoja tekemééan
tehokasta yhteisty6td ja koordinoimaan
tehokkaasti koordinoivien viranomaisten,
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien ja jasenvaltioiden
lainvalvontaviranomaisten kanssa.
Vihjelinjojen asiantuntemus ja kokemus
ovat korvaamaton tietolédhde yleisten
uhkien varhaisesta tunnistamisesta ja
ratkaisuista sekd alueellisista ja
kansallisista eroista unionissa.

Or. en

Tarkistus

(71)  Kun otetaan huomioon Europolin
tehtévit ja sen kokemus toimivaltaisten
kansallisten viranomaisten méérittimisesta
epdselvissi tilanteessa ja sen
rikostiedustelutietojen tietokanta, joka voi
auttaa tunnistamaan yhteyksid muissa
jasenvaltioissa tehtdviin tutkimuksiin, EU-
keskuksen olisi tehtéva tiivistd yhteistyota
Europolin kanssa erityisesti sen
varmistamiseksi, ettd toimivaltaiset
kansalliset lainvalvontaviranomaiset
médritetddn nopeasti tapauksissa, joissa
tdma ei ole selvii tai joissa vaikutus voi
kohdistua useampaan kuin yhteen
jasenvaltioon. Vaikka EU-keskus on
itsendinen yksikko, sen olisi maksimoitava
tehokkuus jakamalla mahdollisuuksien
mukaan tukitoimintoja Europolin ja
tietotekniikkapalvelujen kanssa.

Or. en
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Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 72 kappale

Komission teksti

(72)  Koska EU-keskuksen on tehtiivi
tiivistd yhteistyoti Europolin kanssa, EU-
keskuksen pddtoimipaikan olisi sijaittava
Alankomaiden Haagissa sijaitsevan
Europolin yhteydessi. EU-keskuksen
Europolille jakamien ilmoitusten erittiiin
arkaluonteinen luonne ja tekniset
vaatimukset, kuten turvalliset
tietoyhteydet, puhuvat molemmat EU-
keskuksen ja Europolin yhteisen sijainnin
puolesta. Vaikka EU-keskus olisi
riippumaton yksikké, se voisi myos
kéyttid Europolin tukipalveluja,
erityisesti henkilostohallinnon,
tietotekniikan (mukaan luettuna
kyberturvallisuus), rakennuksen ja
viestinndin osalta. Tiillaisten
tukipalvelujen jakaminen on
kustannustehokkaampaa ja varmistaa
ammattimaisemman palvelun kuin niiden
perustaminen uudelleen pdiillekkdisind.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 74 a kappale (uusi)

Komission teksti

PR\1277026FI.docx

37/147

Tarkistus

(72)  EU-keskuksen toimipaikkaa
koskevat jirjestelyt olisi vahvistettava EU-
keskuksen ja vastaanottavan jisenvaltion
vilisessd pddtoimipaikkaa koskevassa
sopimuksessa. Pidtoimipaikkaa
koskevassa sopimuksessa olisi
vahvistettava toimipaikan
perustamisedellytykset sekd edut, jotka
Jjéasenvaltio myonsi EU-keskukselle ja sen
henkilostolle. Erillisvirastojen
toimipaikkojen sijaintia koskevan

19. heindikuuta 2012 annetun yhteisen
lihestymistavan 9 kohdan mukaisesti EU-
keskuksen pitiisi tehdi pddtoimipaikkaa
koskeva sopimus vastaanottavan
jédsenvaltion kanssa ajoissa ennen kuin
virasto kdynnistdiidi toiminnallisen
vaiheensa. Unionin tuomioistuimen
oikeuskdytinnon perusteella toimipaikan
valinta olisi tehtivii tavallista
lainsdiditamisjirjestysti noudattaen ja
tissd asetuksessa sdddettyjen perusteiden
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

(74 a) Yksi timdin asetuksen pilareista on
lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
uhrien avustaminen ja tukeminen. Uhrien
yksilollisten tarpeiden ymmdrtimisen ja
niihin vastaamisen parantamiseksi on
olennaisen tirkedidi perustaa foorumi,
Jjossa uhrijirjestoji kuullaan ja jossa EU-
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Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 84 kappale

Komission teksti

(84)  Euroopan tietosuojavaltuutettua ja
Euroopan tietosuojaneuvostoa on kuultu
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/17254 42 artiklan 2
kohdan mukaisesti, ja ne antoivat
lausuntonsa /.../,

48 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 paivani
lokakuuta 2018, luonnollisten henkiléiden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilGtietojen
kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta seké asetuksen (EY) N:o
45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018,
s. 39-98).

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi

keskus voi ottaa oppia niiden
kokemuksesta, asiantuntemuksesta ja
tietimyksesti. Uhrien neuvoa-antavalla
Jfoorumilla on keskeinen rooli EU-
keskuksen neuvomisessa sen
lihestymistavassa kaikissa uhriin
liittyvissd kysymyksissi.

Or. en

Tarkistus

(84)  Euroopan tietosuojavaltuutettua ja
Euroopan tietosuojaneuvostoa on kuultu
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/17254% 42 artiklan 2
kohdan mukaisesti, ja ne antoivat yhteisen
lausuntonsa 28 pdivind heindikuuta 2022,

48 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 paivand
lokakuuta 2018, luonnollisten henkiléiden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilGtietojen
kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta seké asetuksen (EY) N:o
45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018,
s. 39-98).

Or. en

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — d a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

da) verkossa toimivien hakukoneiden
ja muiden tekodlyjirjestelmien tarjoajien
velvoitteet poistaa luettelosta tai poistaa
kéytostd tietyt lapsiin kohdistuvat
seksuaaliviikivaltaa koskevat esiintymiit
tai tehdi molemmat;

Or. en

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) direktiivi 2000/31/EY ja asetus b) direktiivi 2000/31/EY ja asetus
(EU) .../... [digitaalisten palvelujen (EU) 2022/2065;

sisimarkkinoista (digipalvelusididos) ja

direktiivin 2000/31/EY muuttamisesta],

Or. en

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 3 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

da) tekoailyasetus (EU) .../..
(tekodlysdddos).

Or. en

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — a alakohta
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Komission teksti

a) ’séilytyspalvelulla’ [digitaalisten
palvelujen sisimarkkinoista
(digipalvelusiiidos) ja direktiivin
2000/31/EY muuttamisesta annetun
asetuksen (EU) .../.. 2 artiklan f alakohdan
kolmannessa luetelmakohdassa méériteltya
tietoyhteiskunnan palvelua;

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) ’ohjelmistosovelluksella’
[kilpailullisista ja oikeudenmukaisista
markkinoista digitaalialalla] annetun
asetuksen (EU) ...... (digimarkkinasddiidos)
2 artiklan 13 kohdassa méériteltya
digitaalista tuotetta tai palvelua;

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) ’sovelluskaupalla’ [kilpailullisista
ja oikeudenmukaisista markkinoista
digitaalialalla] annetun asetuksen (EU)
«o/ere (digimarkkinasdddos) 2 artiklan 12
kohdassa médriteltyd palvelua;

PE746.811v01-00

Tarkistus

a) ’sédilytyspalvelulla’ asetuksen (EU)
2022/2065 3 artiklan g alakohdan
kolmannessa luetelmakohdassa maariteltya
tietoyhteiskunnan palvelua;

Or. en

Tarkistus

C) ’ohjelmistosovelluksella’ asetuksen
(EU) 2022/1925 2 artiklan 15 kohdassa
madriteltyd digitaalista tuotetta tai
palvelua;

Or. en

Tarkistus

d) ’sovelluskaupalla’ [kilpailullisista
ja oikeudenmukaisista markkinoista
digitaalialalla] annetun asetuksen (EU)
2022/1925 (digimarkkinasdddos) 2 artiklan
14 kohdassa midriteltyd palvelua;

Or. en
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Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ea) ’verkossa toimivalla hakukoneella’
vilityspalvelua, joka on mddritelty
asetuksen (EU) 2022/2065 3 artiklan

Jj kohdassa;

Or. en

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — e b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e b) vilityspalvelulla’ palvelua, joka
on mididritelty asetuksen (EU) 2022/2065

3 artiklan g kohdassa;
Or. en
Tarkistus 48
Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — e ¢ alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

ec) tekoilyjirjestelmdlld’ (AI-
Jjérjestelma) tekodilyasetuksen (EU) .../...
(tekodlysdddos) 3 artiklan 1 kohdassa
mddriteltyd ohjelmistoa;

Or. en
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Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — f alakohta — iv a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

iva) verkossa toimiva hakukone;

2 artikla — 1 kohta — f alakohta — iv b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti

g) "palvelujen tarjoamisella unionissa’

[digitaalisten palvelujen sisimarkkinoista
(digipalvelusiiidos) ja direktiivin
2000/31/EY muuttamisestal annetun
asetuksen (EU) .../.. 2 artiklan d
alakohdassa maédériteltyd palvelujen
tarjoamista unionissa;

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — j alakohta

PE746.811v01-00

Or. en

Tarkistus

ivb) tekoilyjirjestelmad.
Or. en

Tarkistus
g) "palvelujen tarjoamisella unionissa’

asetuksen (EU) 2022/2065 3 artiklan d
alakohdassa mairiteltyd palvelujen
tarjoamista unionissa;

Or. en
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Komission teksti

J) ’lapsikdyttijillid’ luonnollista
henkilid, joka kiyttid asiaankuuluvaa

tietoyhteiskunnan palvelua ja on alle 17-

vuotias luonnollinen henkilo;

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

"Lapsikdyttdijdlld’ tarkoitetaan i alakohdassa mddriteltyd "lasta” ja h alakohdassa
mddriteltyd “kéyttdjdad”, joten tdstd termistd tulisi tarpeeton.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — m alakohta

Komission teksti

m) ’lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavalla tiedossa
olevalla kuvamateriaalilla’ mahdollista
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaa kuvamateriaalia, joka on
havaittu kéyttden 44 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuun
indikaattoritietokantaan sisdltyvid
indikaattoreita;

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — q a alakohta (uusi)

Komission teksti

PR\1277026FI.docx

Tarkistus

m) ’lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavalla tiedossa
olevalla kuvamateriaalilla’ lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
kuvamateriaalia, joka on havaittu kdyttden
44 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuun indikaattoritietokantaan
siséltyvid indikaattoreita;

Or. en

Tarkistus

qa) uhrilla’

Euroopan unionissa asuvaa alle 18-
vuotiasta henkiléod, joka on joutunut
kokemaan lapsiin kohdistuvia

PE746.811v01-00
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Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — r alakohta

Komission teksti

r) ’suosittelujirjestelmalld’
[digitaalisten palvelujen sisimarkkinoista
(digipalvelusiiidos) ja direktiivin
2000/31/EY muuttamisestal annetun
asetuksen (EU) ...... 2 artiklan o
alakohdassa méériteltya jarjestelmas;

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — t alakohta

Komission teksti

t) ’sisdllon moderoinnilla’
[digitaalisten palvelujen sisimarkkinoista
(digipalvelusiiidos) ja direktiivin
2000/31/EY muuttamisesta annetun
asetuksen (EU) .../.. 2 artiklan p
alakohdassa miériteltyjd toimintoja;

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — v alakohta

PE746.811v01-00

seksuaalirikoksia. Tdssd asetuksessa
tunnustettujen uhrin oikeuksien
kdyttimiseksi vanhempia ja huoltajia on
pidettiivd uhreina.

Or. en

Tarkistus
r) “suosittelujirjestelmalld’ asetuksen

(EU) 2022/2065 3 artiklan s alakohdassa
médriteltyd jarjestelmas;

Or. en

Tarkistus

t) ’sisdllon moderoinnilla’ asetuksen
(EU) 2022/2065 3 artiklan ¢ alakohdassa
madriteltyjd toimintoja;

Or. en
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Komission teksti
V) ’ehdoilla’ [digitaalisten palvelujen
sisimarkkinoista (digipalvelusddidos) ja
direktiivin 2000/31/EY muuttamisesta]

annetun asetuksen (EU) .../.. 2 artiklan ¢
kohdassa méériteltyjd ehtoja;

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — w a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — w b alakohta (uusi)

Komission teksti

PR\1277026FI.docx

Tarkistus

V) ’ehdoilla’ asetuksen (EU)
2022/2065 3 artiklan u kohdassa
madriteltyja ehtoja;

Or. en

Tarkistus

wa) ’metadatalla’ dataa, jota
kdsitelliidn sisdltotietojen siirtoa, jakelua
tai vaihtoa varten; mukaan lukien tiedot,
Jjoita kiiytetiiin viestinndin lihteen ja
mddrdnpddn jiljittamiseksi ja
tunnistamiseksi, sijaintitiedot sekii
viestinndin pdivimddrd-, ajankohta-,
kesto- ja tyyppitiedot.

Or. en

Tarkistus

wb) ‘’vihjelinjalla’ sen
sijoittautumisjisenvaltion virallisesti
tunnustamaa organisaatiota, joka tarjoaa
muun mekanismin kuin
lainvalvontaviranomaisten tarjoamat
ilmoituskanavat, jotta uhreilta ja yleisolti
voidaan vastaanottaa anonyymeji
valituksia vditetystii verkkoviilitteisesti
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Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Séilytyspalvelujen tarjoajien ja
henkil6iden vélisten viestintdpalvelujen
tarjoajien on yksiloitivi, analysoitava ja
arvioitava kunkin tarjoamansa palvelun
osalta riski, ettd palvelua kédytetddn
verkkovilitteiseen lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivdkivaltaan.

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi

lapsiin kohdistuvasta
seksuaalivikivallasta.

Or. en

Tarkistus

1. Séilytyspalvelujen tarjoajien ja
henkil6iden vilisten viestintdpalvelujen
tarjoajien on yksiloitivi, analysoitava ja
arvioitava kunkin tarjoamansa palvelun
osalta riski, ettd palvelua kédytetdén
verkkovilitteiseen lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivékivaltaan. Tdtd varten
palveluntarjoajat, joille on asetettu
velvoite suorittaa riskinarviointi asetuksen
(EU) 2022/2065 nojalla, voivat kiiyttiii
titd riskinarviointia ja tiydentid siti
tarkemmalla arvioinnilla riskeistd, joita
liittyy verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaaliviikivallan
tarkoituksissa heidin palvelujensa
kéyttimiseen.

Or. en

3 artikla — 2 kohta — b alakohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti

— toiminnot, jotka mahdollistavat idn
tarkistuksen;

PE746.811v01-00

Tarkistus

— toiminnot, jotka mahdollistavat
idnvarmistuksen ja idin pisteytyksen,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta muiden
idntarkistusmekanismien soveltamista,
ottaen erityisesti huomioon tillaisten
toimenpiteiden vaikutukset
perusoikeuksiin;
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Or. en

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — b alakohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
— toiminnot, joiden avulla kayttdjat — toiminnot, joiden avulla kaytta;at
voivat ilmoittaa verkkovilitteisestd lapsiin voivat ilmoittaa verkkovilitteisestd lapsiin
kohdistuvasta seksuaalivékivallasta kohdistuvasta seksuaalivikivallasta
palveluntarjoajalle helposti saatavilla palveluntarjoajalle helposti saatavilla
olevien ja ikitasolle sopivien vélineiden olevien ja ikitasolle sopivien vilineiden
avulla; avulla, mukaan lukien jo saatavilla olevat

nimettomdt ilmoituskanavat sellaisina
kuin ne on mdidiritelty direktiivissi (EU)
2019/1937;

Or. en

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — b alakohta — 4 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— toiminnot, jotka mahdollistavat
ikdtasolle sopivat vanhempien kdyttoon
tarkoitetut valvontavilineet;

Or. en

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — b alakohta — 4 b luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— toiminnot, jotka mahdollistavat
itseraportoinnin.
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Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) tapa, jolla kayttdjéit kayttavat
palvelua, ja sen vaikutus kyseiseen riskiin;

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
3 artiklan 2 kohdan d alakohta

Komission teksti

d) tapa, jolla palveluntarjoaja on
suunnitellut palvelun ja yllipitia sita,
mukaan lukien litketoimintamalli,
hallintotapa ja asiaankuuluvat jirjestelmét
ja prosessit, ja sen vaikutus kyseiseen
riskiin;

PE746.811v01-00

Or. en

Tarkistus

ba) kyky kisitelli
tarkoituksenmukaisesti verkkovilitteisti
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
koskevia ilmoituksia oikea-aikaisesti
uusin tekniikka huomioon ottaen;

Or. en

Tarkistus

C) tapa, jolla kayttdjét kayttavat
palvelua, ja sen kielteinen vaikutus
kyseiseen riskiin;

Or. en

Tarkistus

d) tapa, jolla palveluntarjoaja on
suunnitellut palvelun ja yllapitda siti,
mukaan lukien litketoimintamalli,
hallintotapa, kohteena olevien kiiyttiijien
tyyppi ja asiaankuuluvat jarjestelmadt ja
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Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — e alakohta — i alakohta

Komission teksti

1) missd madrin lapset kéyttavat tai
todenndkoisesti kdyttavit palvelua;

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi

prosessit, ja sen kielteinen vaikutus
kyseiseen riskiin;

Or. en

Tarkistus
1) missd madrin lapset kéyttavat tai

todenndkoisesti kayttavit palvelua ja missd
mddrin palvelu kohdistuu lapsikiyttijiin;

Or. en

3 artikla — 2 kohta — e alakohta — iii alakohta — 1 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

— kdyttijien mahdollisuus ei-
toivottuun yhteydenpitoon ja erityisesti
aikuiskdyttijien osalta, jolloin he voivat
olla yhteydessii tuntemattomiin
lapsikdyttijiing

Or. en

3 artikla — 2 kohta — e alakohta — iii alakohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti
— kéyttdjien mahdollisuus olla

suoraan yhteydessd muihin kayttdjiin,
erityisesti yksityisen viestinnén kautta;
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Tarkistus
— kéyttdjien mahdollisuus olla

suoraan yhteydessa muihin kéyttd;jiin,
erityisesti suoraan lapsikéyttijiin
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Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi

kohdistettuihin palveluihin tai yksityisen
viestinnin kautta;

Or. en

3 artikla — 2 kohta — e alakohta — iii alakohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti
— kéyttdjien mahdollisuus jakaa kuvia

tai videoita muiden kiyttijien kanssa
erityisesti yksityisen viestinnén kautta.

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE746.811v01-00 50/147
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Tarkistus

— kayttdjien mahdollisuus jakaa
sisdltéod muiden kayttdjien kanssa
erityisesti yksityisen viestinnédn kautta.

Or. en

Tarkistus

ea) kaikki muut toiminnot.

Or. en

Tarkistus

2 a. Palveluntarjoajan on tarvittaessa
arvioitava riskinarviointinsa erillisessdi
osiossa tiettyjen teknologioiden
vapaaehtoista kiiyttod henkilotietojen ja
muiden tietojen kdsittelyyn siind mddrin
kuin on ehdottoman vilttimditontd
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
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Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Palveluntarjoaja voi pyytdd EU-keskusta
analysoimaan edustavia ja
anonymisoituja datandytteitdi mahdollisen
verkkoviilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan tunnistamiseksi
riskinarvioinnin tueksi.

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Pyynnén esittdnyt palveluntarjoaja vastaa
kustannuksista, joita EU-keskukselle
atheutuu téllaisen analyysin
suorittamisesta. EU-keskus vastaa
kuitenkin néistd kustannuksista, jos
palveluntarjoaja on mikroyritys taikka
pieni tai keskisuuri yritys, edellyttden, ettd

PR\1277026FI.docx

seksuaaliviikivallan todistavan
kuvamateriaalin tunnistamiseksi
palveluissaan, siiti ilmoittamiseksi ja sen
poistamiseksi palveluistaan.

Or. en

Tarkistus

Palveluntarjoaja voi pyytdd EU-keskusta
suorittamaan riskinarvioinnin tueksi
testauksen EU-keskuksen kiytettiivissi
olevista dataniiytteistd.

Ensimmidiisessd alakohdassa tarkoitettu
Pyynto tai sen mukainen myohempi
analyysi, jonka EU-keskus voi suorittaa,
ei vapauta palveluntarjoajaa
suorittamasta riskinarviointia timdn
artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti tai
tayttamdistd mitidn muuta tassd
asetuksessa sdddettyd velvoitetta.

Or. en

Tarkistus

Pyynnén esittdnyt palveluntarjoaja vastaa
kustannuksista, joita EU-keskukselle
atheutuu téllaisen analyysin
suorittamisesta. EU-keskus vei kuitenkin
vastata niisti kustannuksista, jos
palveluntarjoaja on mikroyritys taikka
pieni tai keskisuuri yritys, edellyttden, ettd

51/147 PE746.811v01-00

Fl



pyynto on kohtuudella tarpeen
riskinarvioinnin tueksi.

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) sellaisen palvelun osalta, josta on
annettu 7 artiklan mukainen
tunnistamismiérdys, palveluntarjoajan on
paivitettdva riskinarviointi viimeistain
kaksi kuukautta ennen
tunnistamismaarayksen soveltamisajan
padttymisti;

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Sailytyspalvelujen tarjoajien ja
henkil6iden vélisten viestintdpalvelujen
tarjoajien on foteutettava kohtuullisia
riskinhallintatoimenpiteitd, jotka on
raétéloity 3 artiklan mukaisesti madritetyn
riskin mukaan, kyseisen riskin
minimoimiseksi. Téllaisiin toimenpiteisiin
on siséllyttidva osa tai kaikki seuraavista:

PE746.811v01-00

pyynto on kohtuudella tarpeen
riskinarvioinnin tueksi.

Or. en

Tarkistus

a) sellaisen palvelun osalta, josta on
annettu 7 artiklan mukainen
tunnistamismiérdys, palveluntarjoajan on
paivitettdva riskinarviointi viimeistdén
nelji kuukautta ennen
tunnistamisméadrayksen soveltamisajan
padttymisti,

Or. en

Tarkistus

1. Séilytyspalvelujen tarjoajien ja
henkil6iden vilisten viestintdpalvelujen
tarjoajien on otettava kdyttoon
kohtuullisia, oikeasuhteisia,
kohdennettuja ja tehokkaita
riskinhallintatoimenpiteitd, jotka on
raétéloity niiden palvelujen ja 3 artiklan
mukaisesti madritetyn riskin mukaan, jotta
titi riskid voidaan lieventdi. Téllaisiin
toimenpiteisiin on sisdllyttavi osa tai
kaikki seuraavista:

Or. en
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Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) palveluntarjoajan sisdllon
moderointi- tai suosittelujarjestelmien, sen
paitoksentekoprosessien, palvelun
toiminnan tai toimintojen tai sen ehtojen
sisdllon tai tdytdntoonpanon
mukauttaminen asianmukaisilla teknisilla
ja operatiivisilla toimenpiteilld ja
henkilostolla;

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — a b alakohta (uusi)

PR\1277026FI.docx

Tarkistus

a) palveluntarjoajan sisdllon
moderointi- tai suosittelujarjestelmien, sen
paitoksentekoprosessien, palvelun
toiminnan tai toimintojen tai sen ehtojen
siséllon tai tdytdntdonpanon
mukauttaminen asianmukaisilla teknisilla
ja operatiivisilla toimenpiteilld ja
henkilostolla, mukaan lukien
verkkoviilitteiseen lapsiin kohdistuvaan
seksuaaliviikivaltaan liittyvien ilmoitusten
Jja raporttien kdisittelynopeus, laatu ja
tehokkuus sekd tarvittaessa ilmoitetun
sisdllon nopea poistaminen;

Or. en

Tarkistus

a a) niiden palvelujen suunnittelun,
ominaisuuksien ja toimintojen
mukauttaminen, jotta varmistetaan
erityisesti lasten korkeatasoinen
sisddnrakennettu ja oletusarvoinen
yksityisyyden, suojelun ja turvallisuuden
taso;

Or. en
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Komission teksti

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) kilpailulainsdaddannon mukaisen
yhteistyon aloittaminen tai mukauttaminen
muiden sdilytyspalvelujen tarjoajien tai
henkildiden vilisten viestintdpalvelujen
tarjoajien, viranomaisten,
kansalaisjarjestdjen tai tapauksen mukaan
sellaisten toimijoiden kanssa, joille on
[digitaalisten palvelujen sisimarkkinoista
(digipalvelusiiidos) ja direktiivin
2000/31/EY muuttamisesta annetun
asetuksen (EU) .../.. 19 artiklan mukaisesti
myOnnetty luotettavan ilmoittajan asema.

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE746.811v01-00

Tarkistus

a b) ikdtasolle sopivien vanhempien
kéyttoon tarkoitettujen valvontaviilineiden
kdyttoonotto;

Or. en

Tarkistus

C) kilpailulainsddddnnon mukaisen
yhteistyon aloittaminen tai mukauttaminen
muiden sdilytyspalvelujen tarjoajien tai
henkildiden vilisten viestintépalvelujen
tarjoajien, viranomaisten, vihjelinjojen,
kansalaisjérjestdjen tai tapauksen mukaan
sellaisten toimijoiden kanssa, joille on
asetuksen (EU) 2022/2065 22 artiklan
mukaisesti myonnetty luotettavan
ilmoittajan asema.

Or. en

Tarkistus

ca) tietoisuutta lisdidvien
toimenpiteiden tehostaminen ja niiden
verkkorajapinnan mukauttaminen
kéyttijitietojen, myds tunnistettuun
riskiin kohdennettujen lapsille sopivien
tietojen, lisddmiseksi;
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Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — ¢ d alakohta (uusi)

Komission teksti

PR\1277026FI.docx

Or. en

Tarkistus

cb) mahdollisuuden antaminen
kéyttdjille, jotta he voivat ilmoittaa
verkkoviilitteisestd lapsiin kohdistuvasta
seksuaaliviikivallasta palveluntarjoajalle
helposti saatavilla olevien ja ikiitasolle
sopivien viilineiden avulla, mukaan lukien
Jjo nimettomdit ilmoituskanavat sellaisina
kuin ne on mdidiritelty direktiivissi (EU)
2019/1937;

Or. en
Tarkistus
cc) turvallisten
itseraportointivalmiuksien
mahdollistaminen;
Or. en
Tarkistus

cd) mukaan lukien selvisti nikyviit ja
tunnistettavat ikdiluokitustiedot;
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Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — ¢ e alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — ¢ f alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) ne lieventivat tehokkaasti havaittua
riskia;

PE746.811v01-00

Or. en

Tarkistus

ce) sellaisten tietoisuusjirjestelmien
kehittiminen, jotka varoittavat kéyttijidi
timdn asetuksen mahdollisesta
rikkomisesta;

Or. en

Tarkistus

cf) timdinhetkisen tai tulevan
uusimman tekniikan mukaisesti
toteutettujen, havaitun riskin
lieventimiseen soveltuvien muiden
toimenpiteiden kiyttiminen.

Or. en

Tarkistus

a) ne lieventivit tehokkaasti havaittua
riskid ottaen huomioon tarjotun palvelun
ominaisuudet ja palvelun kdiyttotavan;

Or. en
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Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) ne ovat kohdennettuja ja oikeassa
suhteessa kyseiseen riskiin ottaen
huomioon erityisesti riskin vakavuus sekii
palveluntarjoajan taloudelliset ja tekniset
valmiudet sekd kayttdjien lukumairs,

Tarkistus

b) ne ovat kohdennettuja ja oikeassa
suhteessa kyseiseen riskiin ottaen
huomioon erityisesti palveluntarjoajan
taloudelliset ja tekniset valmiudet seké
kayttdjien lukumairs,

Or. en

Perustelu

"Vakavuus” on abstrakti ja epdmddrdinen oikeudellinen kdsite. Palveluntarjoajat ovat jo

arvioineet ja havainneet riskin (riskiarviointi).

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
4 artiklan 3 kohta

Komission teksti

3. Henkildiden viélisten
viestintidpalvelujen tarjoajien, jotka ovat 3
artiklan mukaisesti suoritetun tai piivitetyn
riskinarvioinnin perusteella havainneet
riskin, ettd niiden palveluja kdytetddn
lapsen houkutteluun seksuaalisiin
tarkoituksiin, on toteutettava tarvittavat idn
tarkistusta ja arviointia koskevat
toimenpiteet niiden palveluissa olevien
lapsikéyttdjien luotettavaa tunnistamista
varten, jotta palveluntarjoajat voivat
toteuttaa lieventdvid toimenpiteitd.

PR\1277026FI.docx

Tarkistus

3. Henkildiden viélisten
viestintdpalvelujen tarjoajien, jotka ovat 3
artiklan mukaisesti suoritetun tai paivitetyn
riskinarvioinnin perusteella havainneet
riskin, ettd niiden palveluja kdytetddn
lapsen houkutteluun seksuaalisiin
tarkoituksiin, on toteutettava tarvittavat
idnvarmistusta koskevat toimenpiteet
niiden palveluissa olevien lapsikdyttdjien
luotettavaa tunnistamista varten, jotta
palveluntarjoajat voivat toteuttaa
lieventdvid toimenpiteita.

Or. en
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Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) 4 artiklan nojalla mahdollisesti
toteutetut lieventivét toimenpiteet.

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

PE746.811v01-00

Tarkistus

4 a. Palveluntarjoajat voivat 3 artiklan
2 a alakohdan mukaisesti toimitetun
erillisen riskinarvioinnin perusteella
PWtid sijoittautumispaikan koordinoivaa
viranomaista jatkamaan toimintaansa 5 a
artiklan mukaisesti sen perusteella, etti
osana lieventiivid toimenpiteitiiin heidin
on jatkettava tiettyjen teknologioiden
kdyttod henkiliotietojen ja muiden tietojen
kdisittelyii varten siind mddrin kuin se on
ehdottoman vilttimdtontd ja
oikeasuhteista palvelujensa viidrinkdyton
riskin lieventimiseksi verkkoviilitteisen
lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
tarkoituksissa.

Or. en

Tarkistus

b) 4 artiklan nojalla mahdollisesti sekd
toteutetut ettd pyydetyt lieventivét
toimenpiteet.

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

Jos arviointi sitd edellyttdd, koordinoiva Jos arviointi sitéd edellyttdd, koordinoiva
viranomainen voi pyytéd viranomainen voi

palveluntarjoajalta lisiitietoja kyseisen

koordinoivan viranomaisen asettamassa

kohtuullisessa ajassa. Mddrdaika saa olla

enintiidn kaksi viikkoa.

Or. en
Perustelu

Ehdotuksen 7 artiklan 2 kohta siirretddn tdihdn, jotta voidaan vahvistaa palveluntarjoajan ja
koordinoivan viranomaisen vdlistd kuulemista ja tietojenvaihtoa ennen 7 artiklan nojalla
tehtdvdd pdcdtostd.

Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
a) toteuttaa palveluntarjoajan kanssa
kuulemisia, joita se voi pitdii tarpeellisina,

Jjotta voidaan middrittid, tiyttyviitko 3 ja
4 artiklan vaatimukset;

Or. en

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b) vaatia palveluntarjoajalta
lisiitietoja ja selvennyksid kyseisen
koordinoivan viranomaisen asettamassa
kohtuullisessa mddrdajassa, joka saa olla
enintdidn kaksi viikkoa;
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Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi

Or. en

5 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 5 kohta

Komission teksti
5. Kun palveluntarjoajat toimittavat

raportin sijoittautumispaikan
koordinoivalle viranomaiselle 1 kohdan

PE746.811v01-00
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Tarkistus

¢ pwytiia EU-keskusta, toimivaltaisia
tietosuojaviranomaisia, toista
viranomaista tai asiaankuuluvia
asiantuntijoita tai yhteisoji toimittamaan
tarvittavat lisiitiedot.

Or. en

Tarkistus

4a. Jos 3 ja 4 artiklan vaatimukset
tiyttyvit, koordinoivan viranomaisen on
annettava myonteinen lausunto, joka on
otettava huomioon ennen 7 artiklan
nojalla tehtivdii pdidtosti.

Or. en

Tarkistus

5. Kun palveluntarjoajat toimittavat
raportin 1 kohdan mukaisesti tai lisiitietoja
3 kohdan mukaisesti sijoittautumispaikan
koordinoivalle viranomaiselle, niiden on
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mukaisesti, niiden on toimitettava raportti
my0s EU-keskukselle.

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
5 a artikla (uusi)

Komission teksti
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toimitettava raportti tai lisdtietoja myos
EU-keskukselle.

Or. en

Tarkistus

5 a artikla
Vapaaehtoinen tunnistamismddrdys

1. Palveluntarjoajan 4 artiklan

4 a kohdan mukaisesta pyynnostii
sijoittautumispaikan koordinoivalla
viranomaisella on oltava valtuudet pyytiii
sen nimenneen jisenvaltion toimivaltaista
oikeusviranomaista tai muuta kyseisen
Jjdsenvaltion riippumatonta
hallintoviranomaista antamaan mddradys,
Jjoka valtuuttaa palveluntarjoajan
pitimddn ylld tai panemaan tiytintoon
lieventdiviii toimenpiteitd, jotka koostuvat
tiettyjen teknologioiden kiytostii
henkilitietojen ja muiden tietojen
kéisittelyyn siind mddrin kuin se on
ehdottoman vilttimdtontii
verkkoviilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan tunnistamiseksi
palveluissaan, siiti ilmoittamiseksi ja sen
poistamiseksi palveluistaan.

2. Ennen pyynnon esittimisti
koordinoivan viranomaisen on pyydettiivi
toimivaltaiselta tietosuojaviranomaiselta
lausunto ja otettava se huomioon.

3. Ottaen huomioon timdn
lausunnon ja palveluntarjoajan 3 artiklan
2 a kohdan mukaisesti toimittaman
arvioinnin koordinoivalla viranomaisella
on oltava valtuudet ehdottaa sen
nimenneen jisenvaltion toimivaltaiselle
oikeusviranomaiselle tai muulle kyseisen
Jésenvaltion riippumattomalle

PE746.811v01-00
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Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) toteutettava kohtuullisia toimia
arvioidakseen mahdollisuuksien mukaan
yhdessd ohjelmistosovellusten tarjoajien
kanssa, liittyyko kuhunkin niiden
vilittimien ohjelmistosovellusten kautta
tarjottuun palveluun riski siitd, etti siti
kéytetdiin lapsen houkutteluun
seksuaalisiin tarkoituksiin;

Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) toteutettava kohtuullisia
toimenpiteitd estddkseen lapsikayttdjia
kéyttdmastd ohjelmistosovelluksia, joiden
osalta ne ovat havainneet merkittavin

PE746.811v01-00

hallintoviranomaiselle lupaa koskevia
ehtoja, joiden mukaisesti palveluntarjoaja
voi toteuttaa 10 artiklassa tarkoitetut
toimenpiteet verkkoviilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaaliviikivallan
tunnistamiseksi tietyssd palvelussa.

4. Koordinoivan viranomaisen on
pidtettivdi viimeistidn kolmen kuukauden
kuluttua palveluntarjoajan pyynnostd,
Jjatkaako se 3 kohdan mukaista

menettelyii.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
b) toteutettava kohtuullisia

toimenpiteitd estddkseen lapsikayttdjia
kdyttdmastd ohjelmistosovelluksia, joiden
osalta ne ovat havainneet merkittdvin
riskin kyseisen palvelun kaytosta lasten
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riskin kyseisen palvelun kiytosté lasten houkutteluun seksuaalisiin tarkoituksiin zai

houkutteluun seksuaalisiin tarkoituksiing jos
Or. en
Tarkistus 102
Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — b alakohta — i alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus
i) ohjelmistosovelluksen kehittiji on

ilmoittanut sovelluskaupalle, etti sen
kdyttoehdot eivit salli lapsikdyttijii

Or. en
Tarkistus 103
Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — b alakohta — ii alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus
ii) ohjelmistosovelluksella on
kéiytossd asianmukainen ikiluokitusmalli,
tai
Or. en

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — b alakohta — iii alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

iii) ohjelmistosovelluksen kehittiji on
pwytiinyt sovelluskauppaa estimdiin
lapsikdyttijii lataamasta
ohjelmistosovelluksiaan.
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Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) toteutettava tarvittavat idn
tarkistusta ja arviointia koskevat
toimenpiteet niiden palvelujen
lapsikéyttdjien luotettavaa tunnistamista
varten, jotta sovelluskauppojen yllédpitdjat
voivat toteuttaa b alakohdassa tarkoitetut
toimenpiteet.

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
6 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE746.811v01-00
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Or. en

Tarkistus

c) toteutettava tarvittavat
idnvarmistusta koskevat toimenpiteet
niiden palvelujen lapsikéyttdjien
luotettavaa tunnistamista varten, jotta
sovelluskauppojen yllépitdjit voivat
toteuttaa b alakohdassa tarkoitetut
toimenpiteet.

Or. en

Tarkistus

6 a artikla
Salauspalvelut ja metadatan kdsittely

1. Minkdidin tissd asetuksessa ei saa
tulkita kieltivin tai heikentdvin pidsti
pidhdn -salausta.

2. Toimitetun riskinarvioinnin ja
tarvittaessa lisiitietojen perusteella
sijoittautumispaikan koordinoivalla
viranomaisella on oltava valtuudet pyytdiii
sen nimenneen jisenvaltion toimivaltaista
oikeusviranomaista tai muuta kyseisen
Jjésenvaltion riippumatonta
hallintoviranomaista valtuuttamaan
sdilytyspalvelujen tarjoajan tai
henkiloiden vilisten viestintipalvelujen
tarjoajan kisittelemdiin metadataa siind
mddirin kuin se on ehdottoman
vilttimdtontd ja oikeasuhteista, jotta
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Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Sijoittautumispaikan koordinoivalla
viranomaisella on oltava valtuudet pyytia
sen nimenneen jisenvaltion toimivaltaista
oikeusviranomaista tai kyseisen
jdsenvaltion muuta riippumatonta
hallintoviranomaista antamaan
tunnistamismadrays, jossa kyseisen
jasenvaltion lainkdyttdvaltaan kuuluvaa
sdilytyspalvelujen tarjoajaa tai henkildiden
vilisten viestintdpalvelujen tarjoajaa

PR\1277026FI.docx
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voidaan lieventdid niiden palvelujen
vddrinkdyttoon liittyviid riskid
verkkoviilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan tarkoituksiin.

Kun koordinoiva viranomainen arvioi,
PWtidko se metadatan kdsittelyi,
koordinoivan viranomaisen on otettava
huomioon kaikenlainen palvelun
kéyttijien yksityisyyttd ja tietosuojaa
koskeviin oikeuksiin puuttuminen, johon
tillainen kdsittely liittyy, ja mddritettivi,
olisiko metadatan kdsittely tissd
tapauksessa tehokas keino lieventdi
palvelun kiiyton riskid lapsiin
kohdistuvan seksuaaliviikivallan
tarkoituksessa ja onko se ehdottoman
vilttimditonti ja oikeasuhteista.

3. Palveluntarjoajien on ilmoitettava
kayttdjille tillaisesta kdsittelysti ehtojensa
mukaisesti, mukaan lukien tiedot
mahdollisuudesta tehdii toimivaltaisille
tietojenkiisittelyviranomaisille valituksia
kyseisestii kiisittelystd ja
oikeussuojakeinoista, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta asetuksen (EU) 2016/679
soveltamista.

Or. en

Tarkistus

1. Jos 3, 4, 5 tai 5 a artiklan
vaatimukset eiviit tiyty,
sijoittautumispaikan koordinoivalla
viranomaisella on oltava valtuudet pyytii
sen nimenneen jdsenvaltion toimivaltaista
oikeusviranomaista tai kyseisen
jdsenvaltion muuta riippumatonta
hallintoviranomaista antamaan
tunnistamismadrdys, jossa kyseisen
jasenvaltion lainkdyttdvaltaan kuuluvaa

PE746.811v01-00
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vaaditaan toteuttamaan 10 artiklassa
tarkoitetut toimenpiteet verkkovilitteisen
lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
tunnistamiseksi tietysséd palvelussa.

Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Sijoittautumispaikan koordinoivan
viranomaisen on ennen
tunnistamisméadrdayksen antamista
koskevan pyynnon esittimisti suoritettava
tarvittavat tutkimukset ja arvioinnit sen
mddrittimiseksi, tayttyvitko 4 kohdan
edellytykset.

sédilytyspalvelujen tarjoajaa tai henkiloiden
vélisten viestintdpalvelujen tarjoajaa
vaaditaan toteuttamaan 10 artiklassa
tarkoitetut toimenpiteet verkkovilitteisen
lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
tunnistamiseksi tietyssd palvelussa.

Or. en

Tarkistus

Sijoittautumispaikan koordinoivan
viranomaisen on pyydettivii
tunnistamismiédrayksen antamista, ja
toimivaltaisen oikeusviranomaisen tai
riippumattoman hallintoviranomaisen on
annettava tunnistamismddrdys, jos se
katsoo, ettii seuraavat edellytykset
tiyttyviit.

Or. en

Perustelu

Selkeyden vuoksi 7 artiklan 4 kohta siirretddn tihdn ja lisdtddn uusi b alakohta.

Tarkistus 109

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE746.811v01-00

Tarkistus

a) on ndyttod merkittivistd riskistd,
etti palvelua kdytetddin tapauksen
mukaan 5, 6 ja 7 kohdassa tarkoitettuun
verkkoviilitteiseen lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivikivaltaan;

Or. en
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Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

PR\1277026FI.docx

Tarkistus

b) palveluntarjoajan toteuttamia
lieventdviii toimenpiteiti ei pidetii
tehokkaina ja oikeasuhteisina tarjotun
palvelun viiirinkiyton riskiin nihden tai
palveluntarjoaja ei suorita tissi
asetuksessa sdddettyii riskinarviointia,
riskin pienentimistd tai riskien
raportointia koskevia velvoitteita.

Or. en

Tarkistus

Tunnistamismdidrdyksen antamisen syyt
ovat painavammat kuin kielteiset
vaikutukset kaikkien asianomaisten
osapuolten oikeuksiin ja oikeutettuihin
etuihin, kun otetaan erityisesti huomioon
tarve varmistaa oikeudenmukainen
tasapaino kyseisten osapuolten
perusoikeuksien vililld.

Or. en
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Komission teksti

Titd varten se voi tarvittaessa vaatia Poistetaan.

palveluntarjoajaa toimittamaan tarvittavat
tiedot, jotka tiydentiivit 5 artiklan 1
kohdassa tarkoitettua raporttia ja 3
kohdassa tarkoitettuja lisdtietoja, kyseisen
koordinoivan viranomaisen asettamassa
kohtuullisessa ajassa tai pyytii EU-
keskusta, toista viranomaista tai
asiaankuuluvia asiantuntijoita tai
yhteisojd toimittamaan tarvittavat
lisdtiedot.

Perustelu

Ajatus sisdllytetty 5 artiklan 3 kohtaan.

Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Jos sijoittautumispaikan koordinoiva
viranomainen katsoo alustavasti, etti 4
kohdan edellytykset tayttyvit, sen on

Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta — 2 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Jos kyseinen koordinoiva viranomainen
katsoo edelleen palveluntarjoajan

Jos sijoittautumispaikan koordinoiva
viranomainen katsoo alustavasti, ettd 2
kohdan edellytykset tayttyvét, sen on

Or. en

Or. en

Jos kyseinen koordinoiva viranomainen
katsoo edelleen palveluntarjoajan

huomautukset ja EU-keskuksen lausunto huomautukset ja EU-keskuksen lausunto

huomioon ottaen, ettd 4 kohdan
edellytykset ovat tiyttyneet, sen on

PE746.811v01-00 68/147

huomioon ottaen, ettd 2 kohdan
edellytykset tiyrtyvit, palveluntarjoajan on

PR\1277026FI.docx



toimitettava pyyntoluonnos uudelleen
palveluntarjoajalle, tarvittaessa
mukautettuna. Tdssd tapauksessa
palveluntarjoajan on toteutettava kaikki
seuraavat toimet koordinoivan
viranomaisen asettamassa kohtuullisessa
ajassa:

Tarkistus 115

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 3 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) jos tiytantoonpanosuunnitelman
luonnos koskee suunniteltua
tunnistamismaardystd, joka liittyy lapsen
houkutteluun seksuaalisiin tarkoituksiin,
eikd kyse ole ailemmin annetun
tunnistamismadrayksen uusimisesta ilman
olennaisia muutoksia, sen on suoritettava
asetuksen (EU) 2016/679 35 artiklassa
tarkoitettu tietosuojaa koskeva
vaikutustenarviointi ja 36 artiklassa
tarkoitettu ennakkokuulemismenettely
taytdntdonpanosuunnitelmassa esitettyjen
toimenpiteiden osalta;

toteutettava kaikki seuraavat toimet
koordinoivan viranomaisen asettamassa
kohtuullisessa ajassa, joka voi olla
enintddn nelja viikkoa:

Or. en

Tarkistus

b) jos tiytantoonpanosuunnitelman
luonnos koskee suunniteltua
tunnistamismadraystd, joka liittyy uuteen
lapsiin kohdistuvaan seksuaaliviikivaltaa
todistavaan kuvamateriaaliin tai lapsen
houkutteluun seksuaalisiin tarkoituksiin,
eikd kyse ole alemmin annetun
tunnistamismaédrayksen uusimisesta ilman
olennaisia muutoksia, sen on suoritettava
asetuksen (EU) 2016/679 35 artiklassa
tarkoitettu tietosuojaa koskeva
vaikutustenarviointi ja 36 artiklassa
tarkoitettu ennakkokuulemismenettely
taytdntdonpanosuunnitelmassa esitettyjen
toimenpiteiden osalta;

Or. en

Perustelu

Euroopan tietosuojaneuvoston ja Euroopan tietosuojavaltuutetun yhteinen lausunto 04/2022

(104 kohta)

Tarkistus 116

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

PR\1277026FI.docx
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Komission teksti

Jos kyseinen koordinoiva viranomainen
katsoo edelleen palveluntarjoajan
tdytantoonpanosuunnitelma ja
tietosuojaviranomaisen lausunto huomioon
ottaen, ettd 4 kohdan edellytykset ovat
tdyttyneet, sen on esitettdva
tunnistamisméadrayksen antamista koskeva
pyynto toimivaltaiselle
oikeusviranomaiselle tai riippumattomalle
hallintoviranomaiselle, tarvittacssa
mukautettuna. Sen on liitettdvd pyyntdon
palveluntarjoajan
taytantoonpanosuunnitelma sekd EU-
keskuksen ja tietosuojaviranomaisen
lausunnot.

Tarkistus 117

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Sijoittautumispaikan koordinoivan
viranomaisen on pyydettivii
tunnistamismdidrdyksen antamista, ja
toimivaltaisen oikeusviranomaisen tai
riippumattoman hallintoviranomaisen on
annettava tunnistamismddrdys, jos se
katsoo, ettii seuraavat edellytykset
tayttyvit:

a) on ndyttod merkittivistd riskistd,
ettd palvelua kiytetidn tapauksen
mukaan 5, 6 ja 7 kohdassa tarkoitettuun
verkkoviilitteiseen lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivikivaltaan;

b) tunnistamismddrdyksen antamisen
syyt ovat painavammat kuin kielteiset
vaikutukset kaikkien asianomaisten
osapuolten oikeuksiin ja oikeutettuihin
etuihin, kun otetaan erityisesti huomioon

PE746.811v01-00

Tarkistus

Jos kyseinen koordinoiva viranomainen
katsoo edelleen palveluntarjoajan
taytantoonpanosuunnitelma ja
tietosuojaviranomaisen lausunto huomioon
ottaen, ettd 2 kohdan edellytykset ovat
tayttyneet, sen on esitettdva
tunnistamisméadrayksen antamista koskeva
pyynto toimivaltaiselle
oikeusviranomaiselle tai riippumattomalle
hallintoviranomaiselle, tarvittacssa
mukautettuna. Sen on liitettdvad pyyntoon
palveluntarjoajan
taytantoonpanosuunnitelma sekd EU-
keskuksen ja tietosuojaviranomaisen
lausunnot.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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tarve varmistaa oikeudenmukainen
tasapaino kyseisten osapuolten
perusoikeuksien vililld.

Or. en

Perustelu

Siirretty 7 artiklan 2 kohtaan.

Tarkistus 118

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Arvioitaessa, tayttyvitkd ensimmediisen
alakohdan edellytykset, on otettava
huomioon kaikki asiaan liittyvét
merkitykselliset tosiseikat ja olosuhteet,
erityisesti seuraavat:

Tarkistus 119

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) palveluntarjoajan 3 artiklan nojalla
suorittama tai pdivittdma riskinarviointi ja
4 artiklan nojalla toteuttamat mahdolliset
lieventdvit toimenpiteet, mukaan lukien
tapauksen mukaan 5 artiklan 4 kohdan
nojalla kiyttoon otetut, tarkistetut,
lakkautetut tai laajennetut lieventdiviit
toimenpiteet;

PR\1277026FI.docx

Tarkistus

Arvioitaessa, tiyttyvitko 2 kohdan
edellytykset, on otettava huomioon kaikki
asiaan liittyvat merkitykselliset tosiseikat
ja olosuhteet, erityisesti seuraavat:

Or. en

Tarkistus
a) palveluntarjoajan 3 artiklan nojalla
suorittama tai paivittdma riskinarviointi ja

4 artiklan nojalla toteuttamat mahdolliset
lieventdvit toimenpiteet;

Or. en
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Tarkistus 120

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 3 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) kaikki 2 kohdan nojalla saadut
lisitiedot tai muut kdytettivissd olevat
merkitykselliset tiedot, erityisesti palvelun
kdytostd, suunnittelusta ja toiminnasta,
palveluntarjoajan taloudellisista ja
teknologisista valmiuksista ja koosta sekii
tunnistamismddrdyksen
tiytintoonpanemiseksi toteutettavien
toimenpiteiden mahdollisista seurauksista
kaikille muille osapuolille, joita asia
koskee;

Tarkistus 121

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — d alakohta

Komission teksti

d) EU-keskuksen ja
tietosuojaviranomaisen 3 kohdan
mukaisesti toimittamat lausunnot.

Tarkistus 122

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 kohta — 3 alakohta

PE746.811v01-00
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Tarkistus

b) kaikki § artiklan 3 kohdan ja
4 kohdan nojalla soveltuvin osin saadut
lisdtiedot;

Or. en

Tarkistus

d) EU-keskuksen ja
tietosuojaviranomaisen 3 kohdan
mukaisesti toimittamat lausunnot ja
tarvittaessa 5 artiklan 4 kohdan

b alakohdan mukaisesti annettu
koordinoivan viranomaisen lausunto.

Or. en
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Komission teksti

, Jos kyseinen koordinoiva viranomainen
poikkeaa toisen alakohdan d alakohdan
osalta merkittidvasti EU-keskuksen
lausunnosta, sen on ilmoitettava asiasta
EU-keskukselle ja komissiolle ja
tdsmennettivi kohdat, joissa se on
poikennut, seké padasialliset syyt
poikkeamiseen.

Tarkistus 123

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti

5. Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin levittdmista
koskevien tunnistamismddrdysten osalta 4
kohdan ensimmdisen alakohdan a
alakohdassa tarkoitetun merkittivan riskin
katsotaan olevan olemassa, jos seuraavat
edellytykset tayttyvit:

Tarkistus 124

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 5 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) palveluntarjoajan mahdollisesti jo
toteuttamista tai tulevaisuudessa
toteuttamista lieventdvisti toimenpiteisti
huolimatta on todenndikéistd, ettii palvelua
kéytetddn merkittavissd madrin tiedossa
olevan lapsiin kohdistuvaa

PR\1277026FI.docx

Tarkistus

Jos kyseinen koordinoiva viranomainen
poikkeaa merkittavasti EU-keskuksen tai
tietosuojaviranomaisten lausunnosta, sen
on ilmoitettava asiasta EU-keskukselle tai
tietosuojaviranomaisille ja komissiolle ja
tdsmennettdvi kohdat, joissa se on
poikennut, seké padasialliset syyt
poikkeamiseen.

Or. en

Tarkistus

5. Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin levittimista
koskevien tunnistamismidrdysten osalta
2 kohdassa tarkoitetun merkittdvan riskin
katsotaan olevan olemassa, jos seuraavat
edellytykset tayttyvit:

Or. en

Tarkistus

a) palveluntarjoajan jo toteuttamista
lieventévistd toimenpiteistd huolimatta
palvelua kéytetddn merkittdvassd maarin
tiedossa olevan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittimiseen;
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seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittimiseen;

Tarkistus 125

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 6 kohta — johdantokappale

Komission teksti

6. Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan uuden
kuvamateriaalin levittdmista koskevien
tunnistamisméadraysten osalta 4 kohdan
ensimmdisen alakohdan a alakohdassa
tarkoitetun merkittdvan riskin katsotaan
olevan olemassa, jos seuraavat edellytykset

tayttyvat:

Tarkistus 126

Ehdotus asetukseksi

Or. en

Tarkistus

6. Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan uuden
kuvamateriaalin levittdmista koskevien
tunnistamismadraysten osalta 2 kohdassa
tarkoitetun merkittdvan riskin katsotaan
olevan olemassa, jos seuraavat edellytykset
tayttyvit:

Or. en

7 artikla — 7 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Lapsen houkuttelua seksuaalisiin
tarkoituksiin koskevien
tunnistamismadraysten osalta 4 kohdan
ensimmidiisen alakohdan a alakohdassa
tarkoitetun merkittdvén riskin katsotaan
olevan olemassa, jos seuraavat edellytykset

tayttyvat:

PE746.811v01-00

Tarkistus

Lapsen houkuttelua seksuaalisiin
tarkoituksiin koskevien
tunnistamismadraysten osalta 2 kohdassa
tarkoitetun merkittdvén riskin katsotaan
olevan olemassa, jos seuraavat edellytykset
tayttyvat:

Or. en
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Tarkistus 127

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 7 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Lapsen houkuttelua seksuaalisiin
tarkoituksiin koskevia
tunnistamismaérayksid sovelletaan
henkil6iden véliseen viestintddn vain, jos
toinen kdyttdjisti on lapsikdyttiiji.

Tarkistus 128

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 8 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Sijoittautumispaikan koordinoivan
viranomaisen, joka pyytaa
tunnistamismaérdysten antamista, ja
toimivaltaisen oikeusviranomaisen tai
riippumattoman hallintoviranomaisen on
tunnistamismadraystd antaecssaan
kohdennettava ja tdsmennettéva se siten,
ettd 4 kohdan ensimmdisen alakohdan b
alakohdassa tarkoitetut kielteiset
seuraukset rajoittuvat sithen, mika on
ehdottoman vilttimétontd kyseisen
alakohdan a alakohdassa tarkoitetun
merkittdvin riskin torjumiseksi
tehokkaasti.
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Tarkistus

Lapsen houkuttelua seksuaalisiin
tarkoituksiin koskevia
tunnistamismiérayksid sovelletaan
henkil6iden viliseen viestintddn vain
lapsikdyttijin ja aikuisen vililld.

Or. en

Tarkistus

Sijoittautumispaikan koordinoivan
viranomaisen, joka pyytiaa
tunnistamismaérdysten antamista, ja
toimivaltaisen oikeusviranomaisen tai
riippumattoman hallintoviranomaisen on
tunnistamismadrdystd antacssaan
kohdennettava ja tdsmennettiva se
asetuksen (EU) 2022/2065 8 artiklan
mukaisesti siten, ettd 2 kohdassa
tarkoitetut kielteiset seuraukset rajoittuvat
sithen, mikd on ehdottoman valttimatonta,
perusteltua ja oikeasuhteista kyseisen
alakohdan a alakohdassa tarkoitetun
merkittdvin riskin torjumiseksi tehokkaasti
Jja rajoitettava tunnistamismddrdys
palvelun johonkin yksiloitivissd olevaan
osaan tai komponenttiin, kuten tiettyyn
viestintikanavaan tai tiettyyn
kéiiyttijiryhmddn, joka on yksiléity jonkin
erityispiirteen avulla ja johon liittyen
merkittivd riski on havaittu.

Or. en

PE746.811v01-00

Fl



Tarkistus 129

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 8 kohta — 3 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) jos riski rajoittuu palvelun
tunnistettavaan osaan tai komponenttiin,
vaadittuja toimenpiteitd sovelletaan
ainoastaan kyseisen osan tai komponentin
osalta;

Tarkistus 130

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Kun tunnistamisméérayksesta tulee
lopullinen, sen antaneen toimivaltaisen
oikeusviranomaisen tai riippumattoman
hallintoviranomaisen on ilman aiheetonta
vilvytystd toimitettava jiljennos siita
sijoittautumispaikan koordinoivalle
viranomaiselle. Sijoittautumispaikan
koordinoivan viranomaisen on timén
jélkeen ilman aiheetonta viivytysti
toimitettava siiti jiljennos kaikille muille
koordinoiville viranomaisille 39 artiklan 2
kohdan mukaisesti perustetun jérjestelmén
kautta.

PE746.811v01-00

Tarkistus

a) jos riski rajoittuu palvelun
tunnistettavaan osaan tai komponenttiin,
vaadittuja toimenpiteitd sovelletaan
ainoastaan palvelun tunnistettavissa
olevaan osaan tai komponenttiin, kuten
tiettyyn viestintikanavaan tai tiettyyn
kdyttijiryhmddin, joka on yksiloity jonkin
erityispiirteen avulla ja johon liittyen
merkittivi riski on havaittu, Kyseisen osan
tai komponentin osalta;

Or. en

Tarkistus

Kun tunnistamisméérayksesta tulee
lopullinen, sen antaneen toimivaltaisen
oikeusviranomaisen tai riippumattoman
hallintoviranomaisen on ilman aiheetonta
viivytysta ilmoitettava siita
sijoittautumispaikan koordinoivalle
viranomaiselle. Sijoittautumispaikan
koordinoivan viranomaisen on timén
jélkeen ilman aiheetonta viivytysta
ilmoitettava siité kaikille muille
koordinoiville viranomaisille 39 artiklan 2
kohdan mukaisesti perustetun jérjestelmén
kautta.

Or. en
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Tarkistus 131

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sailytyspalvelujen tarjoajien ja
henkil6iden vélisten viestintdpalvelujen
tarjoajien, jotka ovat saaneet
tunnistamisméadrayksen, on pantava se
taytdntoon asentamalla ja kayttdmalla
teknologiaa, jolla tunnistetaan tapauksen
mukaan joko lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan tai uuden kuvamateriaalin
levittdminen tai lapsen houkuttelu
seksuaalisiin tarkoituksiin kdyttden EU-
keskuksen 46 artiklan mukaisesti
toimittamia vastaavia indikaattoreita.

Tarkistus 132

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) ne ovat alan viimeisimman
kehityksen mukaisia ja loukkaavat
mahdollisimman vihin kayttdjien
oikeuksia yksityis- ja perhe-eldamain,
mukaan lukien viestinnin
luottamuksellisuus, ja henkilGtietojen
suojaan;

Tarkistus 133

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

1. Séilytyspalvelujen tarjoajien ja
henkil6iden vélisten viestintdpalvelujen
tarjoajien, jotka ovat saaneet
tunnistamismadrayksen, on pantava se
taytdntoon asentamalla ja kayttdmalla
saatavilla olevaa teknologiaa, jolla
tunnistetaan tapauksen mukaan joko lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
tiedossa olevan tai uuden kuvamateriaalin
levittdminen tai lapsen houkuttelu
seksuaalisiin tarkoituksiin kdyttden EU-
keskuksen 46 artiklan mukaisesti
toimittamia vastaavia indikaattoreita.

Or. en

Tarkistus

C) ne ovat viimeisimmén kehityksen
mukaisia ja loukkaavat mahdollisimman
vihin kayttdjien oikeuksia yksityis- ja
perhe-eldméédn, mukaan lukien viestinndn
luottamuksellisuus, ja henkil6tietojen
suojaan;

Or. en

10 artikla — 3 kohta — d a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

d a) ne eiviit voi heikentdd pddsti
pidhdn -salausta.

Or. en

Tarkistus 134

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 kohta — e alakohta

Komission teksti Tarkistus

e ilmoitettava koordinoivalle Poistetaan.
viranomaiselle viimeistdidn kuukautta

ennen tunnistamismddrdyksessd

ilmoitettua alkamispiiivid 7 artiklan 3

kohdassa tarkoitetussa

tiytintoonpanosuunnitelmassa esitettyjen

suunniteltujen toimenpiteiden

tiytintoonpanosta;

Or. en

Tarkistus 135

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
fa)  varmistettava sisdinrakennettu ja
oletusarvoinen tietosuoja ja tapauksen

mukaan tehtivii se salauksen eheyttii
heikentimdtti;

Or. en
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Tarkistus 136

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio voi yhteistydssd koordinoivien
viranomaisten ja EU-keskuksen kanssa ja
julkisen kuulemisen jélkeen antaa ohjeita
7-10 artiklan soveltamisesta ottaen
asianmukaisesti huomioon erityisesti
asiaankuuluvan teknologian kehityksen
sekd tavat, joilla kyseisten sddanndsten
soveltamisalaan kuuluvia palveluja
tarjotaan ja kdytetdan.

Tarkistus 137

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos palveluntarjoaja toimittaa 1 kohdan
mukaisen ilmoituksen, sen on ilmoitettava
tistd asianomaiselle kayttdjille ja
annettava tiedot ilmoituksen keskeisestii
siséllosti, tavasta, jolla palveluntarjoaja
on saanut tiedon kyseisesti mahdollisesta
lapsiin kohdistuvasta
seksuaalivikivallasta, ilmoituksen
Jjatkotoimista, jos tillaiset tiedot ovat
palveluntarjoajan saatavilla, ja kéyttijin
oikeussuojakeinoista, mukaan lukien
oikeus tehdi kantelu koordinoivalle
viranomaiselle 34 artiklan mukaisesti.

PR\1277026FI.docx

Tarkistus

Komissio voi yhteistydssd koordinoivien
viranomaisten ja EU-keskuksen kanssa ja
julkisen kuulemisen jélkeen sekd
kuultuaan Euroopan tietosuojaneuvostoa
antaa ohjeita 7-10 artiklan soveltamisesta
ottaen asianmukaisesti huomioon erityisesti
asiaankuuluvan teknologian kehityksen
seka tavat, joilla kyseisten sddnndsten
soveltamisalaan kuuluvia palveluja
tarjotaan ja kéytetdén.

Or. en

Tarkistus

Jos palveluntarjoaja toimittaa 1 kohdan
mukaisen ilmoituksen, sen on ilmoitettava
tastd asianomaiselle kayttdjille ilman
aiheetonta viivytystd sen jilkeen, kun
Europol tai 48 artiklassa tarkoitetun
ilmoituksen vastaanottaneen jisenvaltion
kansallinen lainvalvontaviranomainen on
vahvistanut, ettd kdyttijille annettavat
tiedot eivdt haittaa lapsiin kohdistuvien
seksuaalirikosten ehkiisemistd,
tunnistamista, tutkimista tai niihin
liittyvid syytetoimia.

Or. en

PE746.811v01-00
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Tarkistus 138

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Palveluntarjoajan on ilmoitettava asiasta Poistetaan.
kyseiselle kiyttijille ilman aiheetonta
viivytystd joko saatuaan EU-keskukselta
48 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
ilmoituksen, jossa keskus toteaa pitiviinsd
ilmoitusta ilmeisen perusteettomana, tai
kolmen kuukauden kuluttua ilmoituksen
pliiviyksesti, jos palveluntarjoaja ei ole
saanut EU-keskukselta 48 artiklan 6
kohdan a alakohdassa tarkoitettua
ilmoitusta siitd, etti sen ei tule antaa
tietoa kiiyttijille, sen mukaan, kumpi
tapahtuu ensin.

Or. en

Tarkistus 139

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jos palveluntarjoaja saa timdin kohdan Poistetaan.
toisessa alakohdassa tarkoitetun kolmen

kuukauden mddrdajan kuluessa EU-

keskukselta tillaisen ilmoituksen, jonka

mukaan tietoja ei tule antaa, sen on

ilmoitettava asiasta kyseiselle kdyttijille

ilman aiheetonta viivytysti kyseisessd

ilmoituksessa asetetun mddrdajan

pidtyttyi.

Or. en
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Tarkistus 140

Ehdotus asetukseksi
12 artiklan 3 kohta

Komission teksti

3. Palveluntarjoajan on perustettava
helppokayttdinen, ikétasolle sopiva ja
kéayttdjaystavillinen mekanismi, jonka
avulla kayttdjat voivat ilmoittaa
palveluntarjoajalle palvelussa olevasta
mahdollisesta verkkovilitteisestd lapsiin
kohdistuvasta seksuaalivékivallasta, ja
ylldpidettava sita.

Tarkistus 141

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) kaikki siséltotiedot, mukaan lukien

kuvat, videot ja teksti;

Tarkistus 142

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — f alakohta

PR\1277026FI.docx

Tarkistus

3. Palveluntarjoajan on perustettava
helppokiyttdinen, ikétasolle sopiva ja
kayttdjdystivillinen mekanismi, jonka
avulla kayttdjat voivat ilmoittaa tai
tiedottaa palveluntarjoajalle palvelussa
olevasta mahdollisesta verkkovilitteisestad
lapsiin kohdistuvasta seksuaalivikivallasta,
ja yllapidettava sitd, mukaan lukien
omaan raportointiin liittyvit tyokalut.
Niiiden mekanismien on mahdollistettava
ilmoittaminen nimettomdind, mikd on jo
saatavilla direktiivissi (EU) 2019/1937
mdiriteltyjen nimettomien
ilmoituskanavien kautta.

Or. en

Tarkistus

c) kaikki siséltotiedot;

Or. en

PE746.811v01-00
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Komission teksti

f) tiedot mahdolliseen
verkkovilitteiseen lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivikivaltaan liittyvdsti
maantieteellisestii sijainnista, kuten IP-
osoitteesta,

Tarkistus 143

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 144

Ehdotus asetukseksi
14 artiklan 2 kohta

PE746.811v01-00

82/147

Tarkistus

f) mahdolliseen verkkovilitteiseen
lapsiin kohdistuvaan seksuaalivikivaltaan
liittyvi metadata;

Or. en

Tarkistus

Poistamismdidrdykset on osoitettava
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajille, jotka toimivat
palvelun vastaanottajana asetuksen (EU)
2022/2065 mukaisesti. Jos sisiltod
sdilytetddin tai kdsitellidn osana
asiaankuuluvan tietoyhteiskunnan
palvelun toisen palveluntarjoajan
tarjoamaa infrastruktuuria,
poistamismddrdys voidaan
poikkeuksellisesti osoittaa suoraan sille,
jos

-a)  palvelun vastaanottajaa ei voida
tunnistaa koordinoivan viranomaisen
kohtuullisista ponnisteluista huolimatta;
tai

-b)  palvelun vastaanottajan
osoittaminen voi olla haitaksi kidynnissd
olevalle tutkimukselle.

Or. en
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Komission teksti

2. Palveluntarjoajan on pantava
poistamisméérdys tdytintoon
mahdollisimman pian ja joka tapauksessa
24 tunnin kuluessa sen vastaanottamisesta.

Tarkistus 145

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) tarkka URL-osoite ja tarvittaessa
lisétiedot, joiden avulla lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistava
kuvamateriaali voidaan tunnistaa;

Tarkistus 146

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Kun poistamismadridyksesti tulee
lopullinen, sen antaneen toimivaltaisen
oikeusviranomaisen tai riippumattoman
hallintoviranomaisen on ilman aiheetonta
vilvytystd toimitettava jiljennos siita
sijoittautumispaikan koordinoivalle
viranomaiselle. Sijoittautumispaikan
koordinoivan viranomaisen on timén
jilkeen ilman aiheetonta viivytysti
toimitettava siiti jéiljennos kaikille muille
koordinoiville viranomaisille 39 artiklan 2

PR\1277026FI.docx

83/147

Tarkistus

2. Palveluntarjoajan on pantava
poistamisméérdys taytintoon
mahdollisimman pian ja joka tapauksessa
24 tunnin kuluessa sen vastaanottamisesta,
jollei poistamismddirdyksessd ilmoiteta
Iyhyempiiii mdirdiaikaa.

Or. en

Tarkistus

e) tarkka URI-osoite ja tarvittaessa
lisdtiedot, joiden avulla lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistava
kuvamateriaali voidaan tunnistaa;

Or. en

Tarkistus

Kun poistamismadridyksestd tulee
lopullinen, sen antaneen toimivaltaisen
oikeusviranomaisen tai riippumattoman
hallintoviranomaisen on ilman aiheetonta
viivytysta ilmoitettava siita
sijoittautumispaikan koordinoivalle
viranomaiselle. Sijoittautumispaikan
koordinoivan viranomaisen on timén
jilkeen ilman aiheetonta viivytysta
ilmoitettava siiti EU-keskukselle ja
kaikille muille koordinoiville

PE746.811v01-00
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kohdan mukaisesti perustetun jirjestelmén
kautta.

Tarkistus 147

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sijoittautumispaikan koordinoivalla
viranomaisella on oltava valtuudet pyytia
sen nimenneen jisenvaltion toimivaltaista
oikeusviranomaista tai kyseisen
Jjdsenvaltion riippumatonta
hallintoviranomaista antamaan
estomairdys, jolla kyseisen jasenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvaa
internetyhteyspalvelujen tarjoajaa
vaaditaan toteuttamaan kohtuullisia
toimenpiteitd, joilla kdyttdjid estetddn
saamasta kadyttoonsé lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavaa tiedossa
olevaa kuvamateriaalia, johon 44 artiklan 2
kohdan b alakohdassa tarkoitetussa, EU-
keskuksen laatimaan
indikaattoritietokantaan sisdltyvéissd URL-
osoitteiden luettelossa olevat URL-
osoitteet viittaavat.

Tarkistus 148

Ehdotus asetukseksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) todennettava, etti 36 artiklan 1
kohdan b alakohdan edellytykset tayttyvat
kaikkien 1 kohdassa tarkoitetussa
luettelossa olevien URL-osoitteiden tai

PE746.811v01-00

viranomaisille 39 artiklan 2 kohdan
mukaisesti perustetun jirjestelmén kautta.

Or. en

Tarkistus

1. Sijoittautumispaikan koordinoivalla
viranomaisella on oltava valtuudet pyytdi
sen nimenneen jdsenvaltion toimivaltaista
oikeusviranomaista tai kyseisen
jdsenvaltion riippumatonta
hallintoviranomaista antamaan
estomdirdys, jolla kyseisen jasenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvaa
internetyhteyspalvelujen tarjoajaa
vaaditaan toteuttamaan kohtuullisia
toimenpiteitd, joilla kdyttdjid estetddn
saamasta kayttoonsa lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavaa tiedossa
olevaa kuvamateriaalia, johon 44 artiklan 2
kohdan b alakohdassa tarkoitetussa, EU-
keskuksen laatimaan
indikaattoritietokantaan sisdltyvédssd URI-
osoitteiden luettelossa olevat URI-osoitteet
viittaavat.

Or. en

Tarkistus

a) todennettava, ettd 36 artiklan 1
kohdan b alakohdan edellytykset tayttyvat
kaikkien 1 kohdassa tarkoitetussa
luettelossa olevien URI-osoitteiden tai

PR\1277026FI.docx



niiden edustavan otoksen osalta, myos
tarkastamalla yhteistydssd EU-keskuksen
kanssa, ettd luettelo on tdydellinen,
tasméllinen ja ajan tasalla;

Tarkistus 149

Ehdotus asetukseksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) vaadittava palveluntarjoajaa
toimittamaan kyseisen koordinoivan
viranomaisen asettaman kohtuullisen ajan
kuluessa tarvittavat tiedot, jotka koskevat
erityisesti kédyttdjien padsya tai yritysti
paidstd URL-osoitteiden osoittamaan lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaan kuvamateriaaliin,
palveluntarjoajan toimintatapaa, jolla
puututaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittdmisriskiin, seka
palveluntarjoajan taloudellisia ja
teknologisia valmiuksia ja kokoa;

Tarkistus 150

Ehdotus asetukseksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) pyydettiva EU-keskusta
toimittamaan tarvittavat tiedot, erityisesti
selvitykset ja takeet, jotka koskevat lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
kuvamateriaalia osoittavien URL-
osoitteiden oikeellisuutta, kyseisen
materiaalin méaéraa ja luonnetta sekd EU-

PR\1277026FI.docx

niiden edustavan otoksen osalta, my0s
tarkastamalla yhteistydssd EU-keskuksen
kanssa, ettd luettelo on tdydellinen,
tasméllinen ja ajan tasalla;

Or. en

Tarkistus

b) vaadittava palveluntarjoajaa
toimittamaan kyseisen koordinoivan
viranomaisen asettaman kohtuullisen ajan
kuluessa tarvittavat tiedot, jotka koskevat
erityisesti kdyttdjien padsya tai yritysti
paidstd URI-osoitteiden osoittamaan lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivékivaltaa
todistavaan kuvamateriaaliin,
palveluntarjoajan toimintatapaa, jolla
puututaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittdmisriskiin, sekd
palveluntarjoajan taloudellisia ja
teknologisia valmiuksia ja kokoa;

Or. en

Tarkistus

C) pyydettiva EU-keskusta
toimittamaan tarvittavat tiedot, erityisesti
selvitykset ja takeet, jotka koskevat lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
kuvamateriaalia osoittavan URI-osoitteen
oikeellisuutta, kyseisen materiaalin méaraa
ja luonnetta sekd EU-keskuksen tekemié

PE746.811v01-00
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keskuksen tekemid varmennuksia ja 36
artiklan 2 kohdassa ja 46 artiklan 7
kohdassa tarkoitettuja tarkastuksia;

Tarkistus 151

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) on ndyttod siitd, ettd palvelua on
viimeisten 12 kuukauden aikana kéytetty
huomattavassa mairin URL-osoitteiden
osoittamaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavaan
kuvamateriaaliin pddsyyn tai pddsyn
yrittdmiseen kyseiseen materiaaliin;

Tarkistus 152

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) URL-osoitteet viittaavat riittdvin
luotettavalla tavalla lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavaan
kuvamateriaaliin;

Tarkistus 153

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — a alakohta

PE746.811v01-00 86/147

varmennuksia ja 36 artiklan 2 kohdassa ja
46 artiklan 7 kohdassa tarkoitettuja
tarkastuksia;

Or. en

Tarkistus

a) on ndyttod siitd, ettd palvelua on
viimeisten 12 kuukauden aikana kéytetty
huomattavassa mairin URI-osoitteiden
osoittamaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavaan
kuvamateriaaliin padsyyn tai padsyn
yrittdmiseen kyseiseen materiaaliin;

Or. en

Tarkistus

c) URI-osoitteet viittaavat riittdvan
luotettavalla tavalla lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavaan
kuvamateriaaliin;

Or. en
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Komission teksti

a) viittaus EU-keskuksen
toimittamaan URL-osoitteiden luetteloon ja
toteutettavat suojatoimet, mukaan lukien

16 artiklan 5 kohdan mukaisesti mééritetyt
rajoitukset ja suojatoimet ja tarvittaessa 18
artiklan 6 kohdan mukaisesti asetetut
raportointivaatimukset;

Tarkistus 154

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Internetyhteyspalvelujen tarjoajilla,
jotka ovat saaneet estomadrdyksen, sekd
kayttdjilld, jotka ovat toimittaneet
materiaalin tietyn esiintymaén tai joilta on
estetty padsy tiettyyn esiintyméén, johon
tdllaisten méaérdysten tdytantdonpanon
yhteydessa ilmoitetut URL-osoitteet
viittaavat, on oltava oikeus tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin. Tdhén oikeuteen
sisdltyy oikeus riitauttaa estomédrdys sen
antaneen toimivaltaisen
oikeusviranomaisen tai riippumattoman
hallintoviranomaisen jdsenvaltion
tuomioistuimissa.

Tarkistus 155

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 4 kohta — johdantokappale

PR\1277026FI.docx

Tarkistus

a) viittaus EU-keskuksen
toimittamaan URI-osoitteiden luetteloon ja
toteutettavat suojatoimet, mukaan lukien
16 artiklan 5 kohdan mukaisesti mééritetyt
rajoitukset ja suojatoimet ja tarvittaessa 18
artiklan 6 kohdan mukaisesti asetetut
raportointivaatimukset;

Or. en

Tarkistus

1. Internetyhteyspalvelujen tarjoajilla,
jotka ovat saaneet estomairdyksen, sekd
kayttdjilla, jotka ovat toimittaneet
materiaalin tietyn esiintymaén tai joilta on
estetty padsy tiettyyn esiintyméén, johon
tallaisten méaérdysten tdytintdonpanon
yhteydesséd ilmoitetut URI-osoitteet
viittaavat, on oltava oikeus tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin. Tdhén oikeuteen
siséltyy oikeus riitauttaa estoméérdys sen
antaneen toimivaltaisen
oikeusviranomaisen tai riippumattoman
hallintoviranomaisen jdsenvaltion
tuomioistuimissa.

Or. en

PE746.811v01-00
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Komission teksti

4. Jos palveluntarjoaja estdd kéytté;ilta
padsyn URL-osoitteisiin 17 artiklan
mukaisesti annetun estoméadrayksen
nojalla, sen on toteutettava kohtuulliset
toimenpiteet tiedottaakseen kayttdjille
seuraavista seikoista:

Tarkistus 156

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Edelld 1 kohdassa tarkoitetulla
palveluntarjoajalla ja kayttdjilla on oikeus
pyytdd estomddrdyksen antamista
pyytinyttd koordinoivaa viranomaista
arvioimaan, onko kéyttdjid estetty
virheellisesti saamasta materiaalin tiettya
esiintymdd, johon URL-osoitteet viittaavat
estomédrdyksen nojalla. Palveluntarjoajalla
on myos oikeus pyytdd estomédrdyksen
muuttamista tai peruuttamista, jos se pitdd
sitd tarpeellisena estomééridysten antamisen
jilkeen tapahtuneiden estomédardysten
antamisperusteiden olennaisten muutosten
vuoksi, erityisesti sellaisten olennaisten
muutosten vuoksi, jotka estivit
palveluntarjoajaa toteuttamasta vaadittuja
kohtuullisia toimenpiteitd estoméérayksen
taytantoonpanemiseksi.

Tarkistus 157

Ehdotus asetukseksi
18 a artikla (uusi)

PE746.811v01-00

Tarkistus

4. Jos palveluntarjoaja estidd kaytté;ilta
padsyn URI-osoitteisiin 17 artiklan
mukaisesti annetun estomadrdyksen
nojalla, sen on toteutettava kohtuulliset
toimenpiteet tiedottaakseen kayttdjille
seuraavista seikoista:

Or. en

Tarkistus

Edelld 1 kohdassa tarkoitetulla
palveluntarjoajalla ja kayttdjilla on oikeus
pyytdd estomddrdyksen antamista
pyytinyttd koordinoivaa viranomaista
arvioimaan, onko kayttdjid estetty
virheellisesti saamasta materiaalin tiettya
esiintymdd, johon URI-osoitteet viittaavat
estomédrdyksen nojalla. Palveluntarjoajalla
on myos oikeus pyytdd estomédrdyksen
muuttamista tai peruuttamista, jos se pitdd
sitd tarpeellisena estoméérdysten antamisen
jilkeen tapahtuneiden estoméddrdysten
antamisperusteiden olennaisten muutosten
vuoksi, erityisesti sellaisten olennaisten
muutosten vuoksi, jotka estévit
palveluntarjoajaa toteuttamasta vaadittuja
kohtuullisia toimenpiteitd estoméérdayksen
taytantoonpanemiseksi.

Or. en
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Komission teksti
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Tarkistus

18 a artikla
Luettelosta poistamismdidiriykset

L Sijoittautumispaikan
koordinoivalla viranomaisella on
valtuudet antaa verkossa toimivien
hakukoneiden tai muiden kyseisen
jédsenvaltion lainkiyttovaltaan kuuluvien
tekodlyjiirjestelmien palvelun tarjoajalle
osoitettu luettelosta poistamismddirdys
ryhtyi kohtuullisiin toimenpiteisiin tietyn
yhden tai useamman resurssin
poistamiseksi luettelosta, jos se viittaa
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin tiettyihin
esiintymiin, kun 3 kohdassa sdiddetyt
edellytykset tiyttyviit.

2. Ennen 1 kohdan mukaisen
mdidrdyksen antamista
sijoittautumispaikan koordinoivan
viranomaisen on ilmoitettava
palveluntarjoajalle aikomuksestaan
tismentdid luettelosta
poistamismdidrdyksen sisdllon pidkohdat
Jja syyt tietyn yhden tai useamman
resurssin poistamiseen luettelosta. Sen on
annettava palveluntarjoajalle
mahdollisuus esittiii huomautuksia
tiedoista kyseisen viranomaisen
asettamassa kohtuullisessa ajassa.

3. Sijoittautumispaikan koordinoivan
viranomaisen on annettava luettelosta
poistamismddrdys, jos se katsoo, etti
luettelosta poistaminen on tarpeen lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin levittimisen
estimiseksi unionissa oleville kdyttijille,
ottaen huomioon tarpeen suojella uhrien
oikeuksia ja sen, etti palveluntarjoaja
soveltaa ja panee tiytintoon tillaisen
levittiimisen riskii koskevia
toimintaperiaatteita.

Or. en
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Tarkistus 158

Ehdotus asetukseksi
18 b artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

»18 b artikla

Luettelosta poistamismdidriyksidi koskevat
lisisddnnot
1. Koordinoivan viranomaisen on
annettava 18 artiklan a alakohdassa
tarkoitetut luettelosta
poistamismdidrdykset kéiyttien liitteessi X
olevaa mallia. Luettelosta
poistamismddrdyksissd on oltava

a) palveluntarjoajan ja tarvittaessa
sen laillisen edustajan nimi;

b) tieto palvelusta, jota varten
luettelosta poistamismdidrdys on annettu,
jos se on tiedossa;

¢ kaikki tarvittavat tiedot, jotta yksi
tai useampi kyseinen resurssi voidaan
tunnistaa asianmukaisesti;

d) luettelosta poistamisen
alkamispdiva;

e riittiviin yksityiskohtaiset
perustelut luettelosta
poistamismddrdyksen antamiselle;

P viittaus tihdn asetukseen
luettelosta poistamisen oikeusperustana;

2) plivimdidrd ja aikaleima sekd
luettelosta poistamismdidrdyksen antaneen
koordinoivan viranomaisen sihkdinen
allekirjoitus;

h) helposti ymmodirrettiviit tiedot
kéiytettivissd olevista
oikeussuojakeinoista, mukaan lukien
tiedot muutoksenhausta tuomioistuimessa
Jja muutoksenhakuun sovellettavista
mddrdajoista.

PE746.811v01-00 90/147 PR\1277026FI.docx

Fl



Tarkistus 159

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta

PR\1277026FI.docx
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2. Luettelosta poistamismdidirdyksen
antavan koordinoivan viranomaisen on
osoitettava se palveluntarjoajan
pldtoimipaikkaan tai tarvittaessa sen

24 artiklan mukaisesti nimetylle lailliselle
edustajalle.

3. Koordinoivan viranomaisen on
toimitettava luettelosta poistamismddiriys
23 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle
palveluntarjoajan yhteyspisteelle,
sijoittautumispaikan koordinoivalle
viranomaiselle ja EU-keskukselle

39 artiklan 2 kohdan mukaisesti
perustetun jirjestelmdn kautta.

4. Koordinoivan viranomaisen on
laadittava luettelosta poistamismddrdys
palveluntarjoajan 23 artiklan 3 kohdan
nojalla ilmoittamilla kielilli.

5. Jos palveluntarjoaja ei voi panna
luettelosta poistamismdidrdystii
tiytintoon, koska siind on ilmeisidi
virheiti tai siind ei ole riittiviisti tietoa
mddrdyksen tiytintoonpanemiseksi,
palveluntarjoajan on ilman aiheetonta
viivytysti pyydettivi mddrdyksen
antavalta koordinoivalta viranomaiselta
tarvittavat selvitykset kdyttien liitteessd X
olevaa mallia.

6. Siirretiiin komissiolle valta antaa
86 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joilla muutetaan liitetti X, jos
se on tarpeen mallien parantamiseksi
asiaankuuluvan teknologisen kehityksen
tai saatujen kdytinnon kokemusten
perusteella.

Or. en
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Komission teksti

Asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajat eivét ole vastuussa
lapsiin kohdistuvista seksuaalirikoksista
pelkéstiin siksi, ettd ne toteuttavat
vilpittdmassd mielessd tarvittavat toimet
tdmin asetuksen vaatimusten
noudattamiseksi, erityisesti toimet, joiden
tarkoituksena on havaita, tunnistaa tai
poistaa verkkovilitteiseen lapsiin
kohdistuvaan seksuaalivéikivaltaan
viittaava materiaali, estdd padsy siihen tai
ilmoittaa siitd kyseisten vaatimusten
mukaisesti.

Tarkistus 160

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Unionissa asuvilla henkiléilli on oikeus
saada pyynnosté asuinjdsenvaltionsa
nimedmalta koordinoivalta viranomaiselta
tietoja tapauksista, joissa EU-keskukselle
on 12 artiklan nojalla ilmoitettu heita
esittdvén lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin levittimisesta.
Vammaisilla on oltava oikeus pyytia ja

saada téllaisia tietoja esteettomalld tavalla.

Tarkistus 161

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

PE746.811v01-00

Tarkistus

Asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajat eivét ole vastuussa
lapsiin kohdistuvista seksuaalirikoksista
pelkéstiin siksi, ettd ne toteuttavat
vilpittdmassd mielessd tarvittavat toimet
tdmin asetuksen vaatimusten
noudattamiseksi, erityisesti toimet, joiden
tarkoituksena on havaita, tunnistaa tai
poistaa verkkovilitteiseen lapsiin
kohdistuvaan seksuaalivikivaltaan
viittaava materiaali, estdd padsy siihen,
poistaa se hakutuloksista tai ilmoittaa siita
kyseisten vaatimusten mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

Uhreilla on oikeus saada pyynnosta
asuinjdsenvaltionsa nimedmaélté
koordinoivalta viranomaiselta tietoja
tapauksista, joissa EU-keskukselle on 12
artiklan nojalla ilmoitettu heitd esittdvéan
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan tiedossa olevan kuvamateriaalin
levittimisestd. Vammaisilla on oltava
oikeus pyytéd ja saada téllaisia tietoja
esteettomaélli tavalla.

Or. en
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Komission teksti

Koordinoivan viranomaisen on toimitettava
pyyntd EU-keskukselle 39 artiklan 2
kohdan mukaisesti perustetun jirjestelmén
kautta ja toimitettava EU-keskukselta
saadut tulokset pyynnon esittédneelle
henkilolle.

Tarkistus 162

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sdilytyspalvelujen tarjoajien on
pyynnostd annettava kohtuullista apua
unionissa asuville henkiléille, jotka
pyrkivit siihen, ettd palveluntarjoaja
poistaa heitd esittdvén lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintyman tai estai
padsyn siihen.

Tarkistus 163

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Unionissa asuvilla henkildilli on oikeus
saada pyynnosté asuinjdsenvaltionsa
nimedmaltd koordinoivalta viranomaiselta
tukea EU-keskukselta pyrkiessdén siithen,
ettd sdilytyspalvelujen tarjoaja poistaa
heiti esittdvén lapsiin kohdistuvaa

PR\1277026FI.docx

Tarkistus

Koordinoivan viranomaisen on toimitettava
pyyntd EU-keskukselle 39 artiklan 2
kohdan mukaisesti perustetun jirjestelmén
kautta ja toimitettava EU-keskukselta
saadut tulokset pyynnon esitténeelle
uhrille.

Or. en

Tarkistus

1. Asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien on
pyynndstéd annettava kohtuullista apua
unionissa asuville henkiléille, jotka
pyrkivit siihen, ettd palveluntarjoaja
poistaa heitd esittdvin lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymén tai estia
padsyn siihen.

Or. en

Tarkistus

Titdi varten uhreilla on oikeus saada
pyynndstd asuinjdsenvaltionsa nimedmaélté
koordinoivalta viranomaiselta tukea EU-
keskukselta pyrkiessdin siihen, ettd
palvelujen tarjoaja poistaa heitd esittdvin
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
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seksuaalivékivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymaén tai estia
padsyn sithen. Vammaisilla on oltava
oikeus pyytéd ja saada téllaiseen tukeen
liittyvad tietoa esteettomalld tavalla.

Tarkistus 164

Ehdotus asetukseksi
21 artiklan 3 kohta

Komission teksti

3. Edelli 1 ja 2 kohdassa
tarkoitetuissa pyynndissd on mainittava
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin asianomainen
esiintymd tai esiintymdt.

Tarkistus 165

Ehdotus asetukseksi

todistavan tiedossa olevan kuvamateriaalin
yhden tai useamman tietyn esiintymén tai
estdd padsyn sithen. Vammaisilla on oltava
oikeus pyytéd ja saada téllaiseen tukeen
liittyvéa tietoa esteettomalld tavalla.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

22 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Sdilytyspalvelujen tarjoajien ja henkildiden
vélisten viestintdpalvelujen tarjoajien tulee
sdilyttdd tdiméan asetuksen noudattamiseksi
toteutettujen toimenpiteiden yhteydessa
késitellyt siséltotiedot ja muut tiedot seka
téllaisen késittelyn yhteydessa tuotetut
henkildtiedot tapauksen mukaan ainoastaan
yhteen tai useampaan seuraavista
tarkoituksista:

PE746.811v01-00

Tarkistus

Asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien ja henkiloiden
vilisten viestintdpalvelujen tarjoajien tulee
sdilyttdd timén asetuksen noudattamiseksi
toteutettujen toimenpiteiden yhteydessa
késitellyt siséltdtiedot ja muut tiedot seka
tallaisen késittelyn yhteydessé tuotetut
henkil6tiedot tapauksen mukaan ainoastaan
yhteen tai useampaan seuraavista
tarkoituksista:

Or. en
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Tarkistus 166

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien on perustettava
keskitetty yhteyspiste, joka mahdollistaa
suoran sdhkdisen viestinndn koordinoivien
viranomaisten, jdsenvaltioiden muiden
toimivaltaisten viranomaisten, komission ja
EU-keskuksen kanssa tdmén asetuksen
soveltamiseksi.

Tarkistus 167

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) niihin ei kohdistu minkéénlaista
suoraa tai valillisti ulkoista vaikutusta;

Tarkistus 168

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) valtuudet tehdi tarkastuksia
paikalla tiloissa, joita kyseiset
palveluntarjoajat tai a alakohdassa
tarkoitetut muut henkilot kayttavat

PR\1277026FI.docx
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Tarkistus

1. Asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien on perustettava
keskitetty yhteyspiste, joka mahdollistaa
suoran sidhkoisen viestinndn koordinoivien
viranomaisten, jdsenvaltioiden muiden
toimivaltaisten viranomaisten, komission ja
EU-keskuksen kanssa tdmin asetuksen
soveltamiseksi. Keskitetyn yhteyspisteen
on mahdollistettava suora viestintdi
palvelun kiiyttiijien kanssa tihdn
asetukseen liittyvissd kysymyksissi.

Or. en

Tarkistus

c) niihin ei kohdistu minkéénlaista
suoraa tai vélillistd sopimatonta ulkoista
vaikutusta;

Or. en

Tarkistus

b) valtuudet pyytiiii sen nimenneen
jédsenvaltion riippumatonta
oikeusviranomaista tai muuta kyseisen
jédsenvaltion riippumatonta
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elinkeino- tai ammattitoimintaansa
liittyviin tarkoituksiin, tai pyytdd muita
viranomaisia tekeméén niin timén
asetuksen epdiltyyn rikkomiseen liittyvien
tietojen tutkimiseksi, takavarikoimiseksi,
jéljenndsten ottamiseksi tai hankkimiseksi
missd tahansa muodossa
tallennusvilineestd riippumatta;

Tarkistus 169

Ehdotus asetukseksi
27 artiklan 2 kohta

Komission teksti

2. Jisenvaltiot voivat myontiid
koordinoiville viranomaisille lisdd
tutkintavaltuuksia.

Tarkistus 170

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) valtuudet miérata sakkoja tai
PWtiid jisenvaltionsa oikeusviranomaista
tekemddin niin 35 artiklan mukaisesti
tdman asetuksen rikkomisista, mukaan
lukien 27 artiklan ja tdmén kohdan b
alakohdan nojalla annettujen miiraysten
noudattamatta jittiminen;

PE746.811v01-00

hallintoviranomaista tekemdiiin
tarkastuksia paikalla tiloissa, joita kyseiset
palveluntarjoajat tai a alakohdassa
tarkoitetut muut henkil6t kayttavét
elinkeino- tai ammattitoimintaansa
liittyviin tarkoituksiin, tai pyytdd muita
viranomaisia tekeméén niin timén
asetuksen epdiltyyn rikkomiseen liittyvien
tietojen tutkimiseksi, takavarikoimiseksi,
jéljenndsten ottamiseksi tai hankkimiseksi
missd tahansa muodossa
tallennusvilineestd riippumatta;

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
C) valtuudet madrata sakkoja 35

artiklan mukaisesti timén asetuksen
rikkomisista, mukaan lukien 27 artiklan ja
tamén kohdan b alakohdan nojalla
annettujen médridysten noudattamatta
jattdminen;

Or. en
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Tarkistus 171

Ehdotus asetukseksi
28 artiklan 1 kohdan d alakohta

Komission teksti

d) valtuudet madrata 35 artiklan
mukaisesti uhkasakko sen varmistamiseksi,
ettd tdimédn asetuksen rikkominen
lopetetaan timdn kohdan b alakohdan
nojalla annetun méadrdayksen mukaisesti, tai
jos jotakin 27 artiklan tai timdn kohdan b
alakohdan nojalla annetuista
mddrdyksisti ei noudateta;

Tarkistus 172

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti
e) valtuudet hyviksya

vilitoimenpiteitd, jotta voidaan estidd
vakavan vahingon aiheutumisen riski.

Tarkistus 173

Ehdotus asetukseksi
28 artiklan 2 kohta

Komission teksti

2. Jisenvaltiot voivat myontiii
koordinoiville viranomaisille lisddi
tiytintoonpanovaltuuksia.

PR\1277026FI.docx

Tarkistus

d) valtuudet madrata 35 artiklan
mukaisesti uhkasakko sen varmistamiseksi,
ettd tdméan asetuksen rikkominen
lopetetaan timdn kohdan b alakohdan
nojalla annetun méiirdyksen mukaisesti;

Or. en

Tarkistus
e) valtuudet hyviksyé asianmukaisia,
kohtuullisia ja oikeasuhteisia

viélitoimenpiteitd, jotta voidaan estdd
vakavan vahingon aiheutumisen riski.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 174

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — otsikko

Komission teksti

Lisditiytintoonpanovaltuudet

Tarkistus 175

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Koordinoivilla viranomaisilla on
oltava tehtiviensd hoitamiseksi
tarvittaessa 2 kohdassa tarkoitetut
lisdtiytintoonpanovaltuudet ne
nimenneen jdsenvaltion lainkdyttovaltaan
kuuluvien asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien
osalta edellyttden, ettd

Tarkistus 176

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kaikki muut 27 ja 28 artiklan
mukaiset valtuudet timdn asetuksen
rikkomisen lopettamiseksi on kiiytetty;

PE746.811v01-00

Or. en

Tarkistus

Lisdtdytintoonpanotoimenpiteet

Or. en

Tarkistus

1. Koordinoivilla viranomaisilla on
oltava valtuudet pyytiii
lisditiiytintoonpanotoimenpiteiti ne
nimenneen jdsenvaltion lainkédyttovaltaan
kuuluvien asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien
osalta edellyttden, ettd

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
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Tarkistus 177

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Koordinoivilla viranomaisilla on
oltava lisdtdytintéonpanovaltuudet, jotta

ne voivat toteuttaa seuraavat toimenpiteet:

Tarkistus 178

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

2. Koordinoivilla viranomaisilla on
oltava valtuudet pyytiii sen nimenneen
Jjédsenvaltion toimivaltaiselta
oikeusviranomaiselta tai muulta kyseisen
jédsenvaltion riippumattomalta
hallintoviranomaiselta seuraavia
lisdtiytintoonpanotoimenpiteitd:

Or. en

29 artikla — 2 kohta — b alakohta — johdantokappale

Komission teksti

b) Pwtiid koordinoivan viranomaisen
nimenneen jasenvaltion toimivaltaista
oikeusviranomaista tai riippumatonta
hallintoviranomaista mddridamddn
kayttdjien padsyn tilapdisesta
rajoittamisesta rikkomisen kohteena
olevaan palveluun tai, vain, jos timé ei ole
teknisesti mahdollista, sen
palveluntarjoajan verkkorajapintaan, jossa
rikkominen tapahtuu, jos koordinoiva
viranomainen katsoo, ettd

Tarkistus 179

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — otsikko

PR\1277026FI.docx

Tarkistus

b) mddrdtd kiyttijien padsyn
tilapdisestd rajoittamisesta rikkomisen
kohteena olevaan palveluun tai, vain, jos
tdma ei ole teknisesti mahdollista, sen
palveluntarjoajan verkkorajapintaan, jossa
rikkominen tapahtuu, jos koordinoiva
viranomainen katsoo, ettad

Or. en

PE746.811v01-00
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Komission teksti

Tutkinta- ja tdytintoonpanovaltuuksia
koskevat yhteiset sdédnnokset

Tarkistus 180

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos palveluntarjoaja ei ole nimennyt
laillista edustajaa 24 artiklan mukaisesti,
lainkdyttovalta on kaikilla jdsenvaltioilla.
Jos jasenvaltio paattdd kayttaa
lainkdyttovaltaa timén alakohdan nojalla,
sen on ilmoitettava asiasta kaikille muille
jdsenvaltioille ja varmistettava, ettd ne bis
in idem -periaatetta noudatetaan.

Tarkistus 181

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kayttdjilla on oikeus tehda
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajista kantelu, jonka
mukaan titéd asetusta on rikottu, sen
jdsenvaltion nimeémaélle koordinoivalle
viranomaiselle, jossa kdyttdja asuu tai
johon se on sijoittautunut.

PE746.811v01-00
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Tarkistus

Tutkinta- ja tdytintoonpanotoimenpiteiti
koskevat yhteiset sdédnnokset

Or. en

Tarkistus

Jos palveluntarjoaja, jolla ei ole
pldtoimipaikkaa unionissa, ei ole
nimennyt laillista edustajaa 24 artiklan
mukaisesti, lainkdyttovalta on kaikilla
jasenvaltioilla. Jos jésenvaltio paattaa
kayttad lainkdyttovaltaa timén alakohdan
nojalla, sen on ilmoitettava asiasta kaikille
muille jasenvaltioille ja varmistettava, etti
ne bis in idem -periaatetta noudatetaan.

Or. en

Tarkistus

1. Kayttéjilla ja milli tahansa
elimelld, jarjestolli tai yhdistykselld,
Jjonka tehtiviiksi on annettu kiyttijille
tilli asetuksella annettujen oikeuksien
kéiyttiminen, on oikeus tehda
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajista kantelu, jonka
mukaan titd asetusta on rikottu, sen
jdsenvaltion nimeémaélle koordinoivalle
viranomaiselle, jossa kdyttiji asuu tai
johon se on sijoittautunut.
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Tarkistus 182

Ehdotus asetukseksi
35 artiklan 4 kohta

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd uhkasakon enimmaismairi on viisi
prosenttia palveluntarjoajan tai muun 27
artiklassa tarkoitetun henkilon edellisen
tilikauden keskimairéisestd paivittdisestd
kokonaisliikevaihdosta kultakin paivalta
asiaa koskevassa pdédtoksessid ilmoitetusta
paivisté laskettuna.

Tarkistus 183

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Or. en

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd uhkasakon enimmaiisméaéra on viisi
prosenttia palveluntarjoajan tai muun

27 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetun henkilon edellisen tilikauden
keskimadrdisestd paivittiisesti
kokonaisliikevaihdosta kultakin pédivilta
asiaa koskevassa pditoksessd ilmoitetusta
pdivastd laskettuna.

Or. en

Tarkistus

4 a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii timdin asetuksen rikkomisesta
mdidrdtyt seuraamukset eiviit kannusta
sellaisen kuvamateriaalin ylimitoitettuun
ilmoittamiseen tai poistamiseen, joka ei
ole lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavaa

kuvamateriaalia.
Or. en
Tarkistus 184
Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
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Komission teksti

b) tasmaélliset URL-osoitteet, jotka
viittaavat materiaalin tiettyihin esiintymiin,
jotka koordinoivat viranomaiset tai
jdsenvaltion toimivaltaiset
oikeusviranomaiset tai muut
riippumattomat hallintoviranomaiset ovat
huolellisen arvioinnin jélkeen todenneet
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi ja joiden
sdilytyksestd vastaavat sdilytyspalvelujen
tarjoajat, jotka eivit tarjoa palveluja
unionissa, ja joita ei voida poistaa, koska
kyseiset palveluntarjoajat kieltaytyvit
poistamasta niitd tai estimasti padsyn
niihin ja koska sen kolmannen maan
toimivaltaiset viranomaiset, jonka
lainkdyttovaltaan asia kuuluu, eivit tee
yhteistyotd, jotta EU-keskus voi laatia
URL-osoitteista luettelon 44 artiklan 3
kohdan mukaisesti.

Tarkistus 185

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
niiden nimedmat koordinoivat viranomaiset
saavat ilman aiheetonta viivytystd lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi tunnistetun
materiaalin, lapsen houkutteluksi
seksuaalisiin tarkoituksiin todettujen
keskustelujen transkriptiot sekd
toimivaltaisen oikeusviranomaisen tai
muun riippumattoman
hallintoviranomaisen kuin koordinoivan
viranomaisen yksildimét URL-osoitteet,
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Tarkistus

b) tasmaélliset URI-osoitteet, jotka
viittaavat materiaalin tiettyihin esiintymiin,
jotka koordinoivat viranomaiset tai
jdsenvaltion toimivaltaiset
oikeusviranomaiset tai muut
riippumattomat hallintoviranomaiset ovat
huolellisen arvioinnin jdlkeen todenneet
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivékivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi ja joiden
sdilytyksestd vastaavat sdilytyspalvelujen
tarjoajat, jotka eivét tarjoa palveluja
unionissa, ja joita ei voida poistaa, koska
kyseiset palveluntarjoajat kieltaytyvit
poistamasta niitd tai estimésti padsyn
niihin ja koska sen kolmannen maan
toimivaltaiset viranomaiset, jonka
lainkdyttovaltaan asia kuuluu, eivit tee
yhteistyotd, jotta EU-keskus voi laatia
URI-osoitteista luettelon 44 artiklan 3
kohdan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
niiden nimedmét koordinoivat viranomaiset
saavat ilman aiheetonta viivytysté lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi tunnistetun
materiaalin, lapsen houkutteluksi
seksuaalisiin tarkoituksiin todettujen
keskustelujen transkriptiot sekd
toimivaltaisen oikeusviranomaisen tai
muun riippumattoman
hallintoviranomaisen kuin koordinoivan
viranomaisen yksiloimét URI-osoitteet,

PR\1277026FI.docx



jotka toimitetaan EU-keskukselle
ensimmaisen alakohdan mukaisesti.

Tarkistus 186

Ehdotus asetukseksi
36 artiklan 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kun niiden lainvalvontaviranomaiset
saavat EU-keskukselta 48 artiklan 3
kohdan mukaisesti ilmoituksen lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
uuden kuvamateriaalin levittimisesti tai
lasten houkuttelusta seksuaalisiin
tarkoituksiin, suoritetaan 1 kohdan
mukainen huolellinen arviointi ja, jos
materiaali todetaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaksi
kuvamateriaaliksi tai keskustelu todetaan
lapsen houkutteluksi seksuaalisiin
tarkoituksiin, koordinoiva viranomainen
toimittaa materiaalin EU-keskukselle
mainitun kohdan mukaisesti kuukauden
kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta
tai, jos arviointi on erityisen
monimutkaista, kahden kuukauden
kuluessa kyseisestd pdivista.

Tarkistus 187

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Koordinoivat viranomaiset voivat
osallistua tdmén asetuksen soveltamisalaan
kuuluvia asioita koskeviin yhteisiin
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jotka toimitetaan EU-keskukselle
ensimmaisen alakohdan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kun niiden lainvalvontaviranomaiset
saavat EU-keskukselta 48 artiklan 3
kohdan mukaisesti ilmoituksen lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
uuden kuvamateriaalin levittimisesti tai
lasten houkuttelusta seksuaalisiin
tarkoituksiin, suoritetaan 1 kohdan
mukainen huolellinen arviointi.

Or. en

Tarkistus

Koordinoivat viranomaiset jakavat
parhaita kiytintoji koskevia standardeja
Jja ohjeita lapsiin kohdistuvaa
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tutkimuksiin, joita voidaan koordinoida
EU-keskuksen tuella ja jotka koskevat
useissa jidsenvaltioissa toimivia
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajia.

Tarkistus 188

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Koordinoivien viranomaisten on
tehtéva yhteistyotd keskenddn,
koordinoivan viranomaisen nimenneen
jdsenvaltion muiden toimivaltaisten
viranomaisten, komission, EU-keskuksen
ja muiden asiaan liittyvien unionin
virastojen, myos Europolin, kanssa, jotta
voidaan helpottaa niille tdmén asetuksen
nojalla kuuluvien tehtdvien suorittamista ja
varmistaa asetuksen vaikuttava, tehokas ja
johdonmukainen soveltaminen ja
taytdntoonpanon valvonta.

Tarkistus 189

Ehdotus asetukseksi
39 artiklan 2 kohta

Komission teksti

2. EU-keskus perustaa yhden tai
useamman luotettavan ja turvallisen
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seksuaaliviikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin tunnistamisesta ja
poistamisesta, ja ne voivat osallistua
tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvia
asioita koskeviin yhteisiin tutkimuksiin,
joita voidaan koordinoida EU-keskuksen
tuella ja jotka koskevat useissa
jdsenvaltioissa toimivia asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajia.

Or. en

Tarkistus

1. Koordinoivien viranomaisten on
tehtéva yhteistyotd keskenddn,
koordinoivan viranomaisen nimenneen
jdsenvaltion muiden toimivaltaisten
viranomaisten, komission, EU-keskuksen,
Europolin ja muiden asiaan liittyvien
unionin virastojen, myos Euroopan
unionin kyberturvallisuusviraston
(ENISA), kanssa, jotta voidaan helpottaa
niille timén asetuksen nojalla kuuluvien
tehtdvien suorittamista ja varmistaa
asetuksen vaikuttava, tehokas ja
johdonmukainen soveltaminen ja
taytdntdonpanon valvonta.

Or. en

Tarkistus

2. EU-keskus perustaa yhden tai
useamman luotettavan ja turvallisen
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tietojenvaihtojérjestelman, joka tukee
koordinoivien viranomaisten, komission,
EU-keskuksen, muiden asiaan liittyvien
unionin virastojen ja asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien
vilistd viestintdd, sekd yllapitad tata
jarjestelmaa.

Tarkistus 190

Ehdotus asetukseksi
39 artiklan 3 kohta

Komission teksti

3. Koordinoivien viranomaisten,
komission, EU-keskuksen, muiden asiaan
liittyvien unionin virastojen ja
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien on kéytettdva 2
kohdassa tarkoitettuja
tietojenvaihtojdrjestelmid kaikessa timén
asetuksen mukaisessa asiaankuuluvassa
viestinnéssa.

Tarkistus 191

Ehdotus asetukseksi
40 artiklan 2 kohta

Komission teksti

2. EU-keskus edistdd timdn asetuksen
tavoitteen saavuttamista tukemalla ja
helpottamalla sen sellaisten sddnndsten
tdytantoonpanoa, jotka koskevat
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan tunnistamista, siitd
ilmoittamista, sen poistamista tai pddsyn
estamisté siihen, sekd keréa ja jakaa tietoja
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tietojenvaihtojérjestelman, joka tukee
koordinoivien viranomaisten, komission,
EU-keskuksen, Europolin ja muiden
asiaan liittyvien unionin virastojen, myds
ENISARn, ja asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien
valistd viestintdd, sekd yllapitaa tata
jérjestelmaa.

Or. en

Tarkistus

3. Koordinoivien viranomaisten,
komission, EU-keskuksen, Europolin,
muiden asiaan liittyvien unionin virastojen,
myos ENISAn, ja asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien on
kaytettdvd 2 kohdassa tarkoitettuja
tietojenvaihtojdrjestelmid kaikessa timén
asetuksen mukaisessa asiaankuuluvassa
viestinnéssa.

Or. en

Tarkistus

2. EU-keskus edistdd tdmin asetuksen
tavoitteen saavuttamista tukemalla ja
helpottamalla sen sellaisten sddnndsten
taytantoonpanoa, jotka koskevat
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan estimistd,
tunnistamista, siitd ilmoittamista, sen
poistamista tai padsyn estdmisti sithen fai
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ja asiantuntemusta sekéd helpottaa

asiaankuuluvien julkisten ja yksityisten
osapuolten vélistd yhteistyoti erityisesti

verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan

seksuaalivikivallan ehkédisemisessé ja

torjunnassa.

Tarkistus 192

Ehdotus asetukseksi
42 artikla — 1 kohta

Komission teksti

EU-keskuksen kotipaikka on Haag,
Alankomaat.
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tietyn resurssin, joka viittaa lapsiin
kohdistuvaa seksuaaliviikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin tiettyihin
esiintymiin, luettelosta poistamista. EU-
keskus kerdi ja jakaa tietoja ja
asiantuntemusta seké helpottaa
asiaankuuluvien julkisten ja yksityisten
osapuolten vilistd yhteistyota erityisesti
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivédkivallan ehkdisemisessi ja
torjunnassa Se edistid uhrien saamaa
asianmukaista tukea ja apua ja varmistaa
niiden saannin.

Or. en

Tarkistus

EU-keskuksen kotipaikka on...

EU-keskuksen kotipaikan valinta tehddiin
tavallista lainsdidtimisjirjestystd
noudattaen seuraavin perustein:

a) se ei vaikuta EU-keskuksen
tehtivien hoitamiseen eikd sen
hallintorakenteen jirjestimiseen;

b) silli on varmistettava, etti EU-
keskus voi ottaa palvelukseensa korkeasti
koulutettua ja erikoistunutta henkilostod,
jota se tarvitsee tissd asetuksessa
sdddettyjen tehtivien suorittamiseen;

c) silld on varmistettava, ettii
kotipaikka voidaan perustaa paikan
pdiille tamdn asetuksen tullessa voimaan;

d) silld on varmistettava kotipaikan
asianmukainen saavutettavuus,
henkiloston jisenten lapsille soveltuvat
koulunkdyntimahdollisuudet, puolisoiden
mahdollisuudet pdiisti tyomarkkinoille
sekid riittivi sosiaaliturvan ja
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terveydenhuoltopalvelujen saatavuus
lapsille ja puolisoille;

e silli on varmistettava EU:n
toimielinten, elinten ja virastojen
tasapainoinen maantieteellinen
Jjakautuminen kaikkialla unionissa;

y/) se mahdollistaa tiiviin yhteistyon
EU:n toimielinten, elinten ja virastojen
kanssa;

2) silld on varmistettava kestdiivyys ja
digitaalinen tietosuoja sekdi
verkkoyhteydet fyysisen ja tietoteknisen
infrastruktuurin ja tyoolojen osalta.

Or. en
Tarkistus 193
Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — d alakohta
Komission teksti Tarkistus
d) antamalla uhreille tietoa ja tukea 20 d) antamalla uhreille tietoa, apua ja
ja 21 artiklan mukaisesti; tukea 20 ja 21 artiklan mukaisesti;
Or. en

Tarkistus 194

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ba) idn huomioivien
koulutusviilineiden kehittimisen ja
levittiimisen tukeminen digitaalisen
lukutaidon parantamiseksi ja kdyttijien
tietoisuuden lisddmiseksi;

Or. en
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Tarkistus 195

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) indikaattorit, joilla havaitaan
sellaisen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittdminen, joka on
alemmin havaittu ja tunnistettu lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi 36 artiklan 1
kohdan mukaisesti;

Tarkistus 196

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) indikaattorit, joilla havaitaan
sellaisen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittdminen, jota ei ole
aiemmin havaittu ja tunnistettu lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi 36 artiklan 1
kohdan mukaisesti;

Tarkistus 197

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta
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Tarkistus

a) indikaattorit, joilla estetddn ja
havaitaan sellaisen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittdminen, joka on
aiemmin havaittu ja tunnistettu lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi 36 artiklan 1
kohdan mukaisesti;

Or. en

Tarkistus

b) indikaattorit, joilla estetdiiin ja
havaitaan sellaisen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittiminen, jota ei ole
ailemmin havaittu ja tunnistettu lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi 36 artiklan 1
kohdan mukaisesti;

Or. en

PR\1277026FI.docx



Komission teksti

c) indikaattorit seksuaalisiin
tarkoituksiin tapahtuvan lapsen
houkuttelun tunnistamiseksi.

Tarkistus 198

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) edelld olevan 1 kohdan a alakohdan
osalta asiaankuuluviin indikaattoreihin on
sisdllyttava luettelo EU-keskuksen 3
kohdan mukaisesti kokoamista URL-
osoitteista;

Tarkistus 199

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

EU-keskus laatii luettelon 2 kohdan b
alakohdassa tarkoitetuista URL-osoitteista
yksinomaan sille 36 artiklan 1 kohdan b
alakohdan mukaisesti toimitettujen URL-
osoitteiden perusteella.

Tarkistus 200

Ehdotus asetukseksi
44 artiklan 4 kohta
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Tarkistus

C) indikaattorit seksuaalisiin
tarkoituksiin tapahtuvan lapsen
houkuttelun estimiseksi ja tunnistamiseksi.

Or. en

Tarkistus

b) edelld olevan 1 kohdan a alakohdan
osalta asiaankuuluviin indikaattoreihin on
sisdllyttava luettelo EU-keskuksen 3
kohdan mukaisesti kokoamista URI-
osoitteista;

Or. en

Tarkistus

EU-keskus laatii luettelon 2 kohdan b
alakohdassa tarkoitetuista URI-osoitteista
yksinomaan sille 36 artiklan 1 kohdan b
alakohdan mukaisesti toimitettujen URI-
osoitteiden perusteella.

Or. en
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Komission teksti

4. EU-keskus pitdi kirjaa tiedoista ja
indikaattoreiden luomiseen sovelletusta
prosessista sekd laatii ensimmaisessi ja
toisessa alakohdassa tarkoitetun luettelon.
Sen on sdilytettdva ndma tiedot niin kauan
kuin indikaattorit, mukaan lukien niitd
vastaavat URL-osoitteet, sisdltyvét 1
kohdassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin.

Tarkistus 201

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — g alakohta

Komission teksti

g) asiaankuuluvat indikaattorit ja
lisdtunnisteet, jotka liittyvét ilmoitettuun
mahdolliseen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaan
kuvamateriaalin.

Tarkistus 202

Ehdotus asetukseksi
46 artiklan 2 kohta

Komission teksti

2. EU-keskus antaa
sdilytyspalvelujen, henkiloiden viilisten
viestintipalvelujen ja
internetyhteyspalvelujen tarjoajille pddsyn
44 artiklassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin, jos ja siind
maiirin kuin se on tarpeen niiden 7 tai 16
artiklan mukaisesti vastaanottamien
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Tarkistus

4. EU-keskus pitdi kirjaa tiedoista ja
indikaattoreiden luomiseen sovelletusta
prosessista seka laatii ensimmaisessd ja
toisessa alakohdassa tarkoitetun luettelon.
Sen on sdilytettdva ndma tiedot niin kauan
kuin indikaattorit, mukaan lukien niitd
vastaavat URI-osoitteet, sisdltyvit 1
kohdassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin.

Or. en

Tarkistus

g) asiaankuuluvat indikaattorit,
metadata ja lisitunnisteet, jotka liittyvét
ilmoitettuun mahdolliseen lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaan kuvamateriaalin.

Or. en

Tarkistus

2. EU-keskus antaa asiaankuuluville
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajille
padsyn 44 artiklassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin, jos ja siind
madrin kuin se on tarpeen niiden 5 a, 7, 16
tai 18 a artiklan mukaisesti
vastaanottamien vapaaehtoisten
tunnistamismddrdysten, tunnistamis- tai
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tunnistamis- tai estoméaérdysten
toteuttamiseksi. Sen on toteutettava
toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
tdllainen pdésy rajoittuu sithen, mika on
ehdottoman vilttdmatonta kyseisten
tunnistamis- tai estoméérdysten
soveltamisaikana, ja ettd tillainen paisy ei
millddn tavoin vaaranna kyseisten
tietokantojen moitteetonta toimintaa eika
niiden siséltdmien tietojen oikeellisuutta ja
turvallisuutta.

Tarkistus 203

Ehdotus asetukseksi
46 artiklan 4 kohta

Komission teksti

4. EU-keskus antaa Europolille ja
jasenvaltioiden toimivaltaisille
lainvalvontaviranomaisille padsyn 44
artiklassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin, jos ja siind
madrin kuin se on tarpeen niiden sellaisten
tehtévien suorittamiseksi, jotka liittyvit
epdiiltyjen lapsiin kohdistuvien
seksuaalirikosten tutkintaan.

Tarkistus 204

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. EU-keskus antaa Europolille
padsyn 45 artiklassa tarkoitettuihin
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estomadraysten tai luettelosta
poistamismididrdysten toteuttamiseksi. EU-
keskuksen on toteutettava toimenpiteita
sen varmistamiseksi, ettd tillainen paésy
rajoittuu sithen, mikd on ehdottoman
vélttimitontd kyseisten vapaaehtoisten
tunnistamismdidrdysten, tunnistamis- tai
estomaaraysten tai luettelosta
poistamismddrdysten soveltamisaikana, ja
ettd téllainen pddsy ei millddn tavoin
vaaranna kyseisten tietokantojen
moitteetonta toimintaa eikd niiden
sisdltdmien tietojen oikeellisuutta ja
turvallisuutta.

Or. en

Tarkistus

4. EU-keskus antaa Europolille ja
jasenvaltioiden toimivaltaisille
lainvalvontaviranomaisille pdédsyn 44
artiklassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin, jos ja siind
madrin kuin se on tarpeen niiden sellaisten
tehtévien suorittamiseksi, jotka liittyvit
lapsiin kohdistuvien seksuaalirikosten
tutkintaan.

Or. en

Tarkistus

5. EU-keskus antaa Europolille
padsyn 45 artiklassa tarkoitettuihin
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ilmoitustietokantoihin, jos ja siind méérin
kuin se on tarpeen sen sellaisten tehtévien
suorittamiseksi, jotka liittyvét
avustamiseen epiiiltyjen lapsiin
kohdistuvien seksuaalirikosten tutkinnassa.

Tarkistus 205

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 6 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

EU-keskus antaa 2, 3, 4 ja 5 kohdassa
tarkoitetun pddsyn vasta vastaanotettuaan
pyynnén, jossa tdismennetdin pyynnon
tarkoitus, pyydettyd pidsya koskevat
yksityiskohtaiset tiedot ja se, missd méérin
padsy on tarpeen tdmén tarkoituksen
saavuttamiseksi. Edelld 2 kohdassa
tarkoitetuissa tietokantoihin padsya
koskevissa pyynnoissd on myos oltava
viittaus tapauksen mukaan
tunnistamismdidrdiykseen tai
estomddrdykseen.

Tarkistus 206

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 6 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

EU-keskus arvioi nimé pyynnot
huolellisesti ja myOntdd piddsyn ainoastaan,
jos se katsoo, ettd pyydetty padsy on
tarpeen ja oikeassa suhteessa mainittuun
tarkoitukseen.
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ilmoitustietokantoihin, jos ja siind méérin
kuin se on tarpeen sen sellaisten tehtidvien
suorittamiseksi, jotka liittyvit
avustamiseen lapsiin kohdistuvien
seksuaalirikosten tutkinnassa.

Or. en

Tarkistus

EU-keskus antaa 2, 3, 4 ja 5 kohdassa
tarkoitetun pddsyn vasta vastaanotettuaan
pyynnon, jossa tdismennetdin pyynnon
tarkoitus, pyydettyd pidsyd koskevat
yksityiskohtaiset tiedot ja se, missd méérin
péadsy on tarpeen tdmén tarkoituksen
saavuttamiseksi. Edelld 2 kohdassa
tarkoitetuissa tietokantoihin padsya
koskevissa pyynnoissd on myos oltava
viittaus tapauksen mukaan vapaaehtoisiin
tunnistamismdidrdyksiin, tunnistamis- tai
estomddrdyksiin tai luettelosta
poistamismdidrdyksiin.

Or. en

Tarkistus

EU-keskus arvioi nimé pyynnot
huolellisesti ja myOntdd pddsyn ainoastaan,
jos se katsoo, ettd pyydetty padsy on
tarpeen, oikeassa suhteessa mainittuun
tarkoitukseen ja unionin oikeuden
mukainen.
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Tarkistus 207

Ehdotus asetukseksi
46 artiklan 7 kohta

Komission teksti

7. EU-keskus todentaa saéannollisesti,
ettd 44 ja 45 artiklassa tarkoitettuihin
tietokantoihin sisdltyvit tiedot ovat kaikilta
osin tdydellisid, tarkkoja ja ajantasaisia ja
ettd ne ovat edelleen tarpeen timén
asetuksen mukaista ilmoittamista,
tunnistamista ja padsyn estdmistd varten
sekd tarkkojen tunnistamisteknologioiden
ja -prosessien helpottamiseksi ja
seuraamiseksi. Erityisesti 44 artiklan 1
kohdan a alakohdassa tarkoitettuun
tietokantaan siséltyvien URL-osoitteiden
osalta EU-keskus todentaa sddnnollisesti
yhteisty0ssd koordinoivien viranomaisten
kanssa, ettd 36 artiklan 1 kohdan b
alakohdan edellytykset tayttyvét edelleen.
Todennusten on tarvittaessa sisdllettdva
tarkastuksia. Jos on tarpeen todennusten
vuoksi, se tdydentdd, oikaisee tai poistaa
tietoja valittomasti.

Tarkistus 208

Ehdotus asetukseksi
46 artiklan 8 kohta

Komission teksti

8. EU-keskuksen on varmistettava,
ettd 44 ja 45 artiklassa tarkoitettujen
tietokantojen tiedot sdilytetddn turvallisesti
ja ettd tietojen sdilyttdmiseen sovelletaan
asianmukaisia teknisié ja organisatorisia
suojatoimia. Ndilld suojatoimilla on
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Or. en

Tarkistus

7. EU-keskus todentaa saannollisesti,
ettd 44 ja 45 artiklassa tarkoitettuihin
tietokantoihin sisdltyvit tiedot ovat kaikilta
osin tiydellisid, tarkkoja ja ajantasaisia ja
ettd ne ovat edelleen tarpeen timén
asetuksen mukaista ilmoittamista,
tunnistamista ja padsyn estdmistd varten
sekd tarkkojen tunnistamisteknologioiden
ja -prosessien helpottamiseksi ja
seuraamiseksi. Erityisesti 44 artiklan 1
kohdan a alakohdassa tarkoitettuun
tietokantaan siséltyvien URI-osoitteiden
osalta EU-keskus todentaa sddnnollisesti
yhteisty0ssd koordinoivien viranomaisten
kanssa, ettd 36 artiklan 1 kohdan b
alakohdan edellytykset tayttyvét edelleen.
Todennusten on tarvittaessa sisédllettiva
tarkastuksia. Jos on tarpeen todennusten
vuoksi, se tdydentdd, oikaisee tai poistaa
tietoja valittomasti.

Or. en

Tarkistus

8. EU-keskuksen on varmistettava,
ettd 44 ja 45 artiklassa tarkoitettujen
tietokantojen tiedot sdilytetdan turvallisesti
ja ettd tietojen sdilyttdmiseen sovelletaan
asianmukaisia teknisid ja organisatorisia
suojatoimia, joilla varmistetaan tehokas
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erityisesti varmistettava, ettd ainoastaan
asianmukaisesti valtuutetut henkil6t voivat
tutustua tietoihin ja kédsitelld niitd sithen
tarkoitukseen, johon kyseinen henkil6 on
valtuutettu, ja etti saavutetaan korkea
turvallisuustaso. EU-keskuksen on
saannollisesti tarkasteltava ndita
suojatoimia uudelleen ja mukautettava niitd
tarvittaessa.

Tarkistus 209

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) 44 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
koordinoivien viranomaisten toimittamien
tietojen kasittelyd, indikaattorien luomista,
URL-osoitteita koskevan luettelon
laatimista ja tietojen kirjaamista;

Tarkistus 210

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. EU-keskus arvioi ja kisittelee
viipymattd sdilytyspalvelujen tarjoajien ja
henkildiden vilisten viestintdpalvelujen
tarjoajien 12 artiklan nojalla toimittamat
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valvonta erityisesti automaattisissa
kdsittelyjirjestelmissd. Niilld suojatoimilla
on erityisesti varmistettava, ettd ainoastaan
asianmukaisesti valtuutetut henkil6t voivat
tutustua tietoihin ja kédsitelld niitd sithen
tarkoitukseen, johon kyseinen henkil6 on
valtuutettu, ja ettd saavutetaan korkea
turvallisuustaso. EU-keskuksen on
saannollisesti tarkasteltava ndita
suojatoimia uudelleen ja mukautettava niitd
tarvittaessa. Se pitdd kirjaa asetuksen
(EU) 2016/679 30 artiklassa vahvistetuista
kéisittelytoimista, jotka on pyynnéstii
asetettava EU-keskuksen
tietosuojavastaavan ja Euroopan
tietosuojavaltuutetun saataville.

Or. en

Tarkistus

b) 44 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
koordinoivien viranomaisten toimittamien
tietojen kasittelyd, indikaattorien luomista,
URI-osoitteita koskevan luettelon
laatimista ja tietojen kirjaamista;

Or. en

Tarkistus

1. EU-keskus arvioi ja kisittelee
viipymétti ja tismdllisesti
sdilytyspalvelujen tarjoajien ja henkildiden
vilisten viestintdpalvelujen tarjoajien 12
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1lmoitukset maarittadkseen, ovatko
ilmoitukset ilmeisen perusteettomia vai
onko ne toimitettava eteenpdin.

Tarkistus 211

Ehdotus asetukseksi
48 artiklan 7 kohta

Komission teksti

7. Edelld 6 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitetut ajanjaksot vahvistetaan
toimivaltaisen lainvalvontaviranomaisen
EU-keskukselle esittiméssd pyynnossi
edellyttden, ettd ne rajoittuvat sithen, mika
on tarpeen asianomaisten toimien
héirinndn vélttdmiseksi, ja ettd ne eivét
kestd yli 18:aa kuukautta.

Tarkistus 212

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

l. EU-keskuksella on valtuudet tehda
hakuja sdilytyspalveluista julkisesti
saatavilla olevan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
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artiklan nojalla toimittamat ilmoitukset
madrittadkseen, ovatko ilmoitukset
ilmeisen perusteettomia vai eivitko ne ole.
Sdilytyspalvelujen tarjoajien ja
henkiloiden vilisten viestintipalvelujen
tarjoajien on pyrittivi kaikin kohtuullisin
keinoin varmistamaan 13 artiklan
mukaisesti toimitettujen tietojen laatu
nopean ja tarkan arvioinnin ja prosessin
helpottamiseksi.

Or. en

Tarkistus

7. Edelld 6 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitetut ajanjaksot vahvistetaan
toimivaltaisen lainvalvontaviranomaisen
EU-keskukselle esittiméssd pyynndssa
edellyttden, ettd ne rajoittuvat sithen, mika
on tarpeen lapsiin kohdistuvien
seksuaalirikosten ehkdisemistd,
tunnistamista ja tutkimista koskevien
toimien fai niihin liittyvien syytetoimien
hdirinnén vélttdmiseksi, ja etti ne eivit
kestd yli 18:aa kuukautta.

Or. en

Tarkistus

1. EU-keskuksella on valtuudet tehda
kohdennettuja hakuja siilytyspalveluista
julkisesti saatavilla olevan lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
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kuvamateriaalin levittimisen
tunnistamiseksi kayttden 44 artiklan 1
kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetun
indikaattoritietokannan asiaankuuluvia
indikaattoreita seuraavissa tilanteissa:

Tarkistus 213

Ehdotus asetukseksi
49 artiklan 3 kohta

Komission teksti

3. Jos jasenvaltion toimivaltainen
lainvalvontaviranomainen sitd pyytdi
lapsiin kohdistuvien seksuaalirikosten
ehkdisy-, tunnistamis-, tutkinta- ja
syytetoimien hiiritsemisen vilttdmiseksi,
EU-keskuksen ei tule antaa ilmoitusta
ajanjaksona, joka on tarpeen mainitun
héiritsemisen vélttdmiseksi mutta joka ei
saa olla yli 18 kuukauden mittainen.

Tarkistus 214

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Ennen tiettyjen teknologioiden
sisdllyttdmistd ndihin luetteloihin EU-
keskus pyytad teknologiakomitealtaan ja
Euroopan tietosuojaneuvostolta lausunnon.
Teknologiakomitean ja Euroopan
tietosuojaneuvoston on annettava
lausuntonsa kahdeksan viikon kuluessa.
Tatd madrdaikaa voidaan tarvittaessa
pidentdd kuudella viikolla ottaen huomioon
aiheen monimutkaisuus.
Teknologiakomitean ja Euroopan
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kuvamateriaalin levittimisen
tunnistamiseksi kayttden 44 artiklan 1
kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetun
indikaattoritietokannan asiaankuuluvia
indikaattoreita seuraavissa tilanteissa:

Or. en

Tarkistus

3. Jos jasenvaltion toimivaltainen
lainvalvontaviranomainen sitid pyytai
lapsiin kohdistuvien seksuaalirikosten
ehkdisy-, tunnistamis-, tutkinta- ja
syytetoimien hidiritsemisen vélttimiseksi,
EU-keskuksen ei tule toimia 2 kohdan
mukaisesti ajanjaksona, joka on tarpeen
mainitun hdiritsemisen vilttdmiseksi mutta
joka ei saa olla yli 18 kuukauden mittainen.

Or. en

Tarkistus

Ennen tiettyjen teknologioiden
siséllyttdmistéd néihin luetteloithin EU-
keskus pyytdd teknologiakomitealtaan ja
komission pyynnosti Euroopan
tietosuojaneuvostolta lausunnon.
Teknologiakomitean ja Euroopan
tietosuojaneuvoston on annettava
lausuntonsa kahdeksan viikon kuluessa.
Téatd maardaikaa voidaan tarvittaessa
pidentdd kuudella viikolla ottaen huomioon
aiheen monimutkaisuus.

PR\1277026FI.docx



tietosuojaneuvoston on ilmoitettava EU-
keskukselle tillaisesta pidennyksesté
kuukauden kuluessa kuulemispyynnon
vastaanottamisesta sekd viivistyksen syyt.

Teknologiakomitean ja Euroopan
tietosuojaneuvoston on ilmoitettava EU-
keskukselle tillaisesta pidennyksesti
kuukauden kuluessa kuulemispyynnén
vastaanottamisesta sekd viivistyksen syyt.
Jos EU-keskus poikkeaa merkittiviisti
ndistdi lausunnoista, sen on ilmoitettava
tasti teknologiakomitealle tai Euroopan
tietosuojaneuvostolle ja komissiolle sekii
tismennettivii ne kohdat, joissa se on
poikennut lausunnosta, sekd pddasialliset
syyt poikkeamiseen.

Or. en

Perustelu

Euroopan tietosuojaneuvoston ja Euroopan tietosuojavaltuutetun yhteinen lausunto 4/2022

(107 ja 108 kohta)

Tarkistus 215

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) tiedot, jotka on saatu
jdsenvaltioiden viranomaisten, muiden
unionin toimielinten, elinten, laitosten ja
virastojen, kolmansien maiden
toimivaltaisten viranomaisten,
kansainvilisten jarjestdjen,
tutkimuskeskusten ja kansalaisjirjestdjen
toteuttamasta tutkimuksesta tai muusta
toiminnasta.

Tarkistus 216

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 5 kohta

PR\1277026FI.docx

117/147

Tarkistus

c) tiedot, jotka on saatu
jdsenvaltioiden viranomaisten, muiden
unionin toimielinten, elinten, laitosten ja
virastojen, kolmansien maiden
toimivaltaisten viranomaisten,
kansainvilisten jérjestdjen,
tutkimuskeskusten, vikjelinjojen ja
kansalaisjarjestdjen toteuttamasta
tutkimuksesta tai muusta toiminnasta.

Or. en
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Komission teksti

5. EU-keskus laatii viestintéstrategian
ja edistdd vuoropuhelua
kansalaisjirjestojen sekd sdilytyspalvelujen
tai henkiloiden viilisten
viestintipalvelujen tarjoajien kanssa, jotta
voidaan lisdtd yleisté tietoisuutta
verkkovilitteisestd lapsiin kohdistuvasta
seksuaalivdkivallasta ja toimenpiteistd
téllaisen seksuaalivékivallan
ehkéisemiseksi ja torjumiseksi.

Tarkistus 217

Ehdotus asetukseksi
51 artiklan 3 kohta

Komission teksti

3. EU-keskus siilyttdd 2 kohdassa
tarkoitetut henkil6tiedot vain siind
tapauksessa ja niin kauan kuin se on
ehdottoman vilttamétontd 2 kohdassa
lueteltujen sovellettavien
kéayttotarkoitusten kannalta.

Tarkistus

5. EU-keskus laatii viestintéstrategian
ja edistdd vuoropuhelua ja yhteistyiti
kansalaisjirjestdjen, viranomaisten ja
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien kanssa, jotta voidaan
lisdtd yleistd tietoisuutta verkkovilitteisestd
lapsiin kohdistuvasta seksuaalivikivallasta
ja toimenpiteista tdllaisen
seksuaalivdkivallan ehkdisemiseksi ja
torjumiseksi.

Or. en

Tarkistus

3. EU-keskus siilyttdd 2 kohdassa
tarkoitetut henkil6tiedot vain siind
tapauksessa ja niin kauan kuin se on
ehdottoman vilttimétontd 2 kohdassa
lueteltujen sovellettavien
kéayttotarkoitusten kannalta. Néiden
tietojen enimmiiissdilytysaika saa olla
enintidin 24 kuukautta. Kyseisen
ajanjakson jilkeen EU-keskuksen on
tarkasteltava tarvetta jatkaa kyseisten
tietojen sdilyttamistd ja esitettivi
perustelut enimmdissdilytysajan
Jjatkamiselle toisella 24 kuukauden
Jjaksolla.

Or. en

Perustelu

Euroopan tietosuojaneuvoston ja Euroopan tietosuojavaltuutetun yhteinen lausunto 4/2022

(115 kohta)
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Tarkistus 218

Ehdotus asetukseksi
51 artiklan 4 kohta

Komission teksti

4, Sen on varmistettava, ettad
henkil6tiedot sdilytetdédn turvallisesti ja ettd
tietojen sdilyttdmiseen sovelletaan
asianmukaisia teknisid ja organisatorisia
suojatoimia. Ndilld suojatoimilla on
erityisesti varmistettava, ettd henkilotiedot
ovat saatavilla ja niitd voidaan késitelld
ainoastaan sitd tarkoitusta varten, jota
varten ne sdilytetdén, ettd saavutetaan
korkea turvallisuustaso ja ettd henkilotiedot
poistetaan, kun ne eivét endd ole
ehdottoman valttiméttomid sovellettaviin
tarkoituksiin. EU-keskuksen on
saannollisesti tarkasteltava ndita
suojatoimia uudelleen ja mukautettava niitd
tarvittaessa.

Tarkistus

4, Sen on varmistettava, etta
henkilGtiedot sdilytetdédn turvallisesti ja ettd
tietojen sidilyttdmiseen sovelletaan
asianmukaisia teknisid ja organisatorisia
suojatoimia, joilla varmistetaan tehokas
valvonta erityisesti automaattisissa
kdsittelyjirjestelmissd. Niilld suojatoimilla
on erityisesti varmistettava, ettd
henkildtiedot ovat saatavilla ja niitd
voidaan kisitelld ainoastaan sité tarkoitusta
varten, jota varten ne sdilytetddn, ettd
saavutetaan korkea turvallisuustaso ja ettéd
henkildtiedot poistetaan, kun ne eivét enda
ole ehdottoman valttdmattomia
sovellettaviin tarkoituksiin. EU-keskuksen
on sadnnollisesti tarkasteltava néitad
suojatoimia uudelleen ja mukautettava niitd
tarvittaessa. Se pitdid kirjaa asetuksen
(EU) 2016/679 30 artiklassa vahvistetuista
kéisittelytoimista, jotka olisi pyynnosti
asetettava EU-keskuksen
tietosuojavastaavan ja Euroopan
tietosuojavaltuutetun saataville.

Or. en

Perustelu

Euroopan tietosuojaneuvoston ja Euroopan tietosuojavaltuutetun yhteinen lausunto 4/2022

(116 kohta)

Tarkistus 219

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Europol ja EU-keskus antavat toisilleen
mahdollisimman laajan padsyn
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Tarkistus

Europol antaa EU-keskukselle paasyn
asiaankuuluviin tietoihin ja
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asiaankuuluviin tietoihin ja tietojédrjestelmiin, jos se katsotaan

tietojérjestelmiin, jos se on tarpeen niiden ehdottoman tarpeelliseksi EU-keskuksen
tehtdvien suorittamiseksi ja téillaista tehtdvien suorittamiseksi. Europolin
plidsyd koskevien unionin sdiddosten tietojirjestelmissd kdsiteltiviin
mukaista. henkilotietoihin pdiisy voidaan myéntiid

ainoastaan tapauskohtaisesti
nimenomaisen toimitetun pyynnon
perusteella, ja pyynnon on sisiillettivii
nimenomainen tarkoitus ja perustelut.
Europolia olisi vaadittava arvioimaan
néimd pyynnot huolellisesti ja
toimittamaan henkilotietoja EU-
keskukselle vain, jos se on ehdottoman
vilttimdtonti ja oikeasuhteista
vaadittuun tarkoitukseen néihden.

EU-keskus antaa Europolille pddisyn
asiaankuuluviin tietoihin ja
tietojirjestelmiin, jos se katsotaan
ehdottoman tarpeelliseksi Europolin
tehtivien hoitamiseksi. Pidsyn EU-
keskuksen tietojiirjestelmisti saatuihin
henkilotietoihin ja niiden myéhemmdn
siirron olisi tapahduttava ainoastaan
tapauskohtaisesti asianmukaisesti
arvioidun pyynnon perusteella
kdytettivissdi olevan suojatun
tiedonvaihtoviilineen avulla.

Or. en
Perustelu

Euroopan tietosuojaneuvoston ja Euroopan tietosuojavaltuutetun yhteinen lausunto 4/2022

(127-133 kohta)

Tarkistus 220

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus
EU-keskus maksimoi tehokkuuden EU-keskus maksimoi tehokkuuden
jakamalla hallinnollisia tehtdivid Europolin jakamalla mahdollisuuksien mukaan
kanssa, mukaan lukien tukitehtdvidi Europolin ja
henkilostohallintoon, tietotekniikkaan ja tietotekniikkapalvelujen kanssa, sanotun

talousarvion toteuttamiseen liittyvit
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tehtdviit, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
padjohtajan vastuuta.

Tarkistus 221

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. EU-keskus voi tehdd yhteistyoti
sellaisten organisaatioiden ja verkostojen
kanssa, joilla on tietoa ja asiantuntemusta
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan ehkdisemiseen ja
torjuntaan liittyvissd asioissa, mukaan
lukien kansalaisjdrjestot ja puolijulkiset
jérjestot, jos se on tarpeen sen tdman
asetuksen mukaisten tehtdvien
suorittamiseksi.

Tarkistus 222

Ehdotus asetukseksi
56 artiklan 4 kohta

Komission teksti

4. Hallintoneuvoston jésenet ja heididn
varajdsenensd nimitetddn heidédn lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan torjuntaa
koskevan tietdimyksensa perusteella ottaen
huomioon asianmukaiset johtamis-,
hallinto- ja varainhoitotaidot.
Jasenvaltioiden on nimitettdva
koordinoivan viranomaisensa edustaja
neljan kuukauden kuluessa [tdmén
asetuksen voimaantulopdivi]. Kaikkien
hallintoneuvostossa edustettuina olevien
osapuolten on pyrittivdi rajoittamaan
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kuitenkaan rajoittamatta pddjohtajan
vastuuta.

Or. en

Tarkistus

1. EU-keskus voi tehdd yhteistyota
sellaisten organisaatioiden ja verkostojen
kanssa, joilla on tietoa ja asiantuntemusta
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivékivallan ehkdisemiseen ja
torjuntaan liittyvissd asioissa, mukaan
lukien yleisen edun kannalta
merkitykselliset kansalaisjirjestot ja
puolijulkiset jirjestot, jos se on tarpeen sen
tdmén asetuksen mukaisten tehtdvien
suorittamiseksi.

Or. en

Tarkistus

4. Hallintoneuvoston jésenet ja heididn
varajdsenensd nimitetddn heidén lapsiin
kohdistuvan seksuaalivédkivallan torjuntaa
koskevan tietdimyksensid perusteella ottaen
huomioon asiantuntemuksen ja
ammattitaidon. Jisenvaltioiden on
nimitettdva koordinoivan viranomaisensa
edustaja neljan kuukauden kuluessa [tdmén
asetuksen voimaantulopdiva]. Kaikkien
osapuolten on pyrittivd miesten ja naisten
tasapuoliseen edustukseen
hallintoneuvostossa.
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edustajiensa vaihtuvuutta, jotta voidaan
varmistaa hallintoneuvoston tyéoskentelyn
Jjatkuvuus. Kaikkien osapuolten on
pyrittdvd miesten ja naisten tasapuoliseen
edustukseen hallintoneuvostossa.

Tarkistus 223

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 5 kohta

Komission teksti
5. Jasenten ja heiddn varajdsentensd

toimikausi on neljd vuotta. Toimikausi
voidaan uusia.

Tarkistus 224

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — otsikko

Komission teksti

Hallintoneuvoston tehtavit

Tarkistus 225

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE746.811v01-00

122/147

Or. en

Tarkistus

5. Jasenten ja heidin varajdsentensd
toimikausi on neljd vuotta. Toimikausi
voidaan uusia vain kerran toiseksi neljin
vuoden kaudeksi.

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Tarkistus

a a) hyviksyd yhtendiinen ohjelma-
asiakirjan luonnos ja toimittaa se

PR\1277026FI.docx



Tarkistus 226

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta — a b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 227

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta — a ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 228

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta — a d alakohta (uusi)

PR\1277026FI.docx
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lausuntoja varten Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komissiolle;

Or. en

Tarkistus

ab)  hyviksyd kunkin vuoden
marraskuun 30. piivéidn mennessdi
yhtendinen ohjelma-asiakirja ja toimittaa
se ja mahdolliset pdiivitetyt versiot tiedoksi
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
komissiolle viimeistidin seuraavan vuoden
tammikuun 31 pdivinds;

Or. en

Tarkistus

ac) hyviksyi EU-keskuksen vuotuinen
talousarvio ja hoitaa muita EU-keskuksen
talousarvioon liittyvid tehtivid;

Or. en

PE746.811v01-00

Fl



Komission teksti

Tarkistus 229

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta — a e alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 230

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta — a f alakohta (uusi)

PE746.811v01-00

Fl

Tarkistus

ad) arvioida ja hyviksyd konsolidoitu
vuotuinen toimintakertomus EU-
keskuksen toiminnasta, mukaan lukien
selvitys sen tehtiivien hoitamisesta, ja
toimittaa se viimeistiidn kunkin vuoden
heindkuun 1 pdivind Euroopan
parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja
tilintarkastustuomioistuimelle ja julkaista
konsolidoitu vuotuinen toimintakertomus;

Or. en

Tarkistus

ae) hyviksyi
petostentorjuntastrategia, joka on
oikeassa suhteessa petosriskeihin ja jossa
otetaan huomioon toteutettavien
toimenpiteiden kustannukset ja hyddyt,
tehokkuushyoty- ja synergiastrategia
unionin muiden erillisvirastojen ja elinten
kanssa, kolmansien maiden ja/tai
kansainvilisten jirjestojen kanssa
tehtiivid yhteistyoti koskeva strategia
seki organisaation hallinnoinnin ja
sisdisen valvonnan jirjestelmid koskeva
strategia;

Or. en
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Komission teksti

Tarkistus 231

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta — a g alakohta (uusi)

Komission teksti

PR\1277026FI.docx
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Tarkistus

af) kayttii EU-keskuksen henkiloston
suhteen henkilostosddnndissd nimittiviille
viranomaiselle ja muuta henkilostod
koskevissa palvelussuhteen ehdoissa
tyésopimusten tekemiseen valtuutetulle
viranomaiselle annettuja valtuuksia' “,
Jjéljempdind ’nimittivéin viranomaisen
valtuudet’;

I'a Neuvoston asetus (ETY, Euratom,
EHTY) N:o 259/68, annettu 29 pdivind
helmikuuta 1968, Euroopan yhteisdjen
virkamiehiin sovellettavien
henkilostosddntdjen ja niiiden yhteisojen
muuta henkilostodi koskevien
palvelussuhteen ehtojen vahvistamisesta
seki yhteisojen virkamiehiin tilapdisesti
sovellettavien erityisten toimenpiteiden
laatimisesta (EYVL L 56, 4.3.1968, s. 1).

Or. en

Tarkistus

ag) vahvistaa tarvittavat
henkilostosddintdjen ja muuhun
henkilostoon sovellettavien
palvelussuhteen ehtojen tiytintoonpanoa
koskevat siidnnoékset henkilostosddintojen
110 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

Or. en

PE746.811v01-00
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Tarkistus 232

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta — a h alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 233

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta — a i alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 234

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta — a j alakohta (uusi)

Komission teksti

PE746.811v01-00

126/147

Tarkistus

a h)  nimittid ja erottaa piiijohtaja 65

artiklan mukaisesti;

Tarkistus

Or. en

ai)  nimittid tilinpitdjd, joka voi olla
komission tilinpitdjd, johon sovelletaan

henkilostosddntioji ja muuhun
henkilostoon sovellettavia

palvelussuhteen ehtoja ja joka hoitaa

tehtdiviidn tdysin riippumattomasti;

Or. en
Tarkistus
aj)  hyviksyi EU-keskukseen
sovellettavat varainhoitosddinnot;
Or. en
PR\1277026FI.docx



Tarkistus 235

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta — a k alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 236

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta — a 1 alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 237

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta — a m alakohta (uusi)

Komission teksti

PR\1277026FI.docx
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Tarkistus

ak) tehdd kaikki pdditokset EU-
keskuksen sisdisten rakenteiden
perustamisesta ja tarvittaessa niiden
muuttamisesta;

Or. en

Tarkistus

al)  nimittii tietosuojavastaava;

Or. en

Tarkistus

am) hyviksyi Euroopan
tietosuojavaltuutettua kuultuaan sisiiset
ohjeet, joissa tismennetddin 51 artiklan
mukaista tietojen kdisittelyi koskevat
menettelyt;

Or. en

PE746.811v01-00
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Tarkistus 238

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) nimittdd teknologiakomitean ja
muiden mahdollisesti perustettavien
neuvoa-antavien ryhmien jdsenet;

Tarkistus 239

Ehdotus asetukseksi
59 artiklan 3 kohta

Komission teksti

3. Hallintoneuvosto pitdd vihintddn
kaksi saantomadraistd kokousta vuodessa.
Liséksi se kokoontuu puheenjohtajan
aloitteesta tai jos komissio tai vahintdin
kolmasosa hallintoneuvoston jdsenista sitd

pyytaa.

Tarkistus 240

Ehdotus asetukseksi
59 artiklan 4 kohta

Komission teksti

4. Hallintoneuvosto voi kutsua
kokouksiinsa tarkkailijoiksi henkil6ita,
joiden nidkemyksilld voi olla merkitysta.

PE746.811v01-00
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Tarkistus

f) nimittdd teknologiakomitean,
uhrien neuvoa-antavan foorumin ja
muiden mahdollisesti perustettavien

neuvoa-antavien ryhmien jisenet;

Or. en

Tarkistus

3. Hallintoneuvosto pitdd vihintddn
nelji sdantoméadrdistd kokousta vuodessa.
Liséksi se kokoontuu puheenjohtajan
aloitteesta tai jos komissio tai vahintdin
kolmasosa hallintoneuvoston jdsenisti sitd

pyytaa.

Or. en

Tarkistus

4. Hallintoneuvosto voi kutsua
kokouksiinsa tarkkailijoiksi henkiloita,
joiden nidkemyksilld voi olla merkitysta
hallintoneuvoston esityslistan tiettyyn
kohtaan liittyvissd asioissa.

Or. en
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Tarkistus 241

Ehdotus asetukseksi
59 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 242

Ehdotus asetukseksi
61 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Johtokuntaan kuuluvat hallintoneuvoston
puheenjohtaja ja varapuheenjohtaja, kaksi
muuta hallintoneuvoston ddnioikeutettujen
jasentensd keskuudesta nimittimaa jasenta
ja kaksi hallintoneuvostossa olevaa
komission edustajaa. Hallintoneuvoston
puheenjohtaja on myds johtokunnan
puheenjohtaja.

Tarkistus 243

Ehdotus asetukseksi
61 artiklan 2 kohta

Komission teksti

2. Johtokunnan jdsenten toimikausi on

neljad vuotta. Hallintoneuvoston tai
hallintoneuvoston jisenten keskuudesta
valitun pienemmdn komitean, johon

PR\1277026FI.docx
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Tarkistus

4 a. Hallintoneuvosto voi kutsua
uhrien neuvoa-antavan foorumin jisenet
tarkkailijoiksi hallintoneuvoston
esityslistan tiettyyn kohtaan liittyvissii
asioissa.

Or. en

Tarkistus

Johtokuntaan kuuluvat hallintoneuvoston
puheenjohtaja ja varapuheenjohtaja, kolme
muuta hallintoneuvoston ddnioikeutettujen
jasentensd keskuudesta nimittimaa jdsentd
ja kaksi hallintoneuvostossa olevaa
komission edustajaa. Hallintoneuvoston
puheenjohtaja on myds johtokunnan
puheenjohtaja.

Or. en

Tarkistus

2. Johtokunnan jdsenten toimikausi on
nelja vuotta.

PE746.811v01-00
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kuuluu yksi komission edustaja, on
arvioitava johtokunnan toimintaa
puheenjohtajan ja viiden johtokunnan
jédsenen nelivuotisen toimikauden
plidttymisti edeltivien 12 kuukauden
aikana. Arvioinnissa otetaan huomioon
arvio johtokunnan jisenten toiminnasta
seki EU-keskuksen tulevat tehtiiviit ja
haasteet. Hallintoneuvosto voi arvioinnin
perusteella jatkaa heidiin toimikauttaan
kerran.

Tarkistus 244

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 1 kohta

Komission teksti

L Johtokunta vastaa EU-keskukselle
43 artiklan nojalla annettujen tehtiivien
yleisesti suunnittelusta ja toteuttamisesta.
Johtokunta tekee kaikki EU-keskuksen
pilidtokset lukuun ottamatta pditoksid,
Jjotka hallintoneuvosto tekee 57 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus 245

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Lisdiksi johtokunnalla on seuraavat
tehtavit:

PE746.811v01-00

130/147

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
2. Johtokunnalla on seuraavat
tehtavat:
Or. en
PR\1277026FI.docx



Tarkistus 246

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) se hyviksyy kunkin vuoden
marraskuun 30. piividin mennessd
plidjohtajan ehdotuksen perusteella
yhtendisen ohjelma-asiakirjan

luonnoksen ja toimittaa sen ja mahdolliset

piivitetyt versiot tiedoksi Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komissiolle
viimeistidn seuraavan vuoden
tammikuun 31 pdivind;

Tarkistus 247

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) se hyviksyy EU-keskuksen
vuotuisen talousarvioesityksen ja hoitaa
muita EU-keskuksen talousarvioon
liittyvid tehtdvid;

Tarkistus 248

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

¢ se arvioi ja hyviksyy
konsolidoidun vuotuisen
toimintakertomuksen EU-keskuksen
toiminnasta, mukaan lukien selvityksen
sen tehtiivien hoitamisesta, ja toimittaa

PR\1277026FI.docx

Poistetaan.

Poistetaan.

Poistetaan.
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Tarkistus

Or. en
Tarkistus

Or. en
Tarkistus

PE746.811v01-00

Fl



Fl

sen viimeistddn kunkin vuoden
heindkuun 1 pdivind Euroopan
parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja
tilintarkastustuomioistuimelle ja julkaisee
konsolidoidun vuotuisen
toimintakertomuksen;

Tarkistus 249

Ehdotus asetukseksi
62 artiklan 2 kohdan d alakohta

Komission teksti

d) se hyviksyy
petostentorjuntastrategian, joka on
oikeassa suhteessa petosriskeihin ja jossa
otetaan huomioon toteutettavien
toimenpiteiden kustannukset ja hyodyt,
tehokkuushyoty- ja synergiastrategian,
kolmansien maiden ja/tai kansainviilisten
Jérjestojen kanssa tehtiivid yhteistyoti
koskevan strategian sekd organisaation
hallinnoinnin ja sisdisen valvonnan
Jjérjestelmid koskevan strategian;

Tarkistus 250

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta — g alakohta

Komission teksti

2) se kiyttiia EU-keskuksen
henkiloston suhteen henkilostosdinnoissd
nimittiville viranomaiselle ja muuta
henkilostodi koskevissa palvelussuhteen
ehdoissa tyosopimusten tekemiseen
valtuutetulle viranomaiselle annettuja
valtuuksia®', jiljempdnd ’nimittivin
viranomaisen valtuudet’;

PE746.811v01-00

Poistetaan.

Poistetaan.

132/147

Or. en

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
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5T Neuvoston asetus (ETY, Euratom,
EHTY) N:o 259/68, annettu 29 piivind
helmikuuta 1968, Euroopan yhteisdjen
virkamiehiin sovellettavien
henkilostosddintdjen ja niiiden yhteisijen
muuta henkilostodi koskevien
palvelussuhteen ehtojen vahvistamisesta
sekii yhteisojen virkamiehiin tilapiisesti
sovellettavien erityisten toimenpiteiden
laatimisesta (EYVL L 56, 4.3.1968, s. 1).

Tarkistus 251

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta — h alakohta

Komission teksti

h) se vahvistaa tarvittavat
henkilostosddintdjen ja muuhun
henkilostoon sovellettavien
palvelussuhteen ehtojen tiytintoonpanoa
koskevat siiinnokset henkilostosddntojen
110 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

Tarkistus 252

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta — i alakohta

Komission teksti

i) se nimittdd ja erottaa pddjohtajan
65 artiklan mukaisesti;

PR\1277026FI.docx

Poistetaan.

Poistetaan.

133/147

Or. en
Tarkistus

Or. en
Tarkistus

Or. en

PE746.811v01-00
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Tarkistus 253

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta — j alakohta

Komission teksti

J) se nimittdd tilinpitdjin, joka voi
olla komission tilinpitijd, johon
sovelletaan henkilostosddntoji ja muuhun
henkilostoon sovellettavia
palvelussuhteen ehtoja ja joka hoitaa
tehtdvididn tdysin riippumattomasti;

Tarkistus 254

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

) se hyviksyy EU-keskukseen
sovellettavat varainhoitosddinnot;

Tarkistus 255

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta — m alakohta

Komission teksti

m) se tekee kaikki piiditokset EU-
keskuksen sisdisten rakenteiden
perustamisesta ja tarvittaessa niiden
muuttamisesta;

PE746.811v01-00

Poistetaan.

Poistetaan.

Poistetaan.

134/147

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
Or. en
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Tarkistus 256

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta — n alakohta

Komission teksti Tarkistus

n) se nimittid tietosuojavastaavan; Poistetaan.

Tarkistus 257

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta — o0 alakohta

Komission teksti Tarkistus

0) se hyviksyy Euroopan Poistetaan.
tietosuojavaltuutettua kuultuaan sisiiset

ohjeet, joissa tismennetddn 51 artiklan

mukaista tietojen kdsittelyi koskevat

menettelyt;

Tarkistus 258

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta — p alakohta

Komission teksti Tarkistus

))) se antaa valtuutuksen 53 artiklan Poistetaan.
3 kohdassa ja 54 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettujen

yhteisymmdrryspoytikirjojen tekemiseen.

PR\1277026FI.docx 135/147

Or. en

Or. en

Or. en
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Tarkistus 259

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta — p a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 260

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta — p b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 261

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta — p ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

PE746.811v01-00

Fl
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Tarkistus

pa) sepidttid 68 artiklan nojalla
hyviiksytyissd varainhoitosddnnoissd

tarkoitetuista kysymyksistd, joita ei tissdi
asetuksessa ole sdddetty

hallintoneuvoston pdiitettiviksi;

Or. en

Tarkistus

p b)  se huolehtii siitd, ettii sisdisiin tai
ulkoisiin tarkastuskertomuksiin ja
arviointeihin perustuvien havaintojen ja
suositusten seki OLAFin ja Euroopan
syyttijinviraston tutkimusten perusteella
toteutetaan asianmukaiset jatkotoimet;

Or. en

Tarkistus

pc) seseuraa ja valvoo
hallintoneuvoston pdiitisten
tiytintoonpanoa hallinnon ja
varainhoidon valvonnan lujittamiseksi,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 64
artiklassa lueteltuja piidjohtajan tehtdivid.

PR\1277026FI.docx



Tarkistus 262

Ehdotus asetukseksi
62 artiklan 4 kohta

Komission teksti

4. Poikkeuksellisissa olosuhteissa
johtokunta voi tekemdllddn pddtoksellii
tilapdiisesti keskeyttiii nimittivin
viranomaisen valtuuksien siirron
plidjohtajalle ja hiinen toteuttamansa
nimittiviin viranomaisen valtuuksien
siirron eteenpdin ja kdyttid kyseisid
valtuuksia itse tai siirtid ne jollekin
Jjésenistidn tai jollekulle henkilostoon
kuuluvalle, joka on muu kuin pddjohtaja.

Tarkistus 263

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Komission edustajilla on didnioikeus aina,
kun keskustellaan ja pdiitetiiin 62
artiklan 2 kohdan a—l ja p alakohtaan
liittyvistii asioista. Edelli 62 artiklan 2
kohdan fja g alakohdassa tarkoitettuja
padtoksid tehtiessd kullakin komission
edustajalla on yksi ddni. Edelli 62
artiklan 2 kohdan b—e, h—I ja p
alakohdassa tarkoitetut pdiitokset voidaan
tehdii ainoastaan, jos komission edustajat
ddnestivit puolesta. Edelli 62 artiklan 2
kohdan a alakohdassa tarkoitettujen
piidtosten tekemiseksi vaaditaan
komission edustajien suostumus
ainoastaan niihin pidtoksen osiin, jotka

PR\1277026FI.docx
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Poistetaan.
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Tarkistus

Tarkistus

Or. en

Or. en
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eiviit liity EU-keskuksen vuotuiseen ja
monivuotiseen tyoohjelmaan.

Tarkistus 264

Ehdotus asetukseksi
64 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 265

Ehdotus asetukseksi
64 artikla — 4 kohta — p a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 266

Ehdotus asetukseksi
65 artiklan 2 kohta

PE746.811v01-00

138/147

Or. en

Tarkistus

1 a. Pdijohtaja hoitaa tehtdividiiin
riippumattomasti, eiki héin saa pyytiii
eikd ottaa vastaan ohjeita miltidn
hallitukselta eikd miltidin muulta elimeltd,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
komission, hallintoneuvoston ja
johtokunnan toimivaltaa.

Or. en

Tarkistus
pa) seantaa valtuutuksen 53 artiklan
3 kohdassa ja 54 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettujen
yhteisymmdrryspoytiikirjojen tekemiseen.

Or. en

PR\1277026FI.docx



Komission teksti

2. Johtokunta nimittia pddjohtajan
komission avointa ja ldpindkyvaa
valintamenettelyd noudattaen laatiman
ehdokasluettelon perusteella.

Tarkistus 267

Ehdotus asetukseksi
65 artiklan 3 kohta

Komission teksti

3. Pédjohtajan tydsopimusta tehtdessa
EU-keskusta edustaa johtokunnan
puheenjohtaja.

Tarkistus 268

Ehdotus asetukseksi
65 artiklan 4 kohta

Komission teksti

4. Pédjohtajan toimikausi on viisi
vuotta. Kuusi kuukautta ennen
péddjohtajan toimikauden pddttymistii
komissio saattaa piiitokseen arvioinnin,

Jjossa otetaan huomioon arvio pddjohtajan

toiminnasta ja EU-keskuksen tulevat
tehtdiviit ja haasteet.

PR\1277026FI.docx
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Tarkistus

2. Johtokunta nimittaa
hallintoneuvoston komission avointa ja
lapindkyvad valintamenettelyd noudattaen
laatiman ehdokasluettelon perusteella.

Or. en

Tarkistus

3. Pédjohtajan tydsopimusta tehtdessa
EU-keskusta edustaa hallintoneuvoston
puheenjohtaja.

Or. en
Tarkistus
4. Pédjohtajan toimikausi on viisi
vuotta.
Or. en
PE746.811v01-00
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Tarkistus 269

Ehdotus asetukseksi
65 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Johtokunta voi komission
ehdotuksesta, jossa otetaan huomioon 3
kohdassa tarkoitettu arviointi, jatkaa
padjohtajan toimikautta kerran enintddn
viidelld vuodella.

Tarkistus 270

Ehdotus asetukseksi
65 artiklan 6 kohta

Komission teksti

6. Pédjohtaja, jonka toimikautta on
jatkettu, ei voi enéé jatketun toimikautensa
lopussa osallistua samaa toimea koskevaan
uuteen valintamenettelyyn.

Tarkistus 271

Ehdotus asetukseksi
65 artiklan 7 kohta

Komission teksti

7. Pédjohtaja voidaan erottaa
ainoastaan johtokunnan piitokselld, jonka
se tekee komission ehdotuksesta.

PE746.811v01-00

Tarkistus

5. Hallintoneuvosto voi komission
ehdotuksesta jatkaa pddjohtajan toimikautta
kerran enintdén viidelld vuodella.

Or. en

Tarkistus

6. Pédjohtaja, jonka toimikautta on
jatkettu, ei saa endd jatketun toimikautensa
lopussa osallistua samaa toimea koskevaan
uuteen valintamenettelyyn.

Or. en

Tarkistus

7. Pééjohtaja voidaan erottaa
ainoastaan hallintoneuvoston paitokselld,
jonka se tekee komission ehdotuksesta.

Or. en
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Tarkistus 272

Ehdotus asetukseksi
65 artiklan 8 kohta

Komission teksti

8. Johtokunta tekee paitokset
pédjohtajan nimittdmisestd, toimikauden
jatkamisesta tai erottamisesta dénivaltaisten
jasentensd kahden kolmasosan
enemmistolla.

Tarkistus 273

Ehdotus asetukseksi
66 a artikla (uusi)

Komission teksti

PR\1277026FI.docx

141/147

Tarkistus

8. Hallintoneuvosto tekee paiatokset
padjohtajan nimittdmisestd, toimikauden
jatkamisesta tai erottamisesta dénivaltaisten
jasentensd kahden kolmasosan
enemmistolla.

Or. en

Tarkistus

66 a artikla

Uhrien neuvoa-antavan foorumin
perustaminen ja tehtdviit

L EU-keskus perustaa neuvoa-
antavan foorumin toimimaan apunaan
siten, ettd se antaa riippumatonta
neuvontaa uhreihin liittyvissd asioissa.
Neuvoa-antava foorumi toimii
hallintoneuvoston tai piiijohtajan
Pyynnostd.

2. Neuvoa-antava foorumi koostuu
enintddn viidestitoista jisenesti. Neuvoa-
antavan foorumin jisenet nimitetdiiin sekd
verkossa etti sen ulkopuolella tapahtuvan
lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan ja
lapsen seksuaalisen riiston uhreista sekii
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
torjuvien ja uhrien oikeuksia edistivien
yleishyodyllisten jiirjestojen edustajista.
Hallintoneuvosto nimittiii heidit sen
Jjélkeen, kun kiinnostuksenilmaisupyynto
on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessa.
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Tarkistus 274

Ehdotus asetukseksi
69 artiklan 4 kohta

Komission teksti

4. EU-keskuksen menoihin sisdltyvit
henkildston palkat, hallinto- ja
infrastruktuurimenot seka
toimintakustannukset.

PE746.811v01-00

3. Neuvoa-antavan foorumin
Jjdsenten toimikausi on nelji vuotta.
Toimikaudet voidaan uusia kerran.

4. Neuvoa-antava foorumi

a) antaa hallintoneuvostolle ja
pldjohtajalle neuvoja uhreihin liittyvissd
asioissa;

b) edistiid 50 artiklan 5 kohdassa
tarkoitettua EU-keskuksen
viestintdstrategiaa;

¢ antaa lausuntonsa teknologioista,
Jjoita kiytetiiin verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
havaitsemiseen, silli ne ovat
merkityksellisid lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan olosuhteiden
kannalta;

d) Yllipitid avointa vuoropuhelua
hallintoneuvoston ja pidjohtajan kanssa
kaikista uhreihin liittyvistdi asioista,
erityisesti uhrien oikeuksien suojelusta.

Or. en

Tarkistus

4. EU-keskuksen menoihin sisdltyvit
henkildston palkat, hallinto- ja
infrastruktuurimenot seka
toimintakustannukset, mukaan lukien
teknologiakomitean, uhrien neuvoa-
antavan foorumin ja sen mahdollisesti
perustaman muun neuvoa-antavan
ryhmdin toimintakustannukset.

Or. en
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Tarkistus 275

Ehdotus asetukseksi
77 artiklan 2 kohta

Komission teksti

2. EU-keskuksen suorittamaan
henkil6tietojen késittelyyn sovelletaan
asetusta (EU) 2018/1725. Hallintoneuvosto
vahvistaa kuuden kuukauden kuluessa
ensimmaisestd kokouksestaan toimenpiteet,
joiden mukaisesti EU-keskus soveltaa
kyseistd asetusta, mukaan lukien EU-
keskuksen tietosuojavastaavan
nimittdmisti koskevat toimenpiteet.
Euroopan tietosuojavaltuutettua on
kuultava ennen toimenpiteiden
vahvistamista.

Tarkistus 276

Ehdotus asetukseksi
83 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) 36 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavaa
kuvamateriaalia ja seksuaalisiin
tarkoituksiin tapahtuvaa lapsen houkuttelua
koskevien ilmoitusten lukumiéra eriteltyna
tiedot toimittavan koordinoivan
viranomaisen nimenneen jasenvaltion
mukaan, ja lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavan
kuvamateriaalin osalta sen perusteella
luotujen indikaattorien lukumééri ja 44
artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun URL-
luetteloon sisdltyvien URL-osoitteiden
lukumaééré;
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Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Tarkistus

b) 36 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaa
kuvamateriaalia ja seksuaalisiin
tarkoituksiin tapahtuvaa lapsen houkuttelua
koskevien ilmoitusten lukumiéra eriteltyna
tiedot toimittavan koordinoivan
viranomaisen nimenneen jasenvaltion
mukaan, ja lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin osalta sen perusteella
luotujen indikaattorien lukumééari ja 44
artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun URI-
luetteloon sisdltyvien URI-osoitteiden
lukumaééré;

Or. en
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PERUSTELUT

Esittelija suhtautuu myonteisesti Euroopan komission lainsdddantdehdotukseen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan ehkéisyé ja torjuntaa koskevista sdédnnoistd. On luotava
kiireesti pitkdn aikavilin sddntelykehys, jolla voidaan vastata ongelman laajuuteen:
Euroopassa toimivat internetpalvelujen tarjoajat ovat maailman suurimpia lapsiin kohdistuvan
seksuaalivékivallan todistavan kuvamateriaalin sdilytyspalvelujen tarjoajia.

Esittelija on samaa mielté tarpeesta siirtyd vapaaehtoisesta jarjestelmistd, jolla havaitaan,
ilmoitetaan ja poistetaan lapsiin kohdistuvan seksuaalivdkivallan todistavaa kuvamateriaalia,
pakolliseen jirjestelmidn. Nykyinen véliaikainen asetus (asetus (EU) 2021/1232) merkitsi
huomattavaa edistystd verkkoviélitteisen lapsiin kohdistuvan seksuaalivékivallan torjuntaa
koskevassa lainsdddéntomenettelyssd, mutta se on osoittautunut riittdmattoméaksi, koska
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan palvelujen sitoutuminen tai osallistuminen ei ole
tasapuolista.

Esittelija tukee myos ldhestymistapaa, joka perustuu kunkin palveluntarjoajan tekeméén
arvioon riskeistd, jotka liittyvét palvelujen vaarinkdyttoon lapsiin kohdistuvan
seksuaalivékivallan tarkoituksissa. Aiemmin digitaalisia palveluja koskevalla sdadokselld
(asetus (EU) 2022/2065) kéyttoon otetun riskinarvioinnin olisi toimittava perustana ndiden
riskien ilmoittamiselle ja niiden lieventdmiseksi tarvittavien toimenpiteiden toteuttamiselle.

Esittelija on samaa mieltd my0s siitd, ettd ndmé sddnnot olisi vahvistettava
teknologianeutraalisti ja tulevaisuuden vaatimukset huomioon ottavalla tavalla. Ndin ollen
palveluntarjoajien ei tarvitse kdyttdd mitdén tiettyd teknologiaa, joten niitd ei pyydetd
tekemaiin sitd, miké ei ole oikeudellisesti toteutettavissa tai teknisesti toteuttamiskelpoista
uusimman tekniikan mukaan. Tama ldhestymistapa edistdd ilman muuta innovointia ja
kannustaa sithen. On ratkaisevan tdrkeai, ettd lainsdddantokehys pysyy teknologisen
kehityksen tahdissa, koska se tarjoaa uusia vélineitd verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan ehkdisemiseksi ja torjumiseksi.

Esittelijin mietinnon keskeinen ohjaava periaate, joka on yhdenmukainen ehdotuksen kanssa,
on EU:n lainsdddanndssé ja Euroopan yhteisdjen tuomioistuimen oikeuskdytannossi
vahvistetun yleisen valvontavelvoitteen kieltimisen noudattaminen. Esittelija suhtautuu
myoOnteisesti ehdotuksessa ja Euroopan tietosuojaneuvoston ja Euroopan tietosuojavaltuutetun
yhteisessd lausunnossa 04/2022 esitettyihin suojatoimiin, jotka on otettu huomioon tita
mietint6d laadittaessa.

Esittelijd katsoo, ettd padstd padhén -salaus on tdrked viline, kun halutaan taata kayttéjien,
myos lasten, viestinndn turvallisuus ja luottamuksellisuus. Néin ollen mink&én téssi
asetuksessa ei pitdisi tulkita kieltdvén tai heikentdvén paéstd padhin -salausta, kun taas asetus
olisi soveltuvin osin avoin nykyiselle ja tulevalle teknologiselle kehitykselle.

Toimivaltaisen oikeusviranomaisen tai muun riippumattoman hallintoviranomaisen olisi
annettava palveluntarjoajille lupa késitelld metadataa, joka voi tunnistaa epailyttivia
kayttaytymismalleja ilman péadsyé salatun viestinnén sisdltoon, siind méérin kuin se on
ehdottoman vilttimétonta ja oikeasuhteista palveluntarjoajien palvelujen vaédrinkdyttoon
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liittyvén riskin lieventdmiseksi verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
tarkoituksissa.

Esittelijan mietinndn ohjaavien periaatteiden mukaisesti esittelijin konkreettiset ehdotukset
luetellaan seuraavassa:

Soveltamisalan osalta esittelijd katsoo, ettd sen olisi katettava verkossa toimivat hakukoneet ja
kaikki muut tekodlyjérjestelmét, joista molempiin sovelletaan luettelosta
poistamismadrdyksié.

Tunnistamisméérdysten ja niistd johtuvien tunnistamisvelvoitteiden osalta esittelija katsoo,
ettd niiden olisi katettava aiemmin lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaksi
kuvamateriaaliksi tunnistetun ja vahvistetun materiaalin (tiedossa oleva materiaali)
levittdmisen lisdksi myds sellaisen materiaalin levittdminen, jota ei ole aiemmin tunnistettu ja
joka todennékoisesti on lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa kuvamateriaalia,
mutta jota ei ole vield vahvistettu sellaiseksi (uusi materiaali), sekd lapsen houkuttelua
seksuaalisiin tarkoituksiin (ns. grooming). Viliaikainen asetus kattaa jo kolme tapausta
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan seksuaalivékivallan todistavasta kuvamateriaalista.
Asetuksen soveltamisalaan kuuluvan lapsiin kohdistuvaa seksuaalivdkivaltaa todistavan
kuvamateriaalin rajaaminen merkitsisi epédilemétté takaiskua alaikéisten seksuaalivdkivallan
torjunnassa.

Esittelija katsoo, ettd tunnistamisméérdysten on oltava viimeinen keino, joka saattaisi johtaa
kielteiseen maineeseen niiden palveluntarjoajien osalta, jotka eivét noudata asetuksessa
sdddettyja velvoitteita.

Jotta tunnistamisméérayksid voidaan korostaa viimeisend keinona, esittelijd ehdottaa
ennaltaehkdisyn vahvistamista osana asiaankuuluvien yhteiskunnallisten viestintdpalvelujen
toteuttamia lieventdvid toimenpiteitd. Lieventdviin toimenpiteisiin voi sisdltyd kohdennettuja
toimenpiteitd lapsen oikeuksien suojelemiseksi, mukaan lukien lasten oletusarvoinen
turvallisuussuunnittelu, i@nvarmistuksen ja 1dn pisteytyksen mahdollistavat toiminnot,
ikétasolle sopivat vanhempien kayttoon tarkoitetut valvontavilineet, merkintéi- ja/tai
ilmoitusmekanismien seké itseraportointitoimintojen mahdollistaminen tai lasten suojelua
koskevien kdytdnnesdéntdjen noudattaminen.

Esittelijd esittdd tdydentdvin mekanismin perustamista: vapaachtoiset tunnistamisméadriykset.
Vapaachtoiset tunnistamismairaykset auttavat tekeméén pakollisista tunnistamismaarayksisté
viimeisen keinon, mutta niill4 katetaan my6s mahdollinen aukko uuden asetuksen
voimaantulon ja tehokkaan soveltamisen valilla.

Liséksi on otettava huomioon, etti viliaikainen asetus, jonka avulla palveluntarjoajat voivat
tdlla hetkelld jatkaa verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan laillista
tunnistamista, ilmoittamista ja poistamista palveluistaan vapaaehtoisesti, raukeaa 3. elokuuta
2024.

Niin ollen esittelijd ehdottaa, ettd palveluntarjoajien olisi riskinarvioinnissaan arvioitava
erillisessd osiossa tiettyjen teknologioiden vapaachtoista kayttdd henkilGtietojen ja muiden
tietojen kisittelyssd siind miérin kuin on ehdottoman valttdmitonta verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan havaitsemiseksi palveluissaan, siitd ilmoittamiseksi ja sen
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poistamiseksi palveluistaan. Taémaén erillisen arvioinnin perusteella palveluntarjoajat voivat
pyytdd toimivaltaiselta koordinoivalta viranomaiselta osana lieventivid toimenpiteitddn, ettd
tiettyjen teknologioiden kéiyttdd on jatkettava henkildtietojen ja muiden tietojen kasittelyyn
tatd tarkoitusta varten. Palveluntarjoajan pyynndstd toimivaltaisella koordinoivalla
viranomaisella on oltava valtuudet pyytdd sen nimenneen jasenvaltion toimivaltaista
oikeusviranomaista tai muuta kyseisen jésenvaltion riippumatonta hallintoviranomaista
antamaan madardys, joka valtuuttaa palveluntarjoajan pitiméén ylld tai panemaan taytantoon
lieventdvid toimenpiteitd, jotka koostuvat tiettyjen teknologioiden kéytdstd henkil6tietojen ja
muiden tietojen késittelyyn siind méérin kuin se on ehdottoman valttiméatonta
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan seksuaalivédkivallan tunnistamiseksi palveluissaan, siitd
ilmoittamiseksi ja sen poistamiseksi palveluistaan.

Esittelijd suhtautuu myonteisesti ja ilmaisee vahvan tukensa lapsiin kohdistuvan
seksuaalivékivallan ehkéisyd ja torjuntaa késittelevin Euroopan unionin viraston, eli lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan EU-torjuntakeskuksen, perustamiselle. Han katsoo, ettd
uhreille/selviytyneille on annettava suurempi rooli. Ndin ollen mietinndsséd ehdotetaan uhrien
neuvoa-antavan foorumin perustamista. Esittelijd korostaa viranomaisten ja yleisen edun
nimissd toimivien kansalaisjirjestdjen, myds vihjelinjojen, vélisen yhteistyon merkitysta.
Niiden panos lapsiin kohdistuvan seksuaalivdkivallan torjuntaan on tunnustettava.

EU-keskuksen kotipaikan osalta esittelijd katsoo, ettd ehdotuksen sdé@nndkset on mukautettava
Euroopan yhteisdjen tuomioistuimen viimeaikaiseen oikeuskaytidntoon. Liséksi esittelijd on
tehnyt ehdotukseen joitakin muutoksia, joilla tasapainotetaan EU-keskuksen pééjohtajalle ja
hallintoneuvostolle annettuja tehtdvia.

PR\1277026FI.docx 147/147 PE746.811v01-00

Fl



